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HISTORIARUM 

G. CORNELII TACITI- 

BREFIARIUM 

LIBRI SECUNDL 

t. Titos , ad Galbam missus 9 acceptìs à% 
ejus intenta nuntìis ^ vertit iter. IL Pa« 
^iae Veneris templum adii. IV. Ibi fu« 
tura edoctus 9 et spe iiigeii$ 9 ad patrem^ 
qui bellum Judaicum profligaverat, redit. 
y. Vespasiani ingenium et mores. Mores 
quoque Muciani* li y positis^ odiis , inter 
se consentiunt. Inde nova civilium bello- 
rum initia » intumescentibus Orientis le« 
gionibus. Vili. Falsi Neronis ludibriunif 
*ab Asprenate compressuui. X. In Urbe 
parvae rea magnis motibus aguntur. Vibiui 
Crispus Annium Faustum , delatorem 1 
accusai ^ ipse accusandus* 2U* Interini 



Digitized 



by Google j 



DE L L E 

ISTORIE 

DI C. CORNELIO TACITO 

SOMMARIO 

DEL LIBRO SECONDO. 

jr. 3*1/0, inviato a Calba^ riceimto cV Me 

notixia della morie di luiy toma indietro. 

IL Fisita il Tempio di Venert Pttfia, IF. 

Quivi istruito 4el futuro j $ tutto speran-^^ 

' %a y ritorna al Bndre.^ che portata aves^a a 

- fine la guerra Giudaica. V. Carattere e 

• costume di Fespaiianox eoitume anche di 

JHuciano. Questi 9 deposto todio^ f accl0r^ 

dan fra loro. Indi s^ apre nuova scena di 

guerre ciHli^ soltei^andosi le legioni d^ O- 

rientè. FUI. La beffb dello Pseudo-Nero^ 

ne repressa da Asprenate. X. In Roma 

gran chiasso per delle friw)lerie. Fibio Cri-- 

spo dà ad jtnnio Fausto accusa di dela^ 

forC| che meritava egU stesso, Xt.Jntan^^ 
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ITO il comiaciammio della guerra è UUt> 
prospero per Olone. XIL Ma le sue Èrup'^ 
pe operano assai più licenziosamente : es" 
se inferiscono contro quegli Alpigiani, ed il 
Municipio dC Alino Iniemelio. Egregio esem» 
pio di pietà materna. XIV. V armata na^^ 
tfule tC Otone s* avviciaa alla Provincia 
Narbonese-. fatti df armi tutti contrarj a* 
Fìtelliani. XVI. Pacarlo^ nel trarre dalla 
parie di Vitellio la Corsica , è ucciso d(C 
Corsi. XVII. Le armi Vitdliane in Ita^ 
lia. XVIII. Qtuvi sconsiderata temerità 
degli Otoniani. XIX. Spurinna fortifica 
Piacenza \ che vien assediata da Cecina i 
ma dopo inutiU sforzi , sciolto t assedio f 
vassene a Cremona. XXIII. Battaglia pres" 
so Cremona felice a^ Otomani. XXIV. Ce-- 
dna forma uà aguato , che Suetonio Pao^ 
Uno fa ritornar sul suo a^. Il Re Epi^ 
fané nel combattere a prò cT Otone riman 
ferito XXVL Poca bravura di Paolino 
neW incalzar U nemico. XXVII. Valente 
cala in Italia. Sedizione de* Batavi di 
gran conseguenza nel suo esercito , raffre<^ 
nata dalla saggezza S Alfeno Varo. Riw 
nife le tor forze ^ Valente e Cecina favo-» 
riscon Vitellio ^ « eoproa di vituperi Oto^ 
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belli principia Otìboni keta. XII. At li- 
ceatius agit ejus mìles: ia Alpinos 9 min 
nicìpiumque Àlbium. Intemelium saevit. 
Egregia matrrs pietas. XIV. Provinciae 
Harbonensi ìmminet Othonìana classis* 
Proelia Yitellianis iinprospera«*XVL Fa- 
carius f res Corsicae Insulae ad Yii«llitiiA 
tralieiìs ^ a Corsis iDterficitur. XVII. Ar- 
ma ViteUtanorom in Italia. XYIII. Ibi 
inconsulta Othonianoimm temeritas. XIX. 
Spurìnna Placentiam muuit *, quam oppu- 
ipnat Caecina,: al, ìrziio t:ona\u, obsìdio* 
nera solfi t , Crenionamqoe petit XXIIL 
Prospera Olhonianomiii ad Cremonam 
pugna« XXIV» Caecina insidias «tmit « 
qua$ in ipsum yertit Saetonlus Paalintiu* 
Rex Epiphanea, prò Otfaone pugnans, 
volneratur. XXVII. In. urgendo hoste 
Land satis acer. Paullinus. XXVIL Va- 
lena in Italiani veoit. Gravis in e)u« 
exercitn Batavorum sediito , Alpheùi Va- 
. ri Consilio composita/ JuQctis armiB ^ 
yalens et Caecina Vitelli^|n fo^i»!» pro^ 
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Imqo^ Otboni a^iectant XXXI. Vitel- 
Kx atque Othoais comparatio. Otho do 
genere belli cohsultat. Moras alii , alii 
iestioationem stolte suadent 9 et praeralent* 
XXXIII. Funestiore adhuc Consilio 9 OtlìO 
cnm valida copiarum manu Brìxellum con- 
cedit. XXXIV. Yitelliani transitum Padi 
fimnlant. XXXV. Leve proelium Otbo- 
nianis adversum. XXXVII. Vanus ramor^ 
pavore belli , fastidiove Principum 9 pa-* 
cis Consilia inter exercitas fuisse agitata.; 
XXXIX. Titianus et Proeulus ad quar^* 
tmn a Bebriaco castra imperite promo- 
vent y et de proelio dubitant. XL. Otho^ 
mora aeger, spei impatlens , rem in discri-/ 
men mitti jubet. XLI. Bebriacensis pugna» 
XLIV. Otbonianorum fuga , et adversus 
duces suos ira. XLV. Yitelliani vieta ca- 
stra intrant : vieti victoresque , in bcrimas 
effusi, civilia bella detestantur. XLVI. Ac- 
cepto cladis nuntio , Otho j consilii cer- 
tus , milites , amicosque solatia tentantes 
«dlo^itur ; ipi^santem seditionem coer-; 
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» ne. XXXÌ. Confronto di ntellio cm Okme. 
Questi disamila come far guerra* Chi con,'» 
»gUa imd&gio^ chi scioccamente il darsi 
frettai e V. opinion M costoro prevale. XXX. 
. Con cwtsigUo anche peggiore i Otone< i at'- 
pia con grosso corpo cP armata a Brissetlom 
XXXJ\ Stratagemma àe' VitelUani nel 
fingere di voler passare il Po. XXXV. Sca^ 
ramuócia isftaista a^U Otoniani. XXXVII* 
HiceriA £ un trattato di pace tra' due e* 
serciii , impauriti della guerra , o ^vrtnoia-^ 
4i così deir uno che dell' altra Principe. 
XXXIX. Tiziano e Procolo poHano ^doc- 
. camente il campo tptatìro miglia di là da 
JBebriaco , ed esiianù* £ aUaccart. XL. 0« 
tones annoiato ddF indugio , ed impaiien^ 
le , ordina i* arrischiare. XLI. ' Battaglia 
di Bebriaco. XLIV. Fuga degli Otoniat^f 
ed indignazione contro de' lor GenerùUm 
XLK Entrano i Vttelitani nel campo de^ 
vinti : vinti e vincitori esecrano piangendo 
le guerre Civik. XLVI. Otono^ npvertito 
iMIa Hsfafta , chiama , risoluto^ a parta'» 
mento soldati ed amici « che tentavam di 
consolarlo : frena la crescente sedizione ; 
jlndi dossi uolontariamenie la morte. Po* 
rtechi soldati $§guono accatao 4d sue tn* 
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go Peiemffh di fiat. Z. Anni y origine y m 
ripufazion df Oione. LI. Ptr il tutto ed il 
dolor delle truppe si riaccende Im sedéue*^ 
ne. LII. Gran parte del Senato j che t€^ 
guito avea Otane , corre P ultimo rischio* 
LF. In un trambusto di tal natura nep-^ 
pur ombra di timore in Romaì continua^» 
si a goder degli spettacoli : intesa la mot" 
Sedi Otone, tutti applaudifvn a PìtelUa. 
LFL Oneroso pero alt Italia tutta quel^ 

- r esercito vittorioso. LVIL E^ portata 
Fitellio la nuova della sua vittoria ^ e dal 
passaggio dalla parte sua deiP una e V 
alira Mauri toma. LX. Questi fa ucciderà 
i Centurioni i più risolati dell* esercitò d" 
OtoMi assolve i GtneralL LXL Bhmeo^ 

. che osò ancV egli di correr la fortunfs^ è 
giustitiuto. LXIt. Gola, e leggi di Fitellio. 

. léXIlI. Uccision di Dolabella. Sfrenatezxm 

' Wif THariai modestia di Galeria e Sestiam 
hXF. Ciazio è assoluto LXFL Le legioni 
vinte inferodstono. Missm de' Quastadeci'- 
mani e Batavi. .hXVIL Onorato, congedo 

.. de' Pretoriani : le legioni si sbandano^ 
LXyiIl. Tumulto al Ticino sedato da 

. nuovo- tumulto : rischio corso da Firgifào, 

»J^J^^.,j[i^.€ooi4i da^ Baiavi rimandiate im 
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«et : clein mortém sibi' ipie consciscit* 
JuxU ejiK Togttm quidam mìlitum sese 
interficiant. L. Othonis aeta9 , origo , fa- 
ina. LI. TIova loctu ac dolore militum 
«edilìo. LH. Magna pars Senatus, Oiho- 
Aem secata , extremum discrimen adit. 
X'V. In tanto renim mota , nihìl Romae 
trepadationis: spectanturludi: audita Otho- 
nk morte » omnes YitcUio plausere. LVL 
Oratif tamen Italiae Victor exercitus. LYII. 
Tltellio Victoria sua puntiatur $ simulqiie 
transgressa in partes «ir^fae Mauritania. 
LX* h eentnrioiieft promptissimos Otho- 
niaiioram ìnterficit: dùces absiolvit. LXL 
Maxìd t insereré se fortunae ausi , sup^ 
pliciom. lìXJLU. Yitellii guia et l^s. 
LXUL Dolabelke caedes : Triariae li«* 
ccntìa : Gakriae et Sextiae modestia. 
LXV. CloTius aksoKitnr. LXVI. Yictae 
legiones ferociunt. Quartadeclmanorum et 
Balavorum jurgia. LXVIL Praetoriano^ 
rum hoaesta missio: spargunlur lefiones. 
l'XYIII* Ticini tuiuultus alio tjMiiibtt m^ 



Digitized 



by Google 



ilftt». ^ei^nii perlcubm. LXIX. Batato- 
rum coliortes in Germaiiiam remissae: 
reliquum militiae lustu eorrumpifar. LXX* 
Viteilius Cremonam adveDtat, lostratque 
algide Bebriac^naes campos : nec tot mil-^ 
Ita insepultorum civìum exborret. LX2LL 
Neronis libidines aemolatur : consoUtus 
dividit. LXXII. Fahus Scribaoianui mèn- 
daciam cruce luit. L^XII. $opedl>ia 8e« 
cordiaque Vitelliì » ob adactum in verba 
cjus Orientem. LXXIV. At.Vespasianus 
beilum anmai[U» patat* LXXVI* Quem 
Butantem firmat inceuditqne* Afixcìanus. 
liXXYII. Incitant quoque Tatum reapon** 
aà* Carmeli montis ^ deique 9 ara tt're* 
irerentia. LXXIX. In Aegypto , moi| ia 
' Syria imperator salutatur Vespasiamis • 
' XXXXI. Ad éjus pav^ acceduat veges 
Sciieinus , ^ AnlìochttJv^ Agrippa » irt' Mgi - 
' na Berenice. LXXXIL Belli dOQsilia« 
* Vespasianus occupai Aegjptiim x 'Tltua 
*'* Mcfeae instai tBIacianus ad beliaià ptO'^ 
*««6ÌMW} ^pecwiaf^pit f Wm «iviiia^rMr* 
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Gttmahia \ dimsmbraii i corpi delk legioni 
m e degli aiuti : il ,re$iante deW ari^tm 
guasto dalla dissolutezza. LXX. Fìtellio 
ia Cremona^ e va avidamente percorrendo 
i campi di Bebriaco : né gli fan racca^ 
priccio tante miglia)' a di cittadini inse^ 
poIK» LXXI. Gareggia con Nerone in dis^ 
solutezzax divide i Consolati. LXXII. Uno 
Pseudo^criboniano paga col castigo della 
croce il fio della bugia. LXXII. Orgoglio 
€ frenesia di Vitellio per V ubbidienza giu- 
ratagli daW Oriente. LXXIV. Intanto re-- 
spasiano «' accinge alla guerra» LXXFI. 
Esitante costui^ lo fa decidere ^ e lo spro^ 
na Mudano. LXXFII. ServongU amckc 
di sprone i responsi degV indovini. Ara a 
culto del monte e del Dio del Carmelo. 
LXXIX. Vespasiano gridato Imperatore 
prima in Egitto y indi in Siria. LXXXL 
Eansi dalla parte sua i Re Soemo ^ An^ 
iioco , Agrippa , e la regina Berenice. 
LXXXII. Pian di guerra. Fespasiano oC" 
eapa r Egitto 5 Tito avvicinasi alla Ciw 
dea : Mudano parte per la guerra : e va 
raceoglienèo danaro 9 principal alimento 
delle guerre civili. LXXXF. Le legioni 
della Mesta # deUa Fannonia datesi a 
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Fkipathno iraggmo anche le truppe di 
Dalmazia. Esca di guerra Antonio Primo 
e Cornelio Fusco. LXXXFIL Vitdlioy i^ni 
di più pigro e pìk dissoluto , avidcinasi 
a Roma con un oneroso e sfrenato corpo 
d'armata. LXXXFIII. Dopo una strage 
di soldati e cittadini , entray in Roma ^ 
éome in una città wnta. XC Magnifica 
arringa di seUesso. XCL Ignorante delle 
diinne ed umane cose » opera nondimeno 
tatìfoUa a genio della plebe. XCII. Chi 
disimpegna le cure ddt Impero son Ceci'^ 
na e Fatente. XCIII. Ozio delt armata 
in Roma^ sua sfrenatezza , malattie e morti, 
jtrruùlansi sedici coorti pretorie ^ e ijuai^ 
irò urbane. XCIV. Insubordinazione delle 
truppe e scarso numero, Poi^rtà al tempo 
stesso , e prodigalità di Vitellio. Smisù^- 
rata ricchezza del liberto asiatico. Mise'' 
ria di Roma. XCF. Con grande apparato 
nondimeno si festeggia il natal di FiteUioz 
rende egli gli estremi ufizj a Nerone. XCFI. 
Mai reprime le voci sparse della dtserùon 
FÌM^iana. XCFIII. Chiamansi nondimeno 
le truppe ausiliarie ^ ma se m dissimula 
T urgenza. XCIX. Alt avvicinarsi il ne- 
miea^ i spedito UmanU CeciM. C. Ma 
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Tos 9 cooqttirit. LX ISLXV. MoesM^ae ac 
PaaooQicae legiones, in partes tnumgres-- 
sae y Dalmaticum militeai traTiunt. Belli 
faces A.ntoniu's Primus et Cornelius 'Fu- 
scus, LXXXVII. Vitellius , in dies se- 
gaìor corruptiorque », gioivi, aa làxiiriante 
agmine Romae- propiiMluat. LXXXVIII. 
Post militum et plebis caedes , Urbem , ut 
captam , ingreditur. XC. Magniflcam de 
seipso orationèm hal)et. XCI. Humani 
dUinique )uris expers , quaedam tamea 
populazia usurpata 15^011.'' Muma Im perii 
Caecina et Valens obeuut. XCIII. Mijitis 
ia Urbe otium , libidines , morbi , ac mor* 
tès. Sèxdedm Praetoriae cohortes, quatuor 
TJrbanae scribuotur, XCIV. Insolentia mi- 
litis et pattcitas. Inopia simul et prodi- 
genita Vitellii. Asiatici , liberti , opes* 
Urbis miseria. .XCV. Ingenti tamen pa- 
xatu Vitellii dies natalis celebratur : ipso 
Neroni inferias facit. XCVL Nuntiatae de- 
fectionis Flavianae rumores male coercet. 
XCVXI. Excita tamea auxilia , sed neces- 
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iiU9 diMinitilatt. XCIX. larampentibaf 
hostibu^ 9 Caecina ad bellum praemittitur. 
C* At 18 cum Lucilio Basso , Ravennati 
Miseìiensicpie ^lassibus pracposito , prò- 
ditionem eomponit* 
fiaec , CkmsulijNis Galba Aug. II. et T. Vi* 
aio caesk ^ gesta pauds mensibus* 

JM.$ai.tioOtho- 
HE AtTG. j 
L. Saltio Otho-* 
HE TlTlAHO. 

A. V. C. 3. C; 

!Ii. VergihioRit- 

SCO. 
COELTO SABIirOr 

T. Flavio Sa- 
bino. 



Suff. 
Coss. 



T. Armo Ah-* 
Saffi I TONiiro 9 
Coss. \ P. Mario CeIi^ 
so. 
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yneiit dtdisi^ tfodbnehfiQ '(F^tc4or3o con 
Lucilio Basso , ammiraglio delV armata 
navale di Eavenna e Miseao. , 
Avvenimenti di pochi mesi sotto i ConsoK 
Galba Augusto per la seconda volta , e 
T* Finnio uccisi^ 

M* $A£no 0x0-* 

'Consoli 1 NE AuGUfXO, 
Sostituiti 1 L. Sàltto Oto<« 
Kc Tiziano. 



Cons. 
én. ài Roma di G. €. 



• L. ViRGiino Rufo 
la seconda volta^ 
Pompeo Vopf- 
sco. 



VCCCXXIL 



69 l Celio Sabifo, 
Cws. l T. ^Fìayio Sa- 

Sosta. I BINO» 



T. Amip An- 
cona. 1 BOBINO, 

Sostit. V P- Mario Cbx,- 
so. 
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DELLE ISTORIE 
DI C. CORNELIO TACITO- 



LIBRO SECONDO. 

^. 1. jVlaccliHiando già siavasi la Fortuna 
tiell* opposta parte del Mondo (a) elementi 
^ cagioni a nuova Signoria : la quale , con 
diversa ventura, or lieta , or trista allaRe-^ 
publica , fu ai Principi stessi or di prospe* 
rità , or di rovina (b). Tito Vespasiano, in- 
viato di Giudea a Galba , mentr' era questi 

/a) In Levante* v» la Dnacidazlone 9. al L. II. 
degli An. 

(b) AUade alla Dinastia de' Flavj , de* qnali Ve-, 
spasiaoo e Tito da una banda come formaron la fé** 
licita e la delizia di Roma ,, cosi la propria , virendo 
tranquilli sai Trono e eonseryaodolo ideila lor fami« 
glia ; Domiziano dall* altra siccome fa 1* «secr^ione 
e la mina di Roma / cosi cagionò la perdita propria 
e della grandezza de* Flavj , vedendosi tolti yiolen« 
temente la vita , e 1* Impero , che passò invece a 
Herva , indi a Tmjano , ristoratori dell* nmiina |e« 
•ioiti. 
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HISTORIARUM 

C. CORNELII TACITI. 



ZIBER SÈCUNPtìS. 

5* 1* òtrud>at jam fortuna , in diversa par'* 
te terrarum , initia causasque imperio , quod^ 
varia torte , ìaetum reipublicae aut alrox y 
ipsis Prìncìpibus prospemm , aut exitio fuiU 
Titus Fespasiaaas e Judaea^ incolumi adhuo 
Galba^ mitsus (a) a patrt^ causam pro/ectiónif 



(a) Senatttt at prìmam Ucituin fait , tiataam GaU 
bae decreverat . • • Sed decretum Vespasianas abon 
levjt, percossorea sibi ex Uif pania in Judaeam iab-« 
Jliifiise opinata!. Saet. in Galb. XXIU* 
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officium ^iga Pmctptnit et mataram peten«« 
dis houVibus ]\x\entam ferebaf^.Sed tnilgus ^ 
fingenM apiitw$ j 4Up^ifsmut ^ aceiVim^ in 
adoptionem : materia sermonibus y senium et 
orbitas Principis , et intemperantia Civita tiSf 
donec unus eligQtur , multos destinandi^ Jw- 
gebat famam ipsius Titi ingenium , quantae-* 
cumque fortunae capax,^ decor qris eum qufi^, 
data majestate y prosperae Vespasiani res ^ 
praesaga responsa ; et inclinatis ad crederi'^, 
dum animis , loco ominum eiiam fortuita^ 
Ubi Corìnthi , Jchaiae urbe > certos nuntios 
accepit de intenta Galbacy et aderant , qui 
arma Vitéllii , bellumque udfirmarent 9 anxius 
animo ^ paucis amicorum odhiHtU > cunetm 
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iaCtaTia in vita > da suo pa jra , addticeTH 
per ragione di sua andata V ossequio al Pria* 
éipe 9 e r età ormai matura agli onori* Ma 
il volgo ^ avido d' ìnventara i vociferato ave% 
M era egli statò chiamato a firi it adozione^ 
Materia aJJe dicerie eran la decrepiterà 
del Principe (a), e la mancanza di prole ^ 
no^ cìie r irrefrenabil appetito di Aoma , 
infiuattantochè Uno noii se n' elegga , molti 
immaginarne* Porgevano aumento alla fama 
il genio stessa di Tito^ degno della piik 
eminente fortuna , la sua bellezza , unita ad 
ima certa maestà ^ i felici successi di Vespa* 
siano 9 le predizioni {b) \ ed essendo gii gli 
animi in questa credulità , le cose anche ac- 
cidentali prasideansi per augurj. Tosto<^ 
xicevetle egji in Corinto» Città dell* Acaja ^ 
sicuri messaggi deUa mort^ di Galba , e tro** 
Vftvast quivi piesente chi ucctrtava d' esser 

(à) Gftlba. 

(]b) QfuUe fu qoeUa aella Htfgia ttitsa di Claa# 
^ , ia cui eMditdo stato , per la proteaioa di Nar« 
cìg$Of edactti iosieme Britannico e Tito, ed arando 
^ael rinomato liVerto fatto oyservare il primo da uu, 
metoposcopo per veder se regnerebbe , costui rispose , 
che questi no , bensi regnatoi ayrebba chi sUragU 
acoanto : e questi era tito^ 
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Vitellìo iharfne, e sdoppiata la ^^ra,tuf<^ 
to perplesso , ristrettosi con pddn amidi ^ 
va ogni cosa esaminando di ritto e di ro- 
vescio : Se continuasse il suo viaggio infino 
a Roma , nissun gli saprebbe grado S un uf^ 
fitioj intrapreso pet onoranxa <£ altri: ed €«- 
ser egli per rimaner sempre ostaggio ^ sia di 
Vilellió , sia d^Otone. Che se invece tornasse 
addietro , se ne offenderebbe senza dubbio il 
vincitore \ essendo £ altronde ancora incerta 
la vittoria^ e parteggiandola il padre , ne ri'* 
marrebbe giustificato il figliuolo* Che se fi** 
nalmente occuperebbe Vespasiano la Republi^ 
ca^ esser duopo dimenticarsi d^ offese chi pen'^. 
sa ad intraprender guerra* 

^.§. a. Per queste e simili cose ondeggian- 
do fra lo sperare e il temere, prevalse in 
lui la speranza. Fuvvi chi credette , cbe ap** 
passionata egli per la regina Berenice (a) 
tornasse addietro. Non era il gióvane alie-, 
no da Berenice : ma da ciò nissun ritenimen* 
i» al maneggio degK affari: menò egli^ non 
può negarsi, una gioventù voluttuosa, mode-» 
rato più sotto il proprio > che sotto il pater-^ 



(a) La sorella d* Agrippa li. , mo^e d* Erode S^ 
di Calcidf • 
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kditmque perhtsitat : Si (ergerei in ITrBem^ 
nullam offici! gratiam , ìb alterius hoaorens» 
5nscepti : ac se Vitellio , sive Othoni , ob-» 
sidem Core. Sin redirei , offensam lutud da- 
biam victoris : sed incerta adhuc -Victoria ^ 
et concedente in partes patre y Glium ezcit* 
satum. Sin Vespasianus rempublicam susei-« 
peret» oUiviscendum offensaram de bello 
flgitantibus* 



5. ^. Sis ac ialihus inter spem metutnqUé 
foctatum spes viciU Fuere ^ qui accensam 
desiderio Berenice^ reginae TerUste ile^ 
credereni. Ncque aBhombat a Berenite ju^ 
i^enilis animus : sed gerendis rebus nullum 
ex eo impedimentum : laetam polapiatilms 
adolescentiam egit | suo quam patris imperici 
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modestieri Jgiiat oraM Achmae \ ti Asia» ^^ 
oc lawa maris prat^ectus ^ Bhodum et €>y^ 
priè0 ìfisidas^ inde iSyriaui audeniioribus spa^ 
iUs pHdiat, Mqué illuni cupido incei^U ^ 
adeundi vtsendiquè iemptum Paphiae Vea^-*, 
ris ^inelyium pet iudigenaà adsfermàqué. Hand . 
fuerU hìigunt. inilia religianis , iem/^ sifum^ 
fyrmani deae , neque emm olibt sic bab^nr^ 
paucis disserere. 



§. 3. Condì toreiDl templi regeoi Àe^riam 
vetus memoria , quidam apsius deae nomea- 
ìi ferhibenU . Fama recentior tradii ^ a Cì*^ 
njrr» sacratimi templum , deamque ipsam ^ 
conceptami mari , huc appulsam. Scd scien- 
tiam arlemque haruapicum accitam ; et Ci- 
li^em ThamiraxQ intulUset Àtque ita pactum^ 
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tio imperio^ EsseadLoseiici egU 4udqi^ andato 
costa costa per VAcajai V^ia) e tutto quel 
tratto djL mare a ministra (a) > incammìnavasi 
Terso le isole di Rodi e Cipri 9 ed indi ia 
Siria con una più ardita navigazione (6). Na« 
cquegli intanto il desiderio di visitare ed 09-» 
servare il Tempio di Venere Pafia» &mos<». 
presso i Paesani non meno » che fo];estieri» 
Né sarà noioso il trattar brevemente de'prin- 
cipi iV un tal culto ^ della costruttura del 
Tempio j di come vien rappresentata la Dea, 
essendo cosa tutta singolare. 

§« 3< Antiche memorie riferiscono > che 
fondatore del Tempio fu^ il R& Aerìa \ Ulu- 
bì che questo è il nome della stessa Dea,. 
Una più recente opinione porta ^ che U 
Temfdo fw invece consacrato da Cinira (e) , 
e che la Dea medesima y conceputa in^^ sen 
del Mfare , , quivi approdò. Ma che si fece, 
penir di fuora la scienza e V qrte degli aru'^ 
spici j e che fu il Cilice Tamìra, il quale 
ve V introdusse^ E quindi si convenne y . che. 

(t) Di Tito , cKe ritornavi io Siria. 

(b) Goè , non più costeggiando , come avca fatto 
nel percorrer r Acaja ac, , nayigaùone ardii^ieDtoya ii^ 
5[àe' tempi. 

(e) Re degli Astlij 
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la posterìià dtlP una e delV altra famiglia 
presedesse a un tal culto. Poco dopo pei?-^ 
che non vi fosse sorla d^ onore , in cui l^ 
stirpe Reale non avanzasse que' d' una raz- 
za straniera , costoro cedelter quelle fun* 
zloni slesse , di cui erano stati gì' intro- 
duttori : così il solo sacerdote Cinii^ad^ é 
que' , che vien consultato. S' immolan gU 
animali secondocbè ciascuno ne à fatto vo-^ 
tò ; ma se ne scelgono i macchi. La più 
ferma credetìia è riposta neJIe viscere de* 
capretti. L'asperger di sangue 1' ara è vie* 
tato : non ardon gli altari , che di fervide 
preghiere , e ptito fuoco 5 iiè veggonsi mai 
bagnali di pioggia , tuttoché all'aria aperta* 
li^ Dea non vien rappi^esentala sotto figura 
umana , ma come un cerchio continuato > 
più largo in sul principio , e che va poi 
restrignendosi a guisa di cono : e qual ne 
fosse la ragione non si sa (i). 

§. 4* Tito , osservata quella rìcchezza ^ 
e quelle tante ofiierte de' Re , non che quan- 
to altro m^i la Nazion de' Greci , traspor- 
tata per le còse de' tempi andati , àltribui-^ 
8ce ad una immemorabile antichità , il pri- 
mo oracolo eh' ei chiese fu intorno alla sua 
naifigazione. Dopo che gli fa risposto ch'er0 
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x%l famfliac «triusque posteri Cfterimoniit 
praesiderent. Mox j ne honore nullo regium 
genus peregrinam stirpem antecelleret ^ ipsa^ 
quam intulerani , scieniia hospites cessere : 
tantum Cinyrades sacerdos consuliiun Ho; 
stiae , ut quisque vouit -, sed mares deUgun-* 
tur. Certissima fides haedorum fibris. San-* 
guinem arae cbfiìndere vetitum : precibu§ et 
igne puro aitarla adolentur 9 nec ullis m-* 
brSbus y quamquam in aperto , madescunt» 
Simulacrum deae non ejligie humana : con"* 
iinuus orbis latiore imiio tenuem in ambi-» 
ium y metae modo 9 exsurgens ; et ratio in 
obscuro (ji)* 



§. 4- Titus , spectata opulentta donisene 
regum^ quaeque alia laetum antiquitatih^ 
Graecorum^ genus inceriae s^estustati adfingit^ 
de navigatione prìmum consuluit. Pouquam 
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pancli Tiam 9 «t mare prospemm lacepit > de 
se per ambàges interrogai ^ caesis compluribus 
hostUs. Sosiratus ( sacerdoti^ id nomen erat ) 
ubi Imeta et congmentia exta 9 magnistjue con» 
9ukis anm^re deam tddet , panca in prae» 
sens et soUia respondens ^ peiiio secreto ^ fu" 
fura aperit. Titiis , aneto animo j ad patrem 
pm-pectus y suspensis provinciarum et esercii 
tttum mentib&g, ingens rerum fiducia aeceisU. 
Profiigaperat bellum Judaieum Fespasianus^ 
t>ppugnaHone Pierotofymerum reliqua^ duro 
magli et arduo opere y ob ingenium momtis f 
et pert^icaciam superstitionis , quam quo satii 
virium obsessis ad tolerandas necesiitates su* 
peresset Tres j ut iupra memoravimus , ip$i 
Vespasiano legione s eranty exerciiae bello*, 
quatuor Mucianus obtinebat in pace : sed ac' 
mulatio , et proximi exercitus gloria repule^ 



i 
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fi passo mpepto 9 e prospero il mare ^ |n»U 
can circuizion di parole ' a damandar di 9é 
«tesso 9 svenate cl^''ebbe non poche vittime* 
Sostrato ( che tal era il nome del Sacerdo^ 
te ) tostochè vide fiiuste e propinie le inte- 
riora 9 e che la. Dea secopdava <p»Ik gran^ 
dk>se Inchieste ; dando per ^ ora una hfe^ 
e delle solite risposte , chiamatolo in di-^ 
iparte , gli rivela quanto eragli per avvooi- 
re* Tito , ritornatosene con maggior ciHoré 
dal padre , gran fidncìa* destossi n^gli aninii 
iri«4oluti «osi tkUe IWvint»^ ^ ' che' degli 
ese«€itifi A^09L Yespafiand ultimata ia guei^n 
Oindbica , non rimanenàoNÌ «W Vespngaa^ 
^ioae di Gerusalemme : dura ed ardua ìol* 
presa , per la aatura più di quel monte (a)» 
ve r ostiniita superstizione , che perché rima* 
nesse tgli assediati tanto di forze da poter 
resistere ^gli urgenti lor mali. Vespasiano 
avea » tcome raccontammo , sotto di $è tre 
legioni 9 avvezze agli esereitj delk ^erra ^ 
quattro , ìi^ 02} d^Ha pace ne teoef a M^ 
ciano : ma Y emulazione e la gloria, di cui 
iBrasi cinto V esercito i:ontìguo (i) , sììpn^ 

(a) Sa ài eoi era «ollocau, 

(b) Quello , cioè , con coi ayet Tefpaiuino coA^ 
49lta a buon termine )a f utrra Giudaica* 
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ttaaio n' avéa ogni pìgrixaa : • i;iunito di 
Corse èra stato a quelli inspirato da^ peri-' 
coli e dal travaglio , altrettanto di vigore a 
questi da una perfetta pace 9 e da nissun 
cimento : cosi V uno che V altro avea fan- 
teria e «afalleria ausiliaria , flotte e Re ^ 
Bon che un nome , per diversa rìnommiiSA, 
£imoso» 

$• 5« Vespasiano 9 pvQde guerriero , mar- 
flava alla testa delle truppe , sceglieva egli 
(tesso il sito per accamparsi , sempre col 
consiglio 9 et bisognando 9 opponevasi anche 
con la mano al nemico » cibavasi di qua-» 
lunque cosa gli vemsse .aUe macni 9 ed ap-* 
pena nella maniera di vestire e di vivere 
^tiBguevasi dal soldato ordinarlo 9 da stap 
in somma del pari 9 dalP avarizia in fuori ^ 
con gli antichi Capitani* Rendevan *per V&p^ 
posto singolare Muoiano k magnificenza e 
le ricchezze 9 non che le cose tutte portate 
al di là d* una privata fortuna : più abile 
nel dùre.t nel regolare 9 e neli^ prevedere , 
toin' andie istnitto negli affari civili : la più 
JheUa mescolanza da formarne un Prineipe 
se sottratti i vlzj di ciascun deMue, lesole 
virtù si riducessero à uh dorpo-, Del restan- 
te 9 posto questi al governo della l^i^ia 1^ 
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TTot $egnitìnm\ quantumqute iUit rcborh di^ 
scrimina et labor^ tantum his vigoris addi'- 
derat integra quies , et inexpertus belli la^ 
bor : auxìlia utrique cohortium alarumque » 
et elasfes reges^ue y ofi nomea dispari fama 
^debpe^^ 



5* 5. VttpaAanui > acer ndlitiae j anteire 
agmen , locum caslris capere j noeta diu<fue 
comilio j ac y si res poscefet « manu hostibus. 
oftfiili , cibo frinito ^ veste habituque i^ix a 
gregario milite dìserepans : prorsus , si ava-^ 
ritia abessety aniiifuis ducibus par. Mucianua^ 
e contrario magnifioentia y et opes , et ewiek^ 
privatum nSdum supergressa extollebant : a/>« 
tior lermone'f disposìtu , provisuque , chilium^ 
rerum peritus : egregium principatus tempera^* 
mentum , si , demptis utriusque vitiis , solae 
viftutes miscercntur. Ceterum hic Syriae^ il* 
St(^. Fot. ir. 3 



Digitized 



by Google 



34 

le Judaeae praepfosiiui > vieinis provinciarum 

administrationibus ^ invidia discordes , exiiu 
demum Neronis, positis odiis^ in medium i;on^ 
iuluere : primum per amicos \ dein pr^ecipua 
caacotdiae fides Titus-, prava certamina com^ 
murd utilitate abohverat : natura aique arte 
compositus adliciendis etiam Muciani moribus. 
Tribuni centurionesque , et ifulgui militum , 
industria , licentia , per virtutes , per volup^ 
tates f ut cuique ingenium y adsciscebantur. 



§. ^. Antequam Titus adventaret , sacra^ 
nientum Óthonis acceperat uterqué exercitus y 
praecipitibus , ut adsolet 9 nuntiis , et tai^a 
mole ciidlis belili quod longa concordia quie^ 
tus Oriens ) tunc primum parabat* Namque 
clim vàlidissima inter se civium arma , in 
Italia 9 GaUave 9 viribus OccidélÈtis coeptà» 
Ei Pompeioj Cassio ^ Bruto ^ Antonio ^ quos 
cmnes trans mare secuium est civile bellum^ 
ìusud prosperi exitus fuerant. Auditique sae-^ 
fius in Syria Judaeaque Caesares, quam ì»- 
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gpegli della Gitttlea f ìaal ci* accordio fra 
loro per invidia oeirammìnistrazione di due 
' Provincie vicine , essendo finalmente morto 
Iferone , deposto r odio , occuparonsi del 
ben publico , prima per opera degli amici; 
indi Tito, ii princi pai. garante della lor ami* 
cizta , estinte avea per hen comune quelle 
sciocche gare, formato com' egli era dalla^ 
natura e dalP arte- per trarre a se anche il 
naturai di Muoiano» I Tribuni, i Centurio- 
ni , e la turba delle truppe adescavansi eoa 
rigor di disciplina 9 con rilassatezza ^ per 
mezzo' di virtù , di voluttà 9 secondo il ge- 
nio di ciascuna. 

J, 6. Prima che Tito giugnesse, glàTun^^ 
e r altro^ esercito prestato avea giuramento 
ad Otone pe' messaggi , venuti , come «uol 
accadere in simili casi , precipitosamente ^ 
e j)er il tardo mota della* macchina delle 
guerire civili 9 cui allor per la prima volta 
accigneasi V Oriente , per lungar pace* tran- 
quillo. E per verità le armi civili le più 
strepitose ebber cominciamento in Italia e 
nella Gallia, con le forze in somma d'Oo* 
cidente. £ Pompea r Cassio,, Bruto:, jLi^t^- 
aio, i quali tiraronfi dietro sì fatte guerre 
anche oltre mare > mal capitarono. E dft* 
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Cesari in Sirift ed In Giudea ndiflsi il fio« 
me più 9 che non furono! essi veduti. Nis-» 
8un ammutinamento di legioni : minacce so- 
lo contro de' Parti > con evento or tristo » 
or lieto. E nella guerra civile di dianzi (a), 
mentre eran gli altri tutti in travaglio , go« 
devasi quivi profonda pace : ubbidienza in« 
di a Galba. Essendosi in seguito sparsa vo- 
ce, che verrebher Olone e Vitellio a rapir 
con armi scellerate V impero Romano , co- 
minciaron le truppe 9 perchè non ne coglies-» 
ser gli altri il frutto , ed essi solamente una 
inevitabile servitù , a fremere , e a ricono- 
scer le proprie forze. Prima di tutto la Si- 
ria , e la Cappadocia , aventi sette legio- 
ni (li) y ed un immenso numero di truppe 
ausiliarie: contiguo di là T Egitto, e quivi 
due legioni : di qua la Cappadocia el Pon- 
to^ e tutte le truppe stanziate a fronte delle 
due Armenie , l*Asia ci restante delle Pro<-r 
vincie , non povere d' uomini , e ricche al- 
tronde in danaro : quante Isole mai sono in 
quel mare , e questo stesso intanto 9 oppor*» 

(a) Di Vindice e Galba contro Nerone. 

<b) Cioè , la ttrza 9 filarla , cesta e dodicesima ìq 
StrU } le quinta , decima , e decima^idinta in Ojpde^ 
^ome da vaii luoghi del N, M 
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ìpeùtù Nutta éedUio legionumi tantum ad^ 
persia Parthos minae , uario eventu. Et pr9^ 
àeimo disili beUo , turbatis aliis , incancusstB 
ibi pax: dein fides erga Galbam. Mox^ ui 
Othoiieiii ac Yitelliùm scelestis armis res 
Romanas raptum ire, vulgatum tst^ ne pe^ 
nes ceteros imperli proemia ^ penes ipsos tmn^* 
ium servitù necesntas essetj freaiere miles ^ 
et vires sttàs circumspicei^. Septem legionee 
statimj et cam ingentibus auxìi&à Sjria /«»; 
doeaqtte "i 'ixtà^ continui^ Aegyptus , duaequè 
ìegionès : hinc Cappaàoeia Pontusque » eà 
^ìddquid tastronam Arnieniis praetenditur^ 
Asia , et etlerùt provincia^ ^ iiee viromm ino^ 
pei > et pecnniae opidentae : quantum insulsa 
iìm mari eingitnr , ^ paramh interim Mh 
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$§eundnm iuiumquc iptum mare. 



$. 7* iVoA fallebat duges impetus mililum* 
S0d , bttlantibu^ aliis , fdacuU exp^ctafi 
ieUum: victores victosqiie numquam soli^ 
da fide coal«5t;ere: .nec referre , Yitellium aa 
OthoneDi.^ auperstitem forti|iia faceret. Rebus 
secandis etiam egregios duces insolescere : 
cli$<K)];diam hìs , igna?lam » lu:^riam : et suis- 
Qttt; \viUis aHerum belto , altemin victprlft 
periturum. IgUur arma in occasionem distu^ 
lere 9 F'espasianus Mucianuàque nuper > cete'* 
ri olim mixtis consUUs : optimus quis(]ue amore 
reipublicae \ multos dulcedo praedarum Himu^ 
labat ^ alios ambiguae domi res. Ita bgni ma^ 
lique^ causis diversis , studio pari % bellum om^ 
i^$ cupiebant. 
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luno ai preparativi della guerra , e sicuro (a). 
§, 7» Noli era ai Capitani ignoto l'ardor 
delle truppe. Ma essendo gli altri in guer- 
ra , si risolse attenderne l'esito : i vincitori 
e i vinti non riunirsi tnai con salda fede : 
né levar molto se faccia la fortuna , che Fi- 
telilo piuttosto , o che Otone sopravfuitfà* I 
^migliori Generali divenir per prosperità in^ 
solenti : or in questi {b)' non trovarsi , che 
discordia i che codardia , che dissolutezza : 
e per man de'' lor vizj stessi y un combatten'^ 
do y V altri trionfando , perirebbero entram- 
bi. Differirò!! dunque di venire alle mani 
quando T occasione il ricliiederebbe ; con« 
venendo nel parere medesimo Vespasiano e 
Muoiano non à guari , gli altri fio da gran 
tempo : tutti i buoni ^ per attaccamento al 
bian "puklico t ti dolce del bottino era a 
molti d' incentivo : ad altri il cattivo stato 
de' lor domestici affari. Cosi la gente dab- 
bene e la malvagia > chi per una causa chi 
per un'altra, con ugual calore ardevan tutti 
d^l desiderio della guerra. 

(a) Come dep.tadente da esfe , e come ftimtto iq 
modo da separar V Oriente da tntlQ U restante del'^ 
l'Impero» 

<b) Otone • Titellio. 
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5« B. Verso Io stesfo tempo furo&rAiMH 
]a. « VAsì9L prése da timor paaìco » come se 
stesse Nerone per arrivare : essendosi spar- 
se intorno alla morte di lui diverse dicerie, 
e quindi molti che davanlo per vivo , e 
molti che lo credevano. Di tutti gli altri (a) 
Tacconterem le vicende e i tentativi nel pro- 
gresso di quest'opera. Or un servo, nativo 
del Ponto , o liberto , secondo il racconto 
d' altri , Italiant) , suonator di cetera e can- 
tali te, ( quindi adatto , oltre alla somiglian- 
za della figura , a poter ingannare ) in com- 
pagnia d'alcuni dìsert(M?i , che vagabondi per 
miseria aveva egli corrotto con delle larghe 
promesse , si pone in mare : e sbattuto da 
ìm fortunale neir Isola di Citno (^ , non 
solamente trasse al suo seguito alcuni sol- 
dati , i quali \enivan d' Oriente con conge^ 
do , o renitenti feceli ammazzare » ma sva- 
ligiati alcuni mercatanti , armò tutti gli schia- 
-vi i più coraggiosi. Tentò inoltre con vaif 
artifizi di guadagnarsi il Centurione Sisenna, 
lator delle mani , in segno d' unione , in« 
crocicchiate , ch^ T esercito di Siria inviava 

(a) Tinti Neroni , |;]ftccHè molti tte né rideiro. 
<b) VoA delie Gicladi nel mar £f «e» » tra term!^ 
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|. 8. Sut idem tempui Achaia atqwAsi^ 
falaù exièrriiae^ velut Nero adpmUaret-^ ya* 
rio super exiiu ejus rumore \ epque plurUms 
•fhfere eum fingentibus y credentibusque. Cete'- 
rórum casus conatusque in conttxtu operis 4i^ 
cemus. ììmc senms e Ponto , éii^e j ìli alU 
tradiderè , libertinas ex Italia » citharae et 
eantus peHtUs ( unde iUi 9 super simUiiudi^ 
nem oris, propior nd falhndum fides ) adjun^ 
ctis^ désertoribus , quos inopia vagos ingenti'^ 
bus promissis corruperat ^ mare ingrediturx 
'me pi tempèsWufn Cyùuiwa bisulam. deiru" 
sus f ^ militum quosdam ex Qrìente comr 
ìneaniium adseimtj vel abimerUes iuieffici jui" 
sii y si spotìatis negotiaiorUfus > mancipiorum 
uaìentissimum quemque armavit, Centurionem- 
spie Sisermam 9 dextras » concordiae iasignia j 
Sjrriaci essercihis nomine ad praelmanos fe^ 
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rentem f ' panis artìbus aàgressui et : dbnea 
Sisenna , ^am relicia ikiula^ trepldus et Vm 
metuens aufugeret : inde late ierror ^ muliU 
ad celebritatetn > nominis ereciis , rerum nùi^tìt'^ 
tuta cupidìné j ei odio ptaesenilum. 



§. 9. GlisecHtem in dies fammmjvrs diecUM^ 
tit. Gatatium'^ aù Pan^hyliam propineitu ^ 
Calpùmitf AsptenaU regendas Galba pe^mi^ 
serat^^ datae '^ elane Misenensi duae trire^ 
mes ad prosequendum , cura quibus Cyihnum 
insulam tenuit. Nee defuere^ qui trierarchos 
nomhe NefónU aecireni : is in moeHitiam 
compositus j et fidem suorum quondam mi- 
litum invocans ^ ut eum in Syrìa , aut Ae<* 
gypto «isterent orabat. Trierarchi^ nutantes , 
$eu dolo , adloquendos sibi milites , et pa-» 
ratis omnium animis x^yexsMxos firntaverunU 
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a* Pretoriani : fin a che Sìtenaa > aUMindo^ 
' nata di nascosto V isola y tremaote e temen- 
do d' una forza aperta , si pose in fuga : 
quindi il terrore per gran tratto di paese » 
nel mentre che non pochi ^alla celebrila di 
quel nome levarono il capo , avidi di cose 
nuove 9 e delle attuali mal contenti. 

§• g. L'accidente fece svanire una voce, 
la quale andava tutti i di crescendo. Galha 
dato ;aveva a Cornelio Asprenate il governo 
delle due Provincie Galazia e Panfilia: diie 
galee della flotta di Miseno lo scortarono > 
eoa le quali approdò nelP isola di Citno* 
Uè mancò chi' ne facesse chiamare i Capi^ 
fan! a nome di Nerone , il quale affettando 
me^liade 9 ed invocando la fedeltà di solda^ 
ti un tempo suoi , Jiregava , che Io posasse- 
ro in Siria, o in, Egitto (a). I capitani , per- 
plessi 9 realmente o a fin d' ingannarlo , as^ 
sicurarono, che parlar ne dovevano a^B<>l- 
dati, e che condiscesi che fossero gli aaiiài 
di tutti , xitomerebbero» Ma d' o^ni cosa si 



(a) Per imitare il yero Kerone , di otti racconta 
Saet. che colla stetta irretolatezza voleva lasciar 
Itoiria , e ritenersi la PrefcUnra della ^n'a^ jp del- 
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fece ràéconiù §d Aspl-emte ! per cui ordine 
fu la nave investita ^ ed ucciso colui ^ qua« 
lunque e' si fosse. Il s^o cadavere ^ rimare 
chevole per la grandiosità degli occhi e biel- 
la chioma^ non che per Paria truoei fa 
portato prima in Asia, indi a Roma. 

§. IO. In una Città ^ in cui V un non vo- 
leva mai quelchè V altri ^ e eh' era per le 
spesse mutazioni de' Principi ondeggiante fttt 
la libertà e la licenza | le cose stessè di pio- 
col momento trattavansi con furore. V ibio 
Crìspo , ppr riòchezsàa , possanza , ed inge- 
gno , un degli uomini famosi più ^ che dab- 
bene y citava dinanti al Senato Annio Fati* 
sto , deir ordine equestre ^ che fatto aveva 
a' tempi di Nerone il mestier di delatore* 
Poiché non à guarì , sotto il regno di Gal» 
la ^ deeretato avevano i Padri , che si f oi> 
masse processo contro a' delatóri^ Un tal 
Senatusconsukò , agitato in mille guise in 
Senato / e secondochè la persona ^ la quale 
V incappava ^ erasi doviziosa o povera, la 
vigore o no j aveva forza tuttavia di legge. 
Oltre a ciò col timore incusso agli altri » 
e con la propria influenza aveva Crispo fat^ 
to ogni sforzo per rovinare V accusator 4t 
suo fratello , ed indotto ayeva gr^ part^ 
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SedJsprenati euneia ex fii$ nunUaiax eujuM 
cohoriatione expugàata navii , et interfeetue 
{juis^uis ille eraU Corpus insigne oculisj co-* 
ma<iue et torvitate vuUus , in Asiam 9 atque 
inde Romam pervectwn est* 



%. 10. In cintate diseardi, et, ob crebrae 
Prineipum niutationes j inter libertatem oc 
licentiam incerta 9 pa,r^ae quoque res magnis 
motiìms agébantu^. Vibiut Crispni j pecunia^ 
poientia 9 ingenio inter claros magis , quam 
inter bona $ Jnnùim Faustum equestris or^ 
dinis y qui temporibus Neronis delationes fa* 
ctitaverat , ad cogniiionem senatus vocabat. 
Jfam recens ^ Galbae principmtu , censuerani 
patres 9 ut «eeu8atorii]& c«u»a« sosotreniur* 
Jd senatmcmsultmm 1 varie jadatum , ei prout 
poiens mi inops reùs inciderai , infirmane 
aut validum^ rttinébatur. Ad hdec terrore 
et propria vi Crisous incubuerat , delatorem 
fratris sui pervertire : iraxer^tque magnam 
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senatus j^arUm t ut indefei^iiiiii et imoditina 
à^èì ^à etxììxim poitularent Cantra apud 
alios nihil aeque reo prederai , quam nimia 
potentia aecusatorìs : àavì tempus , edi ori- 
mina , et quarnv^s ìuTisum. ac nocentem y 
more tamen audiendum censebant Et value* 
re primo , dilataque in paucos dies cògnitio: 
mox damnatus est Faustus , nequaquam eo 
àssensu civitatis y quem pessimis maribus me- 
ruerat\ quippe ipsum Crispum easdem accii" 
sàtiones cum praemio exercuisse memineranfz 
nec poena criminisy sed ultor displicebai. 



§. 11. Laeta interim Othoni principia belli^ 
motis ad^imperbtm^ epia e. Dalmatia Panno-- 
niaqwe exefeitibus : fuere quatuor hgiones y 
e ipnhus^ bina ndXUa praemiua] ipsae modin ^ 
ci9> intervalli9 sequebanturi septima a Galba 
c<Ht$pripta\ veterarme undecima f oc tertia^-- 
cìfoa, et praecipua fama fuartadeeamani ^ 



Digitized 



by Google 



4y 

del SenmtQ «4 iosUter per la morte ^ senza, 
che alfrij o egli stasso % fi(^nta$se in sua <if« 
Jesa.Non evhxi per V oppoìitp cosa, U gua* 
le presso d'altri giovasse tanto al reo , quan- 
to la prepatenza del? accusatore : che gli si 
desse tempo , che si producessero i capi di 
accusa^. per quanto in somma mal veduto ei 
si fosse y e colpevole , doversi ammettere se* 
cofido il solito alla discolpa. E prevalser co- 
storo in su 1q prira^ , onde fu dato breve 
termine alla discussion della^cau^: ma po- 
co poi condannossi Ivausto , non però con 
queir applauso, di- Roma , eh' erasi egli me- 
ritato co' suoi pessimi postumi : , giacche sov-* 
Y^ivasi ognuno d'aver Crispo esercitata a 
prezzo la professione medesima : non la pu- 
nizione dispiaceva, ma il punitor del delitto, 
§. 11. Prosperi frattanto ehj^e Otone i 
principi della guerra , essendosi a marciar 
sotto i suoi ordini avanzate le truppe della 
Dalmazia è della Pannooi^ Consi^tevan que-;- 
ste in quattro legioni, dalle quali di$taccps- * 
si un corpo di due mila , per servir di van- 
guardia : esse venivan dopt> in poca distan*>, 
za *, la settima , arruolata da Galba ^ 1' un- 
decima e tredicesima , veterane \ e superio- 
re a tutte in riputazione la quattordicesipiaj 
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per aver repressa là ribellion della Brìtan- 
nia. Ne àfreva Nerone a<;créscÌHta la gloria , 
J^resoeglieodcH €Ojn« i pia prodi: perciò 
cbnservaronsi luDgo tempo fedeli a Nerone ^ 
e favoriroki con zelo Otooe. Ma quanto più 
atean di fòrza é di vigore , la fiducia dege- 
tierara in lentezza. La cavalleria e fanteria 
ausiliaria marciava innanzi al corpo delle 
legioni* Da Roma stessa era venata una 
forza non dispregevole, cinque coorli Pre^ 
t<^riane y e la tegjpone prima con la sua ca^ 
valleria (a) , ed inoltre un rinfòrzo di 
duemila gladiatori , otibrobrioso in verità , 
ma di cui anche i nostri rigidi Generali si 
valsero nelle guerre civili. A questo còrpa 
d* armata fu ^ato anche il suo condotti^re^ 
Annio Gallo, con Yestricio Spurinna , spe- 
dito innanzi ad occupar le sponde del Po: 
poiché erano i primi tentativi andati ia 
fummo 9 avendo già Cecina passate le Alpi, 
di cui sperato egli avea di chiudergli il 
varco , ed obhgarlo a restar fra le Galli e. 
liO Stesso Otone era accompagnato dal fior* 
4e- Guardacorpo , con tutto il restante delle 



(a) Ved. la DiJuo. i©o al L. I. é^$\ì Aa* 
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nèdlione SrUahmae compressa, jiddiderai 
ghriam Nero , $Ugtndu ut poiùiimos: unr- 
de bmga iUi^ erga Neronem fides , et ereeia 
in Othonem studia, Sed ipto plus ifirrnm ao 
Toboris » e fidu£i(k iat^oin inera^ ; ag^nen. 
ì^ìonum alae eohartesque fnraei^eniebant. ^ 
ipsa Urbe haud spemenia manus y ^jfiiimque 
praetoriae cokortes » «I eqmtMum vexHla eum 
legione prima: : oc deforme òteupet au^^um^ 
duo millia gìadiatorum^ sed per cis^itia, ùT'^ 
ma etiam sisiferis ducAus^ nsurpatam* tBs eo- 
piit refotor additur ^l^ù«« Gfdlus 9 cuoi Vor^ 
UrimÉ^ Spyrinna ad^oiscupandan Badi ripa$. 
ppa$mi$sut : fMniam jfvMia consiliomm fiftfs 
etra cecideranty tma$gre$so jam Alpee, Qae^ 
fina f t/uem usti intra GatHas posse spem-^ 
verai^ Ipsutn Othonem eotnitabantur jpeann 
ìafomm leeta eorpi^n | ciu» eeteris praeien 



Stor. Voi. IL 
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mf fioik<^tiÌ>us f i^emni e prajstorio , cta9^ 
sieonim ingem nUmeri^% .Nec illi segue aui 
totruplum hixu ìier^ sed hjrieà ferrea nsu9 
est y et ante signa pedester ^ horridus ^ in* 
eomptus y famaegue dissUnilisp^ 



5* >^« BltmdiéxHur eoeptk fortuna^ pot^ 
Risaper mare et naves majore Jtaliùe. par-» 
ie 9 penitus unfite^^ inUium maridmarum 
^éfifiiam : quibus ièmtmdì^ ^ adgredie^daeque 
provincii^t Narbonettst^ -Sùedktm 'Clèmen^ 
éem^ Antcnium ìfovèliàm y JEmiUum Pa^ 
eensem duces dederat, Sed Pacensis per li* 
eentianfk ndliiwn^waejimi A(itoniù Nm^llo 
nulla auctaritas ; Suedius Clemens ambiiio* 
80 imperio regehai ^ ut ad\fersus modestiam 
'dipciplinae còrtuptuSy ita praelioritm nvidus. 
'Non Italia adiri > nec loca sedesque patriae 
^idé>antur : tamquam externa Ut torà , et 
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trtìpi^ Pretoriane , 3a^ veterdni (a) eli que- 
stui stessa milizia , e dtt un gran" numero di 
Classiarj. Ne il snomarciape fu lento e •VO'*' 
luttuoso : ma Testi corazza di ferro ,-« cam« 
minava a piedi dinanzi le bandiere , tutto 
tabbnffiito t inculto , e ben diverso dalia 
opinion, che se n^^aveya. 

§. 12. Arrideva la fortuna all'impresa, 
impossessatrtsi egli coL comodo del mare 9 
e per mezzo della sua armatft navale , di 
quasi tutta V Italia j infin propriamente do- 
■ve t:òminciano le alpi marittime : a trar le 
quali dal suo 9 ed attaccar la Gallia Nat*» 
bonese , itìcarlcaU atea Suediò ' Clemente , 
Antonio Novello 9 ed Eìnjilio Pacense. Ma 
di costerà Paterne imprigionato da quelle 
trup^ licenziose ; Antonio Novello senza 
la menoma aittorità ; Suedio Clemente avi- 
do di comandare in modo da cattivarsi le 
truppe , nomo quanto guasto in ìtnateria di 
disciplina militare 9 ^altrettanto volonterosa 
di venire alle mani. Non pareva tbe mar-' 
ciasser per V Italia^ né per luòghi ed aì- 
bergbi dftUa lot^ patria stessa , ma come lidi 

(a) Olsia, da q[iie*', chièaVéan terminata i loro rti- 
pendj , ed eran rìtenatì totto le insegaè 9 eome si tic 
COBU nel L. !• degU Annali, 
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estranei 9 e cilU nen^che ardevano ^ de?a« 
BtayaDo , rubavano: e con tanto più funeste 
conseguepze , quanto ohe nissuna pi^cauzio- 
ne contro timori ^li. tal natura : piene di 
biade le campagne : aperte lé case : i pos«- 
s^sori , i quali andavan loro incon^to 9^ 
fianchi delle lor mogli e figliuoli , eran co- 
me tolti in mezzo dàlia sicurezza della pa- 
ce , e daManni della guerra. Governava in 
qtiel tempo le alpi marittime il Procurato- 
re Mario Maturo (a), Que$ti fatta massa di 
gente ( né vi manca gioventù ) tenta di re^ 
spigner da' confini della sua Provincia gli 
Òtoniani. Ma rimasero alla prima carica 
trucidati 9 e sbaragliati quegli alpigiani, co-» 
me coloro vi quali accogliticci , e non aven» 
do conoscenza di campo , non d^l combat- 
tere , nissuna gloria riponevano nel vincere^ 
come nissuna vergogna nel fuggire, 

§. i3. Irritato da quel fatto d'armi Teser-» 
eìto d' Otone , rivolse tutta Jl' ira sua con- 
tro al municipio Albio Intemelio (h): giac^ 
<^ sul campo di. battaglia nissun bottino : 
poveri 4^^' villani t e <;Qn anni dozzinali ;, 

(a) Yed. cioofoliè ^ ataCo da noi altrove ouer?ata 
Intorno ai Procoratori delle Provincie.. 

(b) Ora Vèntiminlia jnel Geaov^s^^to, 
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wifès hàst,tum 9 tktete ^ ^fàsiafe , rapère : eo 

atfocius 9 quod nihìì usquam provisum ad'^ 

versutn metus : pieni ngH , apertae domus : 

otcursanies domini juxia cortfuges et liberps , 

securitate pacis > et belli malo xircumvenie^ 

bariiuf. Mariiimas ium Alpes ttnebat prò* 

cUMiot Marìui Maturus. Js concita genia 

( Ree deest fuveàitat y arcere provindae fi'* 

nibus Othonianos intendit. ; Sed primo impetu 

-c«e5i disjecti<]ue montani^ ut quihuSj temere 

collecti^ 9 non castra , non ducen noicitan-^ 

iUfus 9 ncque in Victoria decus esiCt f ncque 

in fuga fiagitium^ 



$.' ì3. iHriiiius eó pradié 0thónÌ0miles^ 
periti 4ntii in municipium dltdum tntemcliumt 
quippe? in méte mhiì pra^daé.i inopeà àgre^ 
Me$^f M viUa arma t n0c kapi poferani pcpi 
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tatihu^ insontium expleta Qvarìiia* AuxH in,'* 

vidiam praectaro exemplo femina Ligus , (juae 

f^io ifbdifOj qji^wn simul pecuniam occuUàri 

ndliu$credidi$$^ì e^que per cruciatus iii'^ 

terrogaifent ubi fìlium /pocaftret » uterif^m, 

psteìK^nSf latejre respondif^ Nec'ullis d§if^ 

Urròribus , aut moris | coMUmtiaM vocis 

^grfigiac mutaviU 



§• i4« Imminere provinciae Narbonensi, 
i|i verba Vifiellii adactae^ classem Othouis^ 
trepidi nuntii Fabio Falenti attulere. Ade- 
rant legati coloniarum , auxilium orantess. 
J)u^ Tung forum ^pft^Us^ q^^atfuar ^quitum, 
iì^rqias , universOitìt: Tre^erorum^. 0fam^t iC^fr^: 
Julio Classico y pr0e/eQto\ mi^t %, # ^bim 
pars Uh oQkf^m.JPom^UmHifUlM^i^p^m. 
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né etÈLVÌ metzo àsL raggiugneril, razza di 
gente agile «1 C03r$i>f e conoscitrice^ de^ luo« 
giri: ma fa la sua iiij;ordigia:sa2Ìata col di- 
sastro degV itinocenti* Ni accrebbe 1' esecra* 
' alone con un memoifabri esempio certa d^a^ 
na Ligure, la quale, nascosto il figliuolo , 
essendosi i soldati ittma^nato d'* avere in^ 
aiem con esso > occultato^ il danaro y e quin^. 
di . ira- gli straz} interrogandola doi^e riposta 
si tenesse il fidinolo ^ qtà dia, additando V 
t^ero ) rispose. Né per minacce , in seguito, 
o'^r mort^ cangiò ella nlai quella costan-»^ 
te ed egregia maniera di rispondere» 

§. i4. Meisàgperi» questo tu|ll tre-t 
maall Vennero ad aonuozia^e a Fabio. Va-» 
Unte lùhe a vista della Provincia Narboné'* 
se, dichiaratasi già per FUellio , era lajlot^ 
tmé^Otmé* Tramansi e<m essi i legati-det-« 
le Colarne y domandando soccorso. Spedi 
egli allota due Coorti di Twgri , quattro 
^Uadroni £ cavalleria^ ^utla V ala Trevlf 
rese col^Prefetto Gìriio Classico rdelle qua- 
li ione pomioiie ìif re^ò nella colonia Fò- 
roìulense (a) , ad oggetto , che dirigendosi 

\*) lH'Fir»Jtt»^"4ov© , 'come Vedemmo , $taaz(avA 
ma eotta Rq^iana , end* è che ìa colonia di Frejaa 
•yera il nome di «ìasiica« Ab. IV. 5. - ' * 
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tti|te le trnppe per teira v^iÈ^jtyieiae h Stùt^ 
isL per uà mar libero più spedito ^imséany^^ 
Dodici compagaie di soldati a cavallo , e il 
fiof della fanteria avviaronsi ad inconteare 
il nemico : ai ^uali iini^si la coorte Ligure.^ 
iinti^ giM^rnigUiie' di quel luogo ^ e ein^e- 
^nto Pann^iij > non aoiibessi ancor sotto le 
ÌQsìdsae (a)» Né indugiossi di venir alle ma-^ 
ni^ ma in tal ordine di battaglia (^) , cbé 
parte de' Classiarj , k^iscìiiati con della H^s- 
SSL^ prendesse la posizione elevata deUe col- 
lide adjaceati al mare , quanto er&vi di pia- ^ 
nura tra U eolie e U lido iossé occupato 
da' Pretpriam y in maire p^' V armata jutva- 
lev.'Come, nn corpo solo con quella, di tesra 
ed^ in ordia di battagli^ , ,^i|^tend^se V afai ^ 
pres/enlandi/ una fronte céaveMa(€) , e mi- 
nacciosa^' I Vitelliani i i quali ìerapio meta 
fpr|i in jkifiif e di cm il ncìebo «cmdstav^ 
nella gente a camallo ^ dispdtigolio gli alpi«« 
giani in sii- mon^^ vicini > e leeoorti in fib 
hen ^errate dietro la i(^val|eriai Gli sqiia* 
droni de'.Treviresi pres^i^aroiisi al oemi4Q 

(a) Detti perciò Tmneii.^ aisia|,di tnmftkfm^ 

(b) Dalla parte d'Otoa?. 

Jc) Al Edo» . . 
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kiari olassis adcef^aret. Daùdecim equiium 
iurmaè , ti hcti e cohortibus ^ advérsusho^ 
Ètem iere : qmbus adjuncta Ligurum cohors ^ 
vetus loci /auxUmm , et quingenii Pannonii ^ 
wtondam sab signis. Nec mora ptadio : tea 
ucie iiain^tructh^ Ut pars ciassìcorUtn^ mix*- 
tis pùgaHis ) in cdies mari propinquos ex* 
mirgeret^ ifuatttum iHter coUes oc Utius «e- 
€iui loci , praetorianus miles exphret , in 
ipso mari ut adnexa olassis i et pugnae pa^* 
tata f eoniforsa , et minaci fionte praeten- 
deretur. Fiielliani ^ ìjuibus minor peditum 
w, in ffdte robur, Alpinot proximis jur ' 
gis , cohortes den$i$ ordinibus post equitem 
locmi. Tret^rorum turmae obtulfr$ se hosU 
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incaute ^ ^uum^ exdpercf conira veteranuu 
milèSy simìd a lafere ^$axis urlerei apta ad 
Jaciendutn etiam paganarum manus : qm 
sparsi iater milttes , strenui ignavicfue % im 
Victoria idem audebant. Addiius pèrcnhi» 
ierrorj ini^ecta iu terga pugaàntium c^sse* 
Ita undique clausi : .deleiaeque omnes copiae^ 
forent-f ni victorem exercitunt attiaiàjset 
cbscurum noctis ^ obtentui fugiéntìbus^ 



5. i5. Nec Fltelliani^ fjuanKjuam vieti ^ 
quievere : accitis auxiliis • securum . hostem , 
ac sueéessu rerum socordius ageniem , inva» 
dunt : caesi vigiles , permpta castra , /re- 
pidatum apud naves \ donec , sidente pau^ 
latim meta ^ occupato juxta colle d^ensi ^ 
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tensa riguardo , nelP atto cVeran ricevuti 
da truppe veterane 9 e nel tenipo stesso tra** 
vagliati di fianco da una grandine di sas^sì^ 
eh* era abilissima a stagliare quella gente 
aecogliticcia di paesani 9 i quali mescolati 
conia truppa regolare ardivano , o bravi 9 d 
«odardi cke fosèero 9 le cose medesime in 
sen della vittoria. Yenué( per giunta a* già 
disordinati anche il terrore 9 facendo entrare 
in, azione la' flotta alle spalle. Furon cosi 
(^iusi d* ogni banda 9 e rimasto non ne sar 
rebbe tfepjSur^ uno , se .F esercito vincitore 
stalo non fosse Iraiti^nuto dal biuo d^à 
Botte ^ unico scampo a que' fuggitici (a). 
.5. 1% Nà ì yiteJIiani, tuttdcdhè vinti ^ 
^ùìetat oasi : sorprendono col rinfòrzo delle 
tjPUpjpe ^usitiaieie un^ n^mco in "^ sen dell^ 
^qirezza , e renduto negligente. daV^aoi.fe«» 
liei successi: le ^sentinellev son trucidate \ 
f<?«?i|ti^U alloggiamenti,; e si sparge il ti* 
HQXire > fin ^ella stessa arnlàta navale z iofin 
nattàoftocbè calmandosi a poco a poco^J^" 
paur^ si {loiero in difesa meucè uaa odiKii»^ 
eh' essi occuparono , adjacente al campo ,; e 
a^xorsero pow dopo all'attecca. Quìfoiw:- 

tO Cioè, a^YUelXiaiìi. , .^ 
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ribile h strage ; ed i Prefetti delle coorti 

TuDgresi , dopo una lunga resistenza rimajx^ 

gon seppelliti da' dardi.. Neppure uàa tal 

.vittoria non costò sangue agli Otoniani, Aé* 

quali postisi taluni sconsideratamente ad in-^ 

seguire , furono inviluppali dalla cavalleria ^^ 

(^he fece testa. E come conchiuso avesser 

tregua , onde la flotta di qua , la cavalle^^ 

ria di là ^ 8^ astenesse da una sorpresa ^ 

ritiraronsi i Yitelliatii diètro (a) In Anti«» 

poli (b) , vgli Otoniani in Albingautio (e) ^ 

municipio quello della Qàllia Narboneee > 

questo della Liguria interiore. 

§. 16. La Corsica , la Sardegna , t tolto 
e altre isole di quel mare furono dalla 
fama della fiotta ' vincitrice mantenuti nell« 
parte d' Otone. Ma la Corsica iti quasi 
eondofta iti sulP ork> del precipizio dal 
PròGul*fìtore Decimo Pacario con utia téme^ 
ril4 i incapace , trattandosi di cosi graa 
goelra , di dare il minimo tracollo alla bi*' 
lancia , e cagione a ìui di rovina. Poiché 
«^e^ 9 per T odio 9 che portava ad Olo<^ 

(t) H cpmbatti|»M|to >0catóe fra Aiuib« \6 fttfiU 
mll^lia , che pefciò i VitcUUai «lirar«rAii i« A»ti^^ 
(b) AntiU. 

(e) Albeo|;ak •. . 
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fttos irrupere : airax ibi caed^Sy et Tlangra^ 
rum cohortium praefecii^ Uisteniàta diu ade f. 
teUi obruuntur. Ne Olhomanh ìfuidem in-' 
cruenta Victoria fuit , quorum impro\dde $e^ 
cutoi , conversi equità cirdumvenerunt, Ao 
velut pactis induciis , ne hino clatsia , inde 
eqùes *subitam formidinem inferreni y ViteU- 
iiani retro Antipolim , Narbìmertsis Cailiae 
municipium ; Qthoniani AUfbigaumfn > inie"^ 
fioris lÀguriae , revertàfe, . 



5- i6. Conicam a^ Sardiniam , ceteras* 
que proximi maris insulas , fama victriois 
fiìassis in partibus Othomis tetiuit. Ced Cor* 
eicam prope adflixii Decimi Pacarii procu^ 
ratoris temeritas , tanta mole belli , nihil 
in summam profutwra , ipn exitio$a. Namque ^ 
Otkonii odio^ juvare Fitelliwn Corsorwn. 
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rmbut statuii i Jnani ausilio ^ etiarnsi- pro^ 
venissdt* Vocatis principibus insulae » carpsi^ 
lium àperi$ : et cantradicere , auios , Clau" 
dium Fhirricum-^ trierarchum LihurnicArum 
ibi nasfium 7 Quinctium Cerfùm y equitem 
M^mamioiy interfici fubet z ^péoruni mòrte 
txierrìtiy ^ui adenmty itmul ignara et alieni 
melus socim imperitorum turba , in verba Vi' 
tdlii juraverèé Sed ubi delectum agere Pa^ 
tarius , et incondiios homines fatigare mi^ 
litiae muneribus occoepit ^ laborem insoliium 
perosi 9 mfirmitatem suam reputabanti insù- 
lam esse , qnam incolerent ^ et longe Ger« 
maniam viresque legionutn : direptos vasta* 
tosque classe » etiam qiios cohortes alaeque 
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ile > il dlsegm) d* esser utile a Vitellio eoa 
le forze de' Corsi ^ frivolo e vaoo aiuto 
q«and* anobe atuto avesse felice irlascita. 
Convocato dunque i capi delP Isola , ma- 
nifesta solo il conceputo disegno : e que* 
che ardirono contraddirgli , Claudio Firrico, 
comandante delle liburhiclie ^esisteiiti in quel 
porto ) e Quinzio Certo 9 cavalier Romano^ 
ordina *, che sien messi a morte ^ dalla qua- 
le preso spavento coloro che quivi ritro- 
vavansi , non che la turba degli sciocchi ^ 
la quale non sa che si faccia , e teme sem- 
pre dell' altrui timore , tutti giurarono ub- 
bidienza a Vitellìo. Ma quando comin^ciÀ 
Pacano a far kre » ed a stancope con eser- 
cizi miiitari quella gente indisciplinata , te- 
nuto a costoro in odio un travaglio col 
non erano avvezzi^ andavàn fra loro ^es- 
si rivolgendo la lor debolezza : isola , il 
luogo da essi sibilata , e la Germania , cen-> 
irò (a) delle forze militari , ben lontana : 
rotti e messi a ferro e fuoco dalla flotta 
finche <{uei^ i quaU eràn protetti da fanie^ 



(a) Bifo|^Da rìfovrenirti , cha U legioni Germani- 
che', le quali costituivano il nerbo delle forze ^ fa* 
irorivan.Yitellio. 



Digitized 



by Google 



H 

ria e càvàtleria. Cosi cangiarol^si gli animi 
m UB tratto ; nOD però con forza aperta , 
ma scelser tempo opportuno alle insidie» 
Allontanatisi coloro > i quali sta^ansi fre- 
quentemente con Pacario , mentre era que- 
sti nudo e senza alcuno die porger gli po- 
tesse aiuto , Tuccidono he^ publici bagni (a): 
sono con lui trucidati tutti quei della sua 
compagnia. Gli uccisori ne portarono ad 
Otone le teste come di nemici. Né ricevete* 
ter essi o p^remio da Otone ^ o puniziom 
da Vitellio : rimasti in un cosi gran guaz- 
zabuglio di cose come assorti da più serie 
ribalderie. 

§. 17^ Aperta già ave^^ f ala SiDana le 
piDrte d' Itali» , e favorito vi avca , come 
raccontammo y il transito dèlie truppe .{b) , 
senza che alcun di essi favorisse Otone ^ 
né cbe ^li preferisse YitelUo ; ma una hx^. 



(b) Ognao sa) ohe col plorale BaKaeae t'indicano 
ordinariamente i bagni pubblici , perchè non eraa 
questi composti d' un solo , ma di due edifizj , in nn 
de* qaaK bagnavansi g^li uomini ^ e nell-altro le Don- 
ne V. Var. Li Vili. L. p. 128. 

(e) Ved, la nostra biluc. ao. al Li li* d«gU Ab4 
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protegcrcnt. /lif aversi fepénH ànimi i ne^ 
tam'en aperta vi* aptum tempus insidOs le* 
gere : digresiisy qui Pncarium fireipieniahant^ 
nudui et unxiUi inopi , haìtneit' ìnUrficiiun 
trueidaH etcomitess Càpikt ^ ut ho$Hum\ 
ipti inieffectore$ ad Othonem Udere : vie^nf 
eoe aut Oiho proemio affidi^ aul pmrivU 
WiieUiUi , iti multa eottu¥Ìe nmm. ma/m^ 
tus Jttigiiiià jpermsiòtu 



%p 17^ Apememi jam ttaUam , bMumifu^ 
kwumiserai^ ut supra memora^imus 9 alm 
SyUahdy mmMo^^d^jfiimfuaiif^Otbani$fi^» 

Star. Fot. IL 5 
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ga pax Me omne servìimi^ fregerai , fyciles 
occupaniibus j et mdipribus inc^ripsos. FlQr 
i^iiiimum Iialia0 tatu^ r quantum Inter Pa- 
4mik ^tìpesqae camporumi et urbium y amils 
FiieJUi ( Hamque e$ praemss^e a Mecia^ 
efAofteM adìfefierant ):tenfebalur.^' Capta Pa^f 
naniar^m ooharà apud. .Cremonam ^ injterc^ffi 
edtttum equites , ae. nUll^ elassici y. inteit P^^ 
centiam Hcinumque : quo ^^g^ssu f^llia^- 
nus miles y non jam fiumine aut ripis arce-^ 
hatur» Inritabfit quia, eiianK Batavos Trans Ae^ 
nanosque Padus ipse : quem repente i coft« 
~im Placentiam , transgressi y raptis quibus'^ 
dam exploratoribus , ita ceteros terruere , ìU 
tdesse omnem Caecinae exercitum » trepidi 
oc falsi nuntiareni* 



f. i9.C§ribm miatSfuriàmie ( M^ujot 
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6^ 
ipi pace iti0j^VQlita avea Inanimo Topo a soft 
f^rir qualunque servitù ,;. pieni ^ di doci- 
lità, col primo occupante 9. e senza curarsi 
4i saper chi si fosse ^ migliore. La più flo* 
yìda p^te^ d" Italia y qual è tutto^ quel tratto , 
di campagne e^^città, fral.Po e le^ AJpi , oc- 
cupata già ( poiché, eraa anche giunte le 
coorti spedite innan2^i da^ Cecina ) dalle ar* 
mi di Vilellio: una, cootte di Pannonj pri- 
gioniera } pr^sa Crei^ona ^^ cento cavalli ^ 
e mille, uomini dell^ armata, di mare t. tru^ 
cidati tra. Piacenza^ ^ITiàno :. per la qual 
felice. ,riuscita, non Bastava fiume o riparo a 
tener lontane le truppe di Yitellio*^ Anzi 
lo stesso Po . servi d' incentivo a' Batavi » 
e a que' (li là dal Reno (a)» i quali passa-^ 
tolo, a un tratta, di rincontra, a Piacenza , 
facefido, prìgìoiiieri alcuni s est>Iorato]*i ^ ii^ 
cusserou^ir altri s\ )pra». terrore y che «*- 
ser loror sopra. F infero esercito di Cecina » 
iKnner ei^i ». tremando i ed asserendo ciò 
che non era 9 ad annunziare» 

^•. 18* Era certo Spiutiiina ( poiché que*- 
«ti.CHBtupaiva Piacenza ) che. giunto ancor 
i|oi| erajC^cìna, siecoin^ «taya fisso > qoMr* 

(«) Come ind«(ao,^ stare « fronte p. e; al*]UB«» 
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do quegli s^ aTricìmtste , neDa deììhersLtione 
di tener fra le difese i suoi soldati^ e Boa 
esporre tre sole coorti Pretoriane , e mille 
cavalli legionari (a) , con pocìii altri ausi- 
liat^ , ad un esercito di veterani. Ma trup- 
pe indisciplinate ed inesperte , dato 'di pi^ 
glio alle insegne ed agli stendardi , corrono 
in fretta , e contro del condottiere , che 
cerca di ritenerli , volgon le putite , bur* 
landosi de' centurioni e Tribuni , i quatt 
tndavan gridando cK eran traditi^ e Merari 
a bella posta fatto, venir Cecina» Seconda 
Spurinna V altrui temerità , prima malvo- 
lontieri , indi simulando di volerlo , per 
conservarsi maggior peso ne' concigli quando 
venisse queir aiìtmutinamento a mitigarsi. 

^. \g. Poi che s^' ebbe a vista il Po , • 
la notte avvicinava , ordinò di metter cam- 
po. Un tal gènere di travaglio» insolito per 
truppe avvede in Roma , abbattette ìk lor 
^coraggio. Allora i più anziani cominciano 
a riprender la pi^p?ia credulità , e a ttoe^ 
nifestar timore del corso pericolo , se- Ce- 
cina in^ nna còsi larga pianura iiKyiyhi^palo 
avesse colV intero e^erdito un cosi ristretto 

. (^ Yed. U XNtlao. !••« «1 L. I» 
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^inam , ei i st prgpinquartt ^ coereere intra 

munimentfl^ mllitem^ nec ires praeiorias co" 

hories f et ndUe pexillarios , cum paucis equi- 

éibus > veterano exerciiui objictre. Sed indo" 

mitus miles , et belli ignarut , correpHs ii^ 

gnis vexilUsque , ruere , et retinenti duci telf^ 

intentare , spretis centuriombus tribunisqHé > 

4iui proditiostm > et acdtiun Ca^ditam ^«- 

mitabani. Fii temeritatis ulienae cornee Spu^ 

nana , primo coactus^^ mox velie simulans ^ <piO 

plus auctorUatii meiHt liw^iltii ^ si seditio 



5. 19* Postquam in conspectu Padas^ et nox 
oppetAat , valtari castra pìaetdt. Is labor^ ur* 
tmno militi insolitus^ contudit animos. Tum vc" 
iustissimus qtUsquecastigare credulitatem sano, 
metum ac discrimen ostendere , si cimi twes" 
citu Caeciiia , paUnlìbiis cnoj^s » tam pau*^ 
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cas cohortes circmnfudisset. Janufue totiscéf^ 
stris ^modesti sermones , si ^ inserentibus se 
tenturionibus triiunisque i Jaudare "proTÌden^ 
tiam ducis , quod coloniam , ' viriuìn et opum 
validam^ xobur ae sedem bello legissef» Ipse 
postremo Spurinna^ now iam culpàm €xpro'*' 
brans -i ijuam ratione vstendens , relictis eX" 
phrttìorBus y cUeros Placèntiant recbixii^^ 
nUnus tutbiÌ9S^ et imperla accipienfes. Soli' 
^àti muri , proptignacula addita ^ auctaetut^ 
rei 5 provisa parataque non arma modo ^ 
sed vbsequium et parendi amor, qu04 splum 
illis partlbus d^fuit 9 cjuum virtutis haud po0^ 
<niieret. 



< 5- ^<>« Ai Caecina, velui relieta foU Jil^ 
pes saevitia aa Hcentia^ modesto agmine per 
JmUéfrn incessiti Omatwn ipsim municipia et 
^oloniae in sijperbiamtrfAebantì quod vertios^ 
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inmi^ro di eocMi« E gii iiscersi ftat toHd 
il campo pieni dì modetàzione , egià,irafih- 
ìmschiàtìdoTÌ$i i Centurioni , ti TribMi , 
mille encom} %ÌV arredùtessa del Generfile ^ 
cKe scelta a'vésse «ip« Colonia («) foirte» • 
ricca, a sostegno., e centro della guerra. In 
ultimo Spurinna stesso , ttieii rimproveran- 
do, die dimostr^aido il loro errore, aven- 
do quivi lasciato deg^ esploratori , menfò 
gli altri tu^ ^Veiinti men sedHtiosi, e pia 
nl»^dienti , >m^ Piaceni»- Se ne rinfbrxaii le 
mara , vi si aggiùtigon delle difese , V ac- 
cresce il numero delle ti6tti , e ài procMk 
ciano e preparaiio non V ^rmi solamente, 
ma. gli aitimi , alla sulieruditiiedDne , ed alla 
toglk et ubbidire > V «mica elisa ^ die amando 
a quella &zione (ft) r ^ qiiale pplea d'al- 
tronde diiamarsi contenta del proprio vt- 
lorei' ' '* ' ■ ' • - . ^- . . ^ ' 

$.790. Ceelnia JàfUinto V come se depo^stt) 
avesse di là dalle Alpi crudeltà ^ e licekita , 
matcti per Y Italia con o^L mloderazio|ie« 
I municip] e le colonie davan del superbo 
alW a«a maniera di^ voltiti : che in sàio ior^ 



(•) Qua! era Piaceli^. , 
(b) V OtoaianaJ 
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iù^ liHmto (») e eoffi éihmconii^ venimmo 

$o ùllu foggia de" Barbari f.parloàie a^ciitùh 

difii.Rapuini^ Audbie d«l 'distiagaersi , cbA 

fapea Salonijia sua mogtie, 'per destrieiro • 

pei* pofirpora, brache non avesse elk kiiair 

nt U soverdiiàre alcuBO, preodeansi pena, 

i^ome d' Ufi iiisullp , per quel -nalorale in- 

tlmV> degli uoBi^iii di gii^ydftr di mal oc«> 

diia r altrai ùesctL pMidezaw » e da nissuno 

^iger così un ime mod^ato della fortu* 

.«a, l^ome da chi videro in ubo stelo ugijtti* 

le al lora. Cecina^ {hiss^Io il Po> aveodo> 

Ael testar di conrojnpere gli Otooiaiii per 

la via di colloquj e di proi|^Qsae> jnaev«fto 

i medesimi leataiM^li » dopo V ostenlìuBioiie 

di^pioi^.^ di^oDòardiia icoB deWooaboU a{iie« 

itosi ma votì.di.soataoza, rivolse ogni auo 

disQ^o. 1^ ógni auA'Oasa aU' esf^gaalioo 

di Piacenza nel modo il più formidàbilo^iy 

fif^fj^a^ piirlvoppp, dieriqi^iiH ttlle**guerre 

i suM^si cbU«l fljni^ imprese > ; tale Ja }hn 

n^a^ ^f^ a spargerai andrebbe iu> liMeJe 

^aHr«f , . . 

5. ^i. .Ma si ffli& 1» prima gianM|#.-m 
un insano ardore ,, prevalendo V ìmpeto aU* 
arte , qual si conveniva ad esercito vetera- 
no ; ludifeii e senza ifguàrdo ciatcdaS^oosi 



y^ 
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ÌoF0 ^agmh (a)» bfoechas 9 Ugmèn huptmuth 
indutuSf iogaias adlaqueniuf. Ikforem fiio* 
f ne ejus Saloninam 1 quamquam m ituUim 
infuriami inMgni etpào 05/ro^e veherertiur 9 
tamjquam laesi gravabantur\\ miii^ mortali^ 
bus natura f recentemi aliorum /eliciiatem 
aegris eculU inirospicere ^ mo4umt^ fog» 
4unae a nuttii magis esigere y fmam i/uoe - 
in aetfuo \ndere. Caecina Padum transgree* 
ius ) tentata Othonumorum .fide ,fer xclh^ 
4fiuum et^promissa^ iisdem petitus.j P99h 
quam^pax et concordia $peciosès et inritU iìq* 
minibus Jaciaia suni ^ eonsilia ouratquM* in 
qf^mgnatiùnem Piacentine magno terrore mot* 
iit \ gnarus , ut kiitia belli pro^enisieni^ /#« 
-mam in celerà fore. 



^. ai. Sed primui die$ » impetu magie ^ 
^uam veterani exercitus artibus , tronsactus : 
aperti incautique murot tubiere % cibo vinoque 
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prangrapes. In eo Gertamnt \ pulcherrimuat 

amffhUheatri opui > situm .extra muros j con^ 
JlagravUi sive lab oppugnùtoribus incensum y 
dum faces j et glandts et mìssitem ignem ut. 
obsess}>s jacalantur ; 9Ìve ab obsessis , dura 
regerani. Municipale ' valgus > pronum ad su'^ 
spiciones y fraude iOata ignit alimenta credi'- 
dit' a quìbusdàm e vlcinis coìoniis , inviditi 
et aemulatióne ^ tjuod nulla ih Italia mole^ 
tam capax Jforet ; ijuocunique casa accidie f 
dum atrociora metudfàntar 9 in leui habituntt 
reddita securitfite 9 tamquàm hihil grùvius 
pati potuissènt , moerebaht. Ceterum multo 
iuorum cruóre- ptdsus Caecina \ et nox pa^ 
rùndis opefibus absumpta. Fitélliani ptuteos ^ 
cratesque , et vineas suffodiendis muris , pro^ 
tégendisque oppugnatoribus \ Othoniani sudes^ 
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^otfo "le 'mtira épprcwi clal cào e Aal vino. 
In ijuel fatto d'armi andò in fiatótoe il hA- 
lissimo anfiteatro , situato foOr dì città : 
elle a^iccato^i avessero il fuoco gli assa- 
Ktorì , nel lanciair fiaccole , : piombate , « 
fuochi lavorati -, o gli assaliti , nel riman- 
darli/ Quella bassa gente , facile ai sospetti , 
si die a credere ,' cV cranvi '^àte introdoti» 
fraodolentemente catene acèénsibiK da qual- 
che Colònia wina per invidia t rivalità, 
110% essendovi in Italia mole 4i sì gran ca- 
pacità. Da qualunque accidente sia nato 11 
fatto , "ebbesi * questo -, infinattantocchè le- 
mcansi più orribili avveiiimetiti , per cosa di 
poco '«nòmento : ritornati allo stàio di sì- 
curezsa , attrìstavansene come ^'se accader 
non potesse loro iiìforlumò i^ggiore. Del 
restante fu Cecina respinto ^ con gran sangue 
de^ suoi } e cònsnmossì la notte in prepimr 
macchine. I Vitelliani (a) ^Ucstìsccmé ^cam- 
«lini coverti, graticci, e ripari da ac- 
costarsi a scalzar le mura di sótto , e co- 
vrir gli assalitori \ igli Otoiiiam poi , ^) fUr 



(a) th* eran gli «ssedìatorì. 

(b) Ch' eraAo gli aMalitl* 

/ 
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tiche t caiitom 9 e pion^ate d^ogni genere (a% 
per fracassar le opere y e soacòiar le schiere 
nemiche. Jf ambe le parti stimolo di ver- 
gogna , stimolo di gloria , ^ma conforti di- 
versi, esaltandosi da questa (6) il poder 
delle legioni , e delF esercito Germanico : 
da quella (e), la dignità della milizia Ur- 
bana e delle coorti Pretoriane. Coloro rim- 
proveravan questi come soldati pigri , co** 
dardi , e guasti dalle mollezze del circo e 
de^ Teatri \ e questi quelli , come peregrìiù 
e forestieri : encomiando nel tempo stesso , 
e biasimando , sia Otone sia Vitellio , eran 
vicendevolmente istigati da una materia più 
vasta assai di vituperj , che di lodi« 

§, aa. Spuntato -appena il giorno, ecco 
le mura gremite di) difensori , lampeggiante 
la campagna d' armi ed armati , le ìegiqni 
in battai^oni ben serrati^ in qua e in la 
gli squadroni degli ausiliarj cominciano ad 
attaccar con saette o sassi i pnerfì ; ad assa- 
lir .con le armi a]Lla mano i luoghi mal guar- 
dati » cadenti per V antichità : gli Otoniani 



(a) Cioè di piombo o di rame, 
'(b) Da' VUellitni. 



(e) Dagli Otoniani* 



Digitized by VjOOQIC 



77 

ti immensas tapidum ìac ptumhi aerisque ma-. 

Jes , perfringendis obruendisquehùstìbuà , expe-^ 
dmnt. Utrìmque pudòr ^ nirìmque glorim , ei 
dhersat 9òchortatìones , hinc legiònum et Gélr- 
manici exercitas robnr » inde urbanae mi*^ 
liiiae , et praetonarum cohortimn decus at^ 
iollentìum: UH ut segtieni ac desidem , et 
circo ac tlieatris com^tom nuKtém 5 hi pe-* 
regrhium et extemum increpabajit \ siiHùl , 
Othoriem y ac ViidUwk y ceMrantes adpaà^ 
teiste y uberiorihis inter sé probris , quantUtw 
dibtts stìmvieSumtur. 



5* ^V Pìxdum oriù-die 9 piena propugna^ 
lor&ttt moefiMi : Julgentes armi» pirisque cam» 
pi y deniurn legiònum agmen , sparsa auxi^* 
Uorum manus | àltiora murorum sagittis aiti 
sasis iacessérs : neglecia aui ae^ fluxa £00 
mnms aggradi', ingemni desuper Othaniaai 
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pila. 9. librato, magis et certo Jctu^^ adi^^nu^ 
temere^ subeuntes cohortes, Germanorum^^ can^ 
III truci >. et ^ .more ^ patria y,nudis . qorporibujff ^ 
super humer^s scuta.quaiientium* IsegionariaSf ^ 
pluteis. et craiibu$, tectus ^ subruit murqs , m*_ 
9truit aggerèm y. molitur portai*^ ContrapraC" 
iQriani dispoiitos. a^ id, ipti/ifin, molar^ ^^ ia- 
génti pon4ere 0f fragpre y. proifol\mnt : pars 
subeuntium. obruti :. pars^ confixi f et exsan^ 
gues », aut laceri ^^ quum. augeret^strag^at tre^ 
pidaiio^ eoquer acrius e^ moemJms^vulneraren^ 
tury^ rediere yinfraeta partiun^Jàauu Et Ca^^ 
dna », pudore coeptae temere oppugnationis » 
ne. inrisus ae vanus. iisdem, castris. adsideret j, 
trajecto rursus. Pado j Cremonam petere in-*, 
tenditi Tradidere sese abeunti^ Turullius. Ce- 
rialis y cum paucis equitum : hic praefectus. 
alqey in Batg^is geaitus \ ille^ primffiilaris ^ 
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scaglian d* alto i j>ili » C9Ó colpi più giu- 
sti e più sicuri contro le coorti de' Germani, 
)e quali fac^^^nsii temerariamente sotto, e 
cantando orribili canzoni , an4avano alla Ipr 
usanza , nudi ; battei^do gli scudi in su 1^ 
spalle. I legionari , difesi dalle gallerie e da 
grati 9ci, scalzan le mura, alzan de' terra- 
pieni , abbatton le porte. I pretoriani per 
i'opppsto voltolan.giù con gran impeto e fra«- 
casso ì cantone, preparati a tal fine : por- 
zione di quei 9 cho fansi sotto , restan se- 
polti ; porzione trafitti, ed esangui o storr 
^iati 5 facendosi dalla paura maggior la stra- 
ge , e quindi ^ venendo sempre vivaniente 
malmenati dall' alto de' muri , ritiraronsi , 
discapitando A di credito la lor fazione* Or 
,Ce<dna arrossendo delbi vpc^ sparga d' un 
assalto co^ temerariamente intrapreso, non 
Tojendo. rimanere all' assedio di quegli allog- 
giamenti medesimi , oggetto, jper il colpo 
feUito, 4i derisione, rq^aasato il Po , prese 
U volta, di Cremona.. Innanzi che quindi si 
partisse , j^assaron. dalla siiA TuruUio Ce- 
riale insiem c^n mplti dell'arniata di mare, 
e Giulio Brigantico con poca cavalleria : 
Prefetto costui d^un ala , e nato fi^i' fiatavi ; 
primipilart colici e niwte strado 4 Ciecina, 
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per «Y0r esercitata una tal carica (a) m 
Germania. 

$• "a?. Sflrputa cVebbe Spuriima là par^ 
leosa àet nétnico , scrive ad' Ànnio Gallo lo 
sitato di Piacenza fuor d^ ogni pericolo , nou: 
die lutti i successi « é qné^ si fossero fpro* 
getti di Cecina. Gallo menava h prima legió- 
ne a! soccorso dia Piacenza , dilHdatosi del' 
poco numero deHé coorti' cte non fosser 
css^e per resistere à un più lungo assediò » 
ed di poderóso esercito di Germania. Gitegli 
Bo» si tosto seppe ^ clie fespiiito Cecina ay« 
i»&vasi a Cremona , ette ordinò allei legrone^ 
raffrenata a stento , e per Tardor di (fombali- 
tere giunta fin ad ammutinarsi^ di far alto 
a Bèbriaco {k)l Giace fra Yeirona e Cremo*» 
sa mt UlV paese , per due stragi Romane (e) 
purtroppo notOs e midaug^rato^ NeHo stesso 

(è} CioS, fi^ pnmf pilbre > iTqintlè.Bon toTamentr 
ytttédeva M aqaiU » ma i^gge» qaattrocento toldati 
scita prMDaiOvdia«Bia, e c4>Aiiderarasi oonie cap». 
^^amé MUk lefpona « oade vedemmo , «he panara^- 
aobifo meìV ardioe a^estre» II dirsi Àuiqae di Bit» 
gantfca da Tacato, cke fbtte pHmipilare, a éb» 
a» ar^iMt A&certt ^ >» iatt tìaaiiknf» 

0) O^dì Caacia ,ia 4i||aBaa di sa BHSJ^*- «N» 
CreaiaBa. 

(e) OtoniiDa a ViteitìaBat ^ 
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et Caeem^» hmud àtknns^ ^ qued ùriiMi in 
Germania duxetai. 



^. %%. Spmrìma , e^n^Hio itùien ho- 
Hium^ defmsam Pheéntiam , (fuae^iw adm^ 
ei ^uid Caeema pmtMr^^ ^Anninm GaUkm 
per liiteras dbeet* Jiatìm legMum jnimdm 
in auxiUum Plaeeniiaé ébtcéuii^ diffieuipaa* 
eiiaie eóhortium , ne lon^us ob$idium ^ et 
vim Germaniei e^etviim, parum tohrarwU 
Ubi pult^^a Caeciuam porgere Cremmam me^ 
6^ 9 a^e eoereiiam l^Umwi 9 et^^pugnim* 
di ardore x^tie ad sediiioném progreesam , 
Bedriad sistii, Inter Feronam Cremonahupie 
eitus .est vicus ^ duabm jam Romanie eladi" 
bui notus , infaustusque. lisdene diebui ^ a 
Stor. Fot. II. 6 
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Mariio Macro ^ haudprocul Crem&na ^ prO'- 
spere pugnatum : namque prompius animi Mar- 
tius iranspectos navibus gladiatores in ad- 
versam Padl ripàm repente effudit. Turbata 
ibi Kiteltianorum auxilia , et ceteris Cremo- 
nam fugientibus , caesi qui restiterant : sed 
repressa» vince ntium impetus , ne novis subsi- 
diis firmati hostes , fartanam praelii mutarent. 
Suspectum id Othonianis fiat , omnia quae^ 
cumque facta prave aestimantibus, Certatim y. 
ut qui^qué animo ighavus y procax ore , An^ 
mkm G(Mum.y ei SvMtmUm PoAUinum^^et 
Harium> CtUum ( nam eoé Oika ^quoque prae^ 
4ic^fta )s%fariis erimàiiAui^ ince9$ebant. Acer^ 
*rima sediHonwn ac discordiae inciiàmenta ^ 
^inter/eaèorei GaUmei $eelere et meta vecor^ 
des ,3 JBWtóre aàncta ^ mwto palam turbdiià 
iHHiibaSy modo occulti* ad Othonem lUerisi 
^fmmì^m^ cmqw creAèluSf bonus metmms^ 



Digitized 



by Google 



8J 
iempÀ si combattè con f^ice successo da 
Marzia Maero poco laagi da Cremona : poi« 
cbè Manlio t ài carattere intrapreadeate y 
trasportato avendo de^ gladiatori in su delle 
na\ì, ne fece un improvviso sbarco nella ri- 
va opposta del Po* Scom^igliaronsi quivi i 
corpi di truppe ausiliarie de' Vitelliani , e 
fugando gli altri a Cremona y furon tutti 
quelli , i quali fecero retistetraa , passati « 
fil di spada. Ma fu represso T impeto de^ vin** 
cìtori f perchè ricevendo ì nemici de* rinforzi 
non eamhiasser la fortuna della guerra. Gè* 
nero una tal cosa sospezione neir animo degli 
Ot^niaol y. i quali pl^ndeVaiÉ tutto in niala 
parte- A gara^y secondo era ciascuno' di ca** 
rattere vile Ve linguacciato ^ coprivano Annio 
Gallo y Sueionio Paolino^ e Mario Celso 
( poicliè anche questi èrano stati da Otoiì« 
xnessi alta t^ta ) di mille imputazioni» Il 
mantice più forte di ammutinamento « di 
discordia eran gli uccisori di Galba» Tra- 
sportati \?5si dal iiii^re ^ chi inspiva il 
Aeliito « mettoB tutio tottosòpra y oi^ alla 
fcoverta con voci sediziose , ora secretamene 
te per vi^ di lettere scritte ad Oloae : che 
facile in .prestar credenza al mioimo degli 
«omini > timoroso della gente dabbene > vi**- 
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Tfya in Continui palpiti, irresoluto ne* prò*-» 
speri y e migliore negli «vveni dDcce^i. 
Fatto dunque Yenive' a tè il fratello Tiiia* 
no (a) j aflMogli la condotta dell% guarirà. 
Frattanto eran le cose sotto Paolino e CeK 
so egregiamente andate 

§• a4* Rodevasi in sé medesimo Cecipa. 
che tutte fosser le sue imprese riuscite va« 
ne , « die andasse la. rìputa^ion del. suo 
esercito mancando : respinto da Piacenza y 
trucidate dianzi le sue truppe ausiliarie {b)f. 
rimasto al di sotto fin anche nelle zuffe de-, 
gli esploratori (e) , degne d' esser chiamate 
scaramucce piuttosto che fatti d^ arme , \e^ 
dendo eg^i avvicinarsi Fabio Valente , da-v 
vasi , perchè non fòsse tutto di costui Tonor^ 
della, guerra , con più d* avidità , che. di 
ponderatezza , ogni fretta opde ricuperar la 
sua gloria, A dodici miglia da Cremona. 
^ chiamasi questo luogo ^' Cai/ori (cQ ) po« 



<a) Ziatèiato H^ Àoma per far le tue reoi* 

0^ Sotto la oondott» ii Marzio , e dojpo la tkif «te 
di Ceoina , coiae raceopta nel .{. anteo» 

<e) Suoi con ^ilelU d' Otoaè. 

(d) Castori per la yicioaoia al tempio di Casto- 
re e PoHaoe , detti spesso » confe o^nvn bsl , Ca ste- 
li ^ o pive iotendebdosi sotto il none siafals^e di 
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trepidabat : rebus prosperìi ineertut 9 et inier 
advH-sa meliate Jgiiwr Tìiianum frairem ac' 
ciium beìb praepomii. Interna j PmdlirU ei 
Celd iueìu , re$ mregiae gettaCé 



^^. %{* Ang^aM Caeeinam , nefuid^ 
quam omnia còepta f et tenètteM exeroiius stài 
fama : pulsus Plùcentia » caesU nuper auxi^ 
ìiis y etiam per eoncursum expToratorum , ere- 
èra magis quam digna memorata praelia , 
Uiferìor \ propinquantt Fabio Patente , ne 
omne belli decus illuc conàederet ^ reciperare 
gloriam , aviiìns quam consuliius , prppera* 
bat* Ad duodeeimum a Cremona ( lo&is Ca^ 
Mtomm pocatur ) ferocissimos aì^iliarium , 
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inminentibui viae btcis peeultòé , tomportit ^. 
squiUs procedere lòngitts jussi^^ et irritata 
proelio sponte refugi , festinatioBem. seqaen- 
tium elicere ^ doaec insidiae coortrenlur* 
Proditum id Othoniani$ ducibus : et curatn 
peditum Paullinus ^ equiium Celsus , sum^ 
psere. Teriiaedecimae legionis vexillum t /qua^^ 
fuor auxiliorum cohortes > et quingenii equi'^ 
tès in sinktro locantur : aggerem viaé tres 
praetoriae cohortes altls ordinlbus obtinue" 
re ) dextra fronte prima legio incessit , cum 
duabus auxillatìbus cohortihut , et quingentis 
equitibus. Super hos e praetorio auxiliisque 
mille equità , cumì^lus pro^ierii , aut sub^i^ 
d^uui laboranUbus > dwebmtur. 
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ne io agttato p^'.bosdbl. soynoit^iiti alla pu- 
blica strada i pìù^ coraggiosi fra' soci ausi- 
liari : ordina alla cavallieria di marciar avan- 
ti , e , riscaldata la mischia, impegnar > ri- 
tirandosi , il nemico ad in^guirli , finché 
satta non fusse V imboscata* Fu ciò «i«€lalQ 
ai condottieri Otonìani , ed incaricapo^n 
Paolino della infanteria , Celsct della cav^U 
leria. Neil' ala destra vengon situati i ca« 
valli (a) della tredicesima legione , quattro 
coorti e cinquecento cavalli di truppa ausi- 
liaria. Nel centro , la strada maestra {b) fu 
occupiita da tre c^kmt^^ Pn^toriane in pplon*- 
na aerrata i nel!" ala deste» poi marciò la 
prima hegione , con due coorti d' attsiliar], 
e cinquecento di^ cavalleria. Conducevasi 
inoltre di riserva un corpo di mille cavalli 
Pretoriani ed attsilìarj ^ per^^rvir^li colmo> 
in caso di prosp^ti , alla littoria , q di 
socGorso a^ ridotti in, mal termine. 

Castore anche Pollace , siccome non v* è chi Ignori 
lo scherzo di Bibulo, c^o dir soleva ess^r arvenoto a 
sé lo stesso che a Pollace , mentre TGinochi, ch'egli 
diede insiem coti Cesare , fùron detti solamente di 
Cesare. 

(b) V. la DHuc. loo al t; I. degli An. 

(e) Postumia, come chiaramente dice nel f. 37. 

del t. tn. \. 
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$. aS. AssufiìHe att^mr son «misi le ar* 
mate ^ t;fae mettendoci i Veteiliani iti fuga , 
Celso j informato già della trama , rattemie 
i suoi. I Yitelliani , usciti incpnsiderata*- 
mènte dair imboscata , cedendo che Celso 
rinculaira a j>oco a poco , inseguendolo pia 
che* non Coreano , dettero essi imroce «lel- 
r agnato : poiché trovarsi le coorti ai fic- 
chi y le legioni di fronte (3), è già la caval- 
leria , girando a corsa, inviluppati aveaK 
alle spaHe. Non fu dato subito air infante- 
ria ii segno deHa battaglia da Soetonio Pao- 
lino : tardo egli per aatnra , ed uomo , cui 
gradiva» più i cauti (ansigli da poterne m« 
segnare il perché 9 che gli avventurosi » fi^ 
del caso 9 ordinava die si riempissero i fos- 
si (a), s^aj^ianasse la campagna 9 $i disten- 
desse r ordinanza 9 persuaso , che assai per 
tempo s' incomind a vincere quando si pren- 
don tutte le misure per non esser vinti. 
Ritardando cosi > ebber agio i Yitelliani di 
rifuggirsi in un vigneto , ingombrato da'tral- 
cì {b)é Inoltre trovavansi accanto una selva t 

(a) Praticati da ^ue* dtel paese per allacciar le ac- 
que , render atcìatfti i caanpi ecc. , fotti inforania non 
imUtari. 

(b) Ostia da viti tese • legate da un arbort airallrp. 
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perteniibus FiteUwnis ^ Celsui^ doliprudem^ 
repressU suos. Fitelliani temere essUrgenUt^ 
cedente sensim Celso 9 longius secuti , iiZlr» 
in inndias praecfpUantur : luzm ^ laterìèm 
cokoHes (3), legienum adver8afron$^ M mbiti;^ 
diseUrsu terga cinxerant equites. Signum pu^ 
gnae non statim a Suetonio Paulino pediti 
datum : cunctator natura , et cui cauta por 
tius Consilia cum rationd quam prosperà ^s 
casa plaeerent , compier! (o$s^$ , aperìri caia* 
pam 9 pa«di «ciem juhAai^ saiis csìi» it^^^ 
viei(»iam ubi provisum foret ne vinoereiiw^ 
£a eunètatione , spatium FitdUmUe daimm » 
in vineas , nexu traducum impediias^ tifiti 
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giehdi i H 'monttea dha ' d^Muter^i : unde 
ruhus ausi, prompiissimos praetéìrìanorum eijui" 
tum iaterfscere : vulnéralur rex Epiphanei , 
impigre prò Othone pugnani cìens. 

§. ~a6. Tum Othonianus pedes empiti prò* 
trita hàstium ade , versi in fugam , etiam 
qiii subveniebant : nam Caecina non simul 
cohortes , sed sirigulas acciverat: quae fes 
in praelio trepidatiqnem auxit, quum dispera 
SOS y nec usqnam validùs , pavor Jugi^ntium. 
akriperet. Orta et in castris seMtio , quod 
non ^ universi ducereniur : idnetus praefo* 
cttis eastrorum , Julius Gratus 9 taniqnam 
filtri 9 apud Othoz^m militanti , proditio- 
nem ageret 5 quvm fratrem pjus , Julium 
Fronionem , tribunum, Othoniani , sub'eodem 
erimine » vinxissent. Ceterum ea ubrque far* 
miào fuit , apud fugienies , occursantes , in 
ade , prò vallo, ut deieri cum universo exer- 
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^Aonie osau^ di fiur una segouàa^ norUla^ 
trucida?ooo i più arditi della cavalleria P*e* 
toriana: resta il Re Episaae ferito» com*- 
battendo iadefes&amente a favor d' Otone. 

§. a6. Fa allora -che ctostrossi Ja cavai** 
lerla Otoniana : disfatta vche fu Tarmata ne- 
mica , si mis^o in fuga aocbe. que^^^he -ve- 
ni vaaQ ia soccorso : .poiché non Ayeva Geci^ 
na fatto venir le coorti tutte insieme ^ ma 
ad una ad una : cosa » che nella mischia ac- 
crebbe la confusione, mentre il timor <ài 
chi da vasi alla fpga sorprendea corpi alla ^ 
spicciolata >| « in nissun punto nello 8M# 
dlvforaMu Àndie nel Campo nacqn^ iurbn* 
lepza, .perché aon ^ran lutti menati al com^* 
hattimento. Fu imprigionato . il Prefetto de-^ 
gli accampamenti Giulio Grato, come afte^ 
fice di tradimento a contemplazion di suo 
fratello , che militava presso d* Otone : «I 
intanto aveaì/ gli Otoniani meaio in ferti 
questo stesso ^uo fratello, Giulia FrMt9- 
ne , tribuno , còme reo dql medesimo «b«- 
litto. Del restante tale fu da per tutto lo 
sbigottimento in chi fuggiva , in chi %*ìm^ 
controra , in sul campo di battaglia , negli 
alloggiamenti , che si sparse general vece 
«eir una e nelP altra parte essersi pQ$uÌ4^ dt^ 
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strugger Cecina con UiUo U sm^ corpo i^àf" 
mata ^ se fatto non avesse Suetonio Paolino 
suonare a raccolta. Èssergli preso , dicea 
Paolino, timore Ì aggiugner fatica a fatica^ 
e cammino a cammino , perchè le truppe Vi- 
tdliane , uscite fresche dal Campo , non assa-^ 
lisser dei' già stanchi , t i quùli , sbaragliati 
che fossero > non as^rebber soccorso éfcruno 
alle spalle : questa ragioo del Generale fa 
presso i pochi intesa bene e gustata , pres- 
so la moltitudine die da parlarne male. 

<|. 27. Una perdita di tal natura non cosi 
mise lo spavento ne' Vitelliani > come li ren- 
dè moderati ^ né se rìguardiam solamente 
Cecina , il quale ne rovesciava tutta k col- 
pa sul saldato , pronto più agli ammutina- 
menti , die alla mischia : ma le truppe stes- 
se di Fabio Valente ( poiché era già egli 
giunto a*Pavia ), deposto il disprezzo che 
avMn.det nemico , e la brama di ricuperar 
r onore pel!^uto , ubbidivano al lor ,capo 
con più di sommissione e di costanza. 
IT akronde gran sedizione erasi apcèsa , di 
cai , faeendofifti assai più indietro ( giacché 
non conveniva rompere il filo de' fatti di 
Cecina ) intraprenderò il racconto. Le coorti 
di Batayi, le quali nella guerra "di Nerone 
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tìbx Caednàm poluisse ^ ni Stieto^us Paul- 
lious receptui cecinisset j utriusque in par- 
tibtès percrebuerU* Timuis^ se Pauliimis ftr 
Tthùl s tantum issuper laborìs atq«e ktneris^ 
ne Vitelliam» miles , xeceat e óaslris ^ fes- 
SOS aggrederekir , et peréidiis onllam retro 
subsidium forel : i^pud paucQ» ea ducis ra^ 
iio probafa j m tfulgm ad^trjo. mmote fuiu 



5; 27* Haud perindé id damium FiteUia-^ 
nos in metum, compulit , quam ad modesiiam 
composuitt nec^solum apud Càecinam , qui 
culpam in taiHtem cmftrebau secBtioni magis 
qaam praeMo }Miratutn : FabH quoque Falen- 
iis copiae ( jam enim T&inum venerai ) />o- 
silo hostium conUmptu , ei recuperando deco^ 
ris cupidine , reverentius et aequalius duci 
parebant. Chx^s oKoqtd ^diUo exarserài ^ 
^uam aliiore iniiio ( neque emm rerum a 
Caecina gestarum ordinem inierrumpi opor^ 
iterai ) repetam. Cohories Butfivorum , quas 
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leUt> Neronts , r quartadecima: legione digres^ 
MS: j. quum Britanniam peterent y andito Vi^ 
HliiB mota fin ciMate Ling^fmm FitbU Fa^^ 
lenti €idjtmpkis reHUimas , superbe agebàat ^ 
mt cufusKfue legioaw tenioria u^scesMtentj coer'- 
citos; d> se cfaarfaidécimaDOs: y abkfam Nero* 
m IfftKaro y atque omftei» belli fortunam in 
ip^oriim. Biaiii» skam factanies. Contamelio^ 
sani id. militibus ^ acetbum duci ;; carruptir 
jurgiis aut rixU disciplina r ad postremunm 
Walensi e petulantia etiam perfidiai suspc 
etahnt^ 

§[. 2$.. Igiiur Muntio allato y, pulsam Tre- 
▼erorun» alam^ Tungrosque a <Jasse OthQiiis^ 
c€ Narboofosen» GalliaD». ^^i^cumiri x »mul 
€»Fa sQcio^ tuendi > et^ mifita^ri ast» y, co&qt-* 
toc turbida^ ^^ ac y, si unct fapentiy praevtdida^ 
disftergendi y pi^rtem Batmonun ire in sub*' 
ti^iuia jubet Xr q^od ubi auditun^ > vutgafum-^ 
fue > moer^re so^ii y fremer» tegiones | a^ft^ 
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Separatesi t marciando verso la Britaajnia 9 
dalla quattordicesima legione ,^ noi narram- 
mo d' essersi 4 in sentir la mossa di Vitellio, 
' riunite nella città de' Liiigoni a Fabio Var 
lente , conducevansi con alterigia , • millaQ^ 
tandosi di tenda in tenda , che avean esse 
me^so in dovere i quartadeciinaui , . esse vol- 
ta T Italia a Nerone 9 e che la riuscita in- 
tera della guerra trova vasi in m#n loro. 
Riusciva tutto ciò d' obbrobrio alle truppe» 
d' amarezza al Generale : erasi la disciplina 
militare per tai contese di parole o di latti 
alterata i sospettava Valente infine che non 
si passasse dall'arroganza ad ap^rtft soUe* 
vaxione. 

§. 28. Essendo dunque venuta la nuova , 
che aveva la fiotta d' Otone respinta V ala 
di Treviri insieme co'Tungresi, e clw an- 
dava costellando la Gallia Nkrbonese ; per 
impegno nel tempo stesso di difender quo' 
confederati » non, che ^r istratagemma di 
spargere in più parti Coorti sediziose , e 
troppo forti , stando insieme » impone ad 
una porzion di Bàtavi d'accorrere in aiu- 
to. La qual cosa non si tosto si seppe 
€ divolgossi ^ che si attristan gli alleati , 
fremon le legioni di rimaner così privi del 
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soccorso delia genie la pia poderosa : peie^ 
vani emtoro'i er vincitori in tanU gaerre , or 
eV è V inimico a snsta , esser come per for^ 
ma portati via dal campo di battaglia» Se 
debba una Provlacia p^ferim a Roma , ed 
alla saKetza dellMmpero , li feguMser o par 
colà gK altri tutti y che se in^eoe la sicift^ 
rezza del vÌBcere y il 90«teg«o r it fenda- 
méBìo consiste tutto nella Itali» , M& do- 
Tersile recider come lampo le membra le 
più robuste. 

5. ^ Ripetendo baldanzosamente tai co- 
se , quando vlder cbe Valente , speditiiri i 
sooì littori , poneA mano a sedar ì ammu* 
linamento , eonrono ad assalir lui atesso , 
gli scagKan eoiilro de^ sassi, e, poatosi in 
li^a , Y inseguono. Mentre andavamo scla- 
aaando' 9 che aveasi egli celato le spoglie 
delle 6aUie> r oro de'Vienoesi 9 prezzo tutto 
deljie lor &ticbe ; messi i bagagli sossopdra , 
frugava», co^ pili e 1^ lance il padiglion del 
Generale 9 e infia la terra stessa: poiché 
Valente > travestilo già da aervo , teneasi na^ 
aco^o presso tua decurione di cavallerìa. 
Alieno Varo idlora » prefetto degli accampa- 
menti^ intiepidendosi a poco a poco la se- 
dizione , vi aggiunse tina sua pensata » vi€«^ 
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rf se forlìssihiorum Tirorum auxilio : Tete- 
res illos et tot bellòrum victorcs 9 poslquam 
in conspectu sit hostis , velut ex acié alida- 
ci. Si provincia Urbe et salute imperii po- 
tìor sit , omnes illuc sequerentur : sin vi- 
ctoriae sanitas , sustentaculum , columen ia 
Italia verteretur , non abrumpendos^ ut cor- 
pori , validissimos artusf. 



immUns Uctoribus y Falens coercere ^ediiio" 
nem coeptabat , ipswà nnvadunt , sàxa ja^^ 
ciunt , fugientem sequuntur. Spolia Gallia-^ 
rum , et Yiennensium aurum , et pretia lar 
borum suorum occaltare clamitanies 9 din* 
ptìs sareinii , tabemacula ducis^ ipsamque 
humum pilis et lanceis rimabantur : nam /^o- 
lens , servili veste ^ apud decunonem equitunt 
i^ebatur. Tarn Alpkenus V^rus 9 praefeciuB 
i^iirorum , deflagrante paulaiim seditiong » 
Stor. Voi. IL 7 
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4iddii ùoMUium ) vetitis dire v%iliaé eenki^ 
rionibusj omUso tubaejonOf quo nules, ad belli 
munia cietwr* Igitur torpere cuncti ^ circurnspe^ 
dare inter se'aitoniti: et id ipsum ^ quod 
nemo^ regerti y. paventes y silentio , paiientia ^ 
postrema precibus oc Uicrymis veniam quaer 
rebant^^ Ut vero .deformis , et flen$ , et prae^ 
ter $pem incolumis Valens processii , gaudium^ 
miteratio , favor : versi in laetitiam ( ut est 
vulgus utroque immodicum ) laudantes gra^ 
tantesque'f circumdatarm,aquilis sigrUsque^ in 
tribunal ferunt* lite utUl moderatione , ito». 
iupplìeium^ cufmsqmsm, popo$eit : oc ne dissi^ 
nudahe suspectior faret , paucos iucusavit r 
gnarus ciinUbus belUs plus milUibus y ipjUMK 
dueibui I licere. 



S« 30f UurUentibus castra apud. IScàuuit »^ 
4f tul^er^m, Caeeintte pugna aUatum> , et pro^ 
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tn&do ai oenturaonL di far le ronde (a) , e 
ittsòìaodo il suoo di tromba , con cui chia'^ 
mansi i soldati agli ofizj militari. Ecco nn 
general torpore , ecc<^ attoniti guatansi Tun 
r altro : e temendo dello stesso Teder cké 
non eraTi un capo ^ tutti muti e pieni di 
sofferenza , pregando finalmente , e con le 
lagrime agli occhi , ^hiedean perdono. Allor- 
ché poi avanzossi Yaienl;e Terso di loro , 
trasformato ^ piàngente ^ e contro la comu- 
ne aspettatila sano e salvo , ecco gioja in- 
vece , compassione i e tenerezza :* e fuor di 
loro stessi per V allevia ( com* é il voi* 
go , che non conosce mezzo fra gli estremi 
opposti ) encomiandolo ^ e congratubm^osi^ 
lo meaaa fra le aquile e le altre insegne al 
tribunale* Egli , con una proficua modera- 
zione , non cerca la ptmizion d^ alcuno » e 
perchè » dissimulando > non cadesse maggior* 
mente in sospetto ^ rovesciò tutta la colp« 
Kt di pochi 9 coaoscitote qual egli era ddl^ 
le guerre civili ^ in^^ui son pia cose penpei* 
se ai soldati , che a dii li guida* 

$• 3o* Mentre coslruiviin essi {^ allo^ia* 
menti presso Pftvia, v^ittie iiaoy^ del disgra-^ 

<•) yn. An. KX u. 
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EÌato corabattimentO'di Cecina, e pòco matt-*' 
co che non si ridestasse Y amnLutinaineato i 
come se per frode , e per il tentennarsi di 
Valente , non si fossero eglino trovati a cjuel 
fatto d^ armi. Ecco che non han più retarne > 
non atttendon gli ordini del Generale, avviansi 
verso le bandiere , affrettan chi le porta : a 
gran giornate vanno a riunirsi a Cecina. Il cre- 
dito di Valente presso V armata di Cecina 
non era punto favorevole : doleasi questa che 
in un numeio cotanto inferiore stata fosse 
esposta air intere forze nemiche : scusandosi 
cosi nel tempo stesso > ed esaltando con adu-* 
Iasione la prodezza delle sopragiungenti trup^ 
pe 9. per. non esser da queste tenuta a vile. 
4:ome vinta e codarda. E quantunque aves« 
se Valente maggiori forze , il doppio quasi 
di legioni e di truppe a usjliarie , gli animi 
pur tuttavia de^ soldati inclinavano più a 
Cecina : oltre la doliiezza di naturale end* 
era riputato più^ affi4>ile i per la sua giovane 
età 4 pelU statura % eà una certa vana cor- 
tesia (a). Quindi là gelosia de^ due Gene- 
rali. Cecina mettealo. in.derisione conie ava-» 
ro t <£Us8oluto , quegli come vano e bpmso«v 

(a) la par^lf più che in f atli^ ;^ ' 
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pe rtnovaia seditio , tamquam fraiul^ et cun-* 
ctationìbus Yalentis praelio defaissent* Noi" 
le requiem , non exspectare ducem , anieire 
signa f urgere signiferos : rapido agmine CoM'^ 
cinae junguntur, Improspera Faleniis fama 
apud exercitum Caecinae crai: esposi tos se 
tanto pauciores integrìs hostium viribus qae- 
rebantuFi simul in suam excusationem , et 
adventantium robur per adulationem attol" 
lentes , ne ut vieti et ignavi despectarentur. 
Et quam(luam plus viriUm , prope dupticaìuB 
legionum auxiliorumque numerus erat Valen^ 
ti 9 studia tamen militum in Caecinam inQli-' 
nahani) super benignitatem . animi -^ qua promr 
ptior habebatur 9 etiam vigore aetatis > pro^ 
ceritate corporif , et quodam inani favóre* 
ffific aemulatio ducibus, Caecina ut faedum 
tt maculosum , ille ut ^anum ac tumidum^ 
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inriiabanU Sed cùAiito odio , eamdem utìli^ 
taiem favore , crebrìs ejHitoUs^ sine respectu 
ifèmM y protra Oihoni objcetanies : quum. 
duce$ partium Othonis^ quamvis uberrima con^ 
viciorum in FUtlUum materia 9 abstinerent. 



.5. 3i. Sane ante utriusque emtam ^ fiio. 
egregiàm Othofamam^ VUellins flagitiosU* 
gimam 9 meruere , minus FìteUii ignapae 
ifoluptates , quam Othonis Jtagrantissimae 
Ubidines timebantur» Addiderat huic terrO'* 
rem atque odium caedes Galbae ^ contra^ iUi 
initìwn beOi nemo im/^utabat. FitelUus vent* 
tre et gula sibi hostis^^ Otho luxu^ saetd^ 
tiftj audacia^ reiptAUcae exitiosior dacebatur^ 
Conjunctii Caecinae ac Valentis copili ^ 
nulla ultra penes Fitellianot mora , quin to* 
tis viribvi certarent. Otho conmltavit, trahi 
bellum y an fortunam §xperiri phceret. Tum 
Suetonius PauUinus > dignum fama sua ra^ 
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Ma tenendosi T-odio nel cuore &Torìvano 
il comune interesse , rinfacciando con con- 
tinue lettere ad Otone irreconciliabilmente 
i suoi \ituperi : nel mentre che i capi del- 
la parte Otoniana , tuttoché in me^zo ad 
ampia materia d' invettive contro VijtelUo , 
pur se ne astenevano* 

§. 3i. E per verità prima della morte 
d^ entrambi f in cui meritò Otone la più 
bella, e Yitellio Jla più brutta opinio- 
ne, eran minor oggetto di terrore le scio^ 
perate mollezze d'Otooe, che le accede tO'^ 
glie di Yitellio. Àvea fatto di costui un uo- 
mo tremendo ed esecrando V uccisione di 
Galba j a colui per V opposto non v* era ehi 
facesse delit^ d' aver cominciata la guer-' 
ra (a). YiteMo con qnelta 9ua ghiottornia 
era un nemico di se stesso ; Otone con la 
prodigalità , con la sevizia , e con la baldan- 
za era riputato viepiù pestifero alla Re- 
publica* Riunitesi le truppe di Cecina e di 
Yalente, non indugiaron gli Otoniani nep- 
pur un momento a venire con tutte le lor 
forze a battaglia. Stette «opra sé Otone se 
4illungar la guerra , o cimentarsi. Allora Sue* 

(a) Carne trattori per fona. 
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Ionio Paolino , stimando degno della iaurà 
elle godeva di esser egli il più sperimentato 
Capitano dell'età sua il dar un sentimento 
•generale intorno al modo di far quelU guer- 
ra , pròi^ò cliiaro , eh"" era ai nemici proficuo 
V affrettarsi » ad esù il temporeggiare. 

§. 32. Esser , egli diceva , venute le for^ 

ze di Fitellio tutte intere 9 ne essercene mol- 

le alle ipalte ^ poiché ipllpn le Gallie(dL)\ 

€d abbandonar la riva del Reno con la si'* 

carezza d^ una irruzione di Nazioni cotanto 

infeste , ^ nfm conviene : le truppe , stanzitele 

nella Britannia ^ trovarsi impedite dal nemico^ 

e dal mare : non soprabbondar cosi di sólda-» 

. tesche le Spagne : in costernazione la Prch 

vincia Narhonese , per essere stata assalita 

dalla flotta y e per V infelice ^f^mbattimentoc 

chiusa daWAlpi y e priva d' ogni aiuto j>er 

la via di mare V Italia Ira^adana , ^ssei' 

deif astata dal transito stesso delle truppe : in 

nissuna parte grano per t esercito : e noti 

potersi tener questo in piedi senza vetto^ 

vaglie. Già non essere i Germani , che pur 

sono il più poderoso corpo d^ armata che ab^ 

biasi il nemico , per reggere con que' lor jfo- 

|b) Contro Vitelli*. 
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'tas.f qua aemo fila tempestate mtUtaris rei 

4udUdior habebaìur , de tota genere belìi cen" 

sere , festÌDatìoneiu hostibus > moram ipiU 

ìA\ìem disseruii. / 



^4 3iì. Exercilum Viléllli universum ad- 
^enisse : aec multum virium a tergo , quo- 
tiiam Galuae tumfiaiit, et deserere Hheìit 
Tipam, lorupturis tam iofeslis nationibus , 
^on i^onducat : Britannicum militem hosle 
€t mari dìstfllri : Hispanias àrmi$ noa ita 
Teduadare : pròviociam Narbonensem incur* 
su classis et adterso praelio contremuisse : 
clausam Alpibus , et nullo maris subsidio 
Tran^padanam Italiam , atque ipào transita 
«xercitus irastatam : non frumentum usquam 
^xercitui : nec exeTcitum «ine copiis reti- 
neri posse ; )am ^rmaaos , quod genus 
ailitum apud hostes atrocusi«iw . sit , tr«^ 
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cto ia aestatem liello > H^xìs corportbus , 
mutationem &0U caelique Iiaud toleraturos. 
Malta bella , impetu valida , per taedia et 
moras «Tanuisse. Coatra ipsis omnia opu* 
lenta et fida : Panooniam , Maesiam , Dal-^ 
matiam 9 Orlentem , cam ìnt^ris exerciti- 
Inis ^ Italiam f et caput rerum Uibem ; 
senatumque et populum , numquam obscu** 
ra nomina , etsi alìquaado obumbrentur j 
publicas privatasque opes , et immensam pe* 
cuniam ^ inter civiles dlscordias ferro vali- 
diorem } corpora niilitum aut Italiae sueta ^ 
aut aestibuis. Objacere flumea Padum , tutas 
viris murisque urbes ', e qui%|B nullam ho^* 
sti cessuramt Placentiae defensione explora- 
tum. Proinde ducerei bellum 3 paucis diebus 
qttartamdecimam legionem > magna ipsam 
fama 9 cum Maesiacis copiì^affore: tumrur^* 
ius deliberaturum , et si proelium placuis* 
f«t} auctis Tiribus eertaturos. 
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td temperammo atìa mutatiàn di suolo e di 
clima ^ ifuanU votte venga la guerra a pro^ 
lungarsi iafin Ma state. Moke guerre strepi* 
tose nd primo lor impeto essersi merci nojo^ 
si indugi convertite in fummo. Per essi €d 
contrario esser le cose tutte piene d^ opulenta 
€ di sicvBresxa\ La Pannonia^ la Mesia^is 
JOalmazia , F Oriente , com delle fonte intat* 
te\ t Italia e la somma delle cose^ che è 3io^ 
ma , com^ anche il Senato ed il Popolo^ nò* 
mi in nissun tempo oscuri ^ benché si cerdd 
talvolta àC offuscarli : ricchezze cosìpubliche 
che private^ ed un numerario immenso^ chi 
nelle guerre cMU vai pia delt armi stessei 
i tea^eramenti de* soldati asst^atU alPltaSa 
o al caldo : siar loro il Po di fronte , e 
eittà , valide per uomini e mura , delle 'qua* 
li che non siavene neppur una per cedere 
al nemico , constar dalla resistenza di 
Piacentini. Si protraesse dunque la guérrat 
fra pochi giorni la prima legione ^ di co4 
gran credito ^ giugnerebbe insiem colle sfdda*, 
fesche della itesia : esser allora il ieifgio 4i 
metter nuovamente la cosa in deUieri^i^mf 
e decidendosi per la guerra , sarebbesi a que^ 
sta dato principiò cgn siffatt§^ ae^resdmwto 
di forze. 
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^ 33. Uaiformavasi Maria Celso ali* av- 
-viso di Paolino : ed esser . questa ancora 
r opinione d' Ànnio Gallo , infermo d\una 
caduta , pochi giorni prima , di cavallo , 
riferiron coloro, clie furongli inviati a ri- 
cercarlo del suo parere. Otone inclinava a 
combattere : il suo fratello Tiziano , el Pre^ 
£etto del Pretorio , Procolo , anelandone per 
la loro inesperienza il momento , giuravano^ 
che la fortuna y gli Dei , il genio d' Otone 
assisterebbero alle deliberazioni : che ne fa** 
Torirebbero i tentativi : e perchè nissuno 
ardisse contraddirli , eransi eglino dati ia 
braccio «iU' adulazione. Dopo la decisione' di 
venir all^ mani , fluttuarono , se fosse più 
espediente che V Imperatore intervenisse al 
conflitto 9 o si tenesse in riserva. Paolino 
e Celso , che già più non s' opponeano , 
furon da quegli stessi autori del malvagio 
consiglio indotti ad opinare, per non pa- 
rere di voler pericolare il. Principe, che 
dovesse questi andarsene a Brisello {a) , on* . 
do tolto dair incertezza de' fatti d' armi ri* 
serbasse la' sua persona alla somn^a^ delle 
cose, e dell' liQpero. Ecco il giorno » d% 

(•) Bresello m\ Ducato di Re|;gio. 
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5. 33. Acóedébai seni&itiae PauUini Ma^ 
rius Celsus : idem piacere Annio Gallo , pan- 
cos ante dies lapsu equi adflicto ^ missii qui 
consilium ejus scisciiarentur ^ retuleranU Othò 
pronus ad deceriandam : flrater ejus TitianuSy 
€i praefocius praetorii Procnl%s , imperitià 
properantet , fortimam , et àetm , e^ ntìmen 
Othonis adesse consiliis , affore conatibus te^ 
stabantur : neu quis obuiam ire sententiae au" 
deret 9 in adulationem eoncesserant. Postquam 
pugnati placitumy interesse pugaae impera - 
torem , an seponi melius foret , dubitavere. 
PaulUno et Celso jant non advenantibus j 
ne principem objectare pericuUs viderentur , 
iidem Uli deterioris constili auctores perpu- 
lete , ut Brìxellum concederet , ac dubiis 
praeliorum exemptus , summae rerum et im- 
perìi se ipstrai reservaret, I» prììnus dies 
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Ofkonianap patiet adflimii : n^mque $t cam 
if»a praetoriarum cùhoriium , et speculato^ 
rum y, equitumque y valida manus discessi f^ et 
fenumentiu/n fractus 4miinus : quando suspecti . 
éucesy et Otho ^ cui uni apud militem fides f 
ium et ipsc nom nisi mUiUbus credit f imperia 
Asornn in inóerto pdiquer(U^ 



^. 34* iVii/k/Z eorum Fiidlianos faUé^t f 
ere^tis f ut in citfili . Mio , transfuga j et 
exptoratores cura divena sciscitandi , sua 
non occultabant^ Quieti intentique Caedncs 
ac Palenr^ quaàdo hostis imprudentia rue^' 
tpt^ qucfd loco.sapientiae est ^, alie/sofn ttul" 
titiant o^eriebantuTi, iackoat9 ponte trandtma 
Podi sim^lantes^ adi^rsur oppositam gladia'^ 
iorant manu% y ae ne ipsorum miles segn^ 
dima tereret, Tfaves pari inier se spatio ^ 
nailidìs ntrimque trabìbus connexae f adver^ 
mmiafiwnen dirìgfbaniury faciis super an-r 
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cui incommciò la fazione 4^ Otone a dèqi* 
dere ; poidbè partì ia sua eompagtiia un pò* 
deroso corpo di Pretoriani , |;uarda€;orpp t 
e cavalleria j e que' ) che rimasero, avviliron- 
si : giacché tutti ì capi eran sospetti , ed 
Otone ^ cui solo prestayan fede i soldati nel 
ptentre che anch' egli non ne avea che ne^ 
soldati, medesinù ^ lasciala areva come in 
4ubbio a chi ubbidire» 

$. 34* Niente di tutto ciò ignoraTano ^ 
Vitellianiy per le continue diserzioni, come in/ 
tutte le guerre mviU , e d' altronde le spie , 
per desiderio di scoprir gli altrui , non 
occultavano i proprj segl^ti. Cecina *e Va- 
lente >. come aguatati , ed intenti a ^piar il 
momento , in cui il nemico venisse imjpru^ 
dentemente fuora , attendevano ( che tien 
pur luogo di saggezza ) V altrui follia 'f met- 
tendo intanto mano alla costruzion d'un pon- 
te , per far vista di voler passare il Po , ond* 
attaccare il corpo di gladiatori 9 ch^ era su 
la riva opposta » e perché non infingardis* 
ser le troppe neir ozio. Saliche in ugual di« 
stiinza tra loro , connesse insième con deDe 
tavole massicce dall' una e^ V altra parte , 
Viravansi nel fiume con le prue contro alla 
corsia, gettando incitile le ancore ^ le quali 
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fermassero la soltdilS cTel' ponte, t canzppP 
intanto delle ancore rallentati nnota^an neK 
r acqua , perdiè- ingrossandosi il fiume pò*- 
tesse quella fila dì barche sollevarsi senza^ 
disordinarsi. Chiudeva il ponte mia torre 
imbarcata e messa ritta sulF ultimo naviglio 
donde si ]?espigoesse il nemico» per mezz<K 
di traboochif ed ogni altro genere di mac* 
chine militari* 

$». 3S» Gli Otoniani 'Costrutta ne aveanoh 
mi altra- delle torri in sulla ripa , e lan-^ 
ciavan sassi e fuochi lavorati. Or. eravi iii> 
mezzo del fiume un^ isola , in cui spingen*. 
dosi i gladiatori a forza di battelli ^ i Ger*-^ 
nkani à nuoto li prevenivano. U», giorno ^ 
eh' era vene passato un numero maggiore , t 
Macro corre ad assalirli co^ più animosi. 
fra' gladiatori , empiendone le liburniche. 
Ma né. i. gladiatori anno ne' combattimenti . 
la fermezza delle truppe ; né dirizzava<nsi, i. 
colpi cosi da que' che barcollavan ne* navi-».> 
gli come da chi stava di pi^.ikir^'ia tttUft; 
ripa. E meptre Itr^balkiido molto, io. mt>lie- 
gaisc per la pavida , si fece una confusione v 
di rematori e difensori y comincii^po di^ qu4, 
e di là i Germani; a saltar già dov' eraa, 
basse le acque ) a ritener cpie' nayigU à% 
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super ancoris , quae firndtatem ponti^Konti^ 
nerftrd. Sed ancorarum fune$ non jBxtenii flui^ 
tabant^ ut, augescmte flamine ^ inqffensus or^ 
do navium attollehtur. Claudebat poniem 
imposita turris , et in extremam na\^m edu^ 
età : unde tormentis oc machinis hostes pro^ 
pulsarentur. 



§. 35. Oihoniani in ripa turrim struxerant, 
saxaque et faces jaculabantur. Et erat in- 
sula amne medio , in quam gladiatores na-* 
vibus mfìlienteis , Germani nando praelabe" 
bantur. Ac forte plures t^ansgressos , com- 
plelis libumicis , per promptissimos gladia-^ 
torum Macer aggreditur. Sed nequ^ ea con-- 
stantia gladiatoribùs ad praelia , quae mi^ 
litibus\nec perinde nutantes e navibus, quam 
stabiU grada e ripa ^ vulnera dirigebant. Et 
quum variis trepidantium inclihatiombus ^ 
mixti remiges propugnatoresque turharentur , . 
desUire in vada idtro Germani , retentare 
puppes , scandere foros , aut cominus mer^-^ 
Stor. Fol. IL 8 



Digilized 



by Google 



»4 

re : quae cancta in oculis utriusque eterei^ 
ius , quanto laetiora Vitellianis , tanto acriàs 
Oihoniani causàm auùtoremque cladls detesta-* 
bantut. 



§. 36. Et praelium qiddem, abruptis quae 
supererant navibus % fi^ga diremptum : Macer 
ad exitium poscébatun Jamque tmln^aùi/n 
eminus lancea ^ strictis glàdiis^ invaserant , 
quum intercursu trìbunorum ceniurionumque 
protegitur. Nec multo post , Festrìcius SpU'- 
rinna^ jassu Othonis ^ reUcto Placentiaemo^ 
dico praesìdio , cmn cóhortUms sub^enit. De* 
in Flànum Sabinutn y consulem designatum » 
Oihò rectorem copits misit ^ quibus Macer 
praefuerét \ laeto milite ad mutationem ,da^ 
cum , ei ducibtts , ob crebras seditiones 9 tam 
infsstam militiam adspernantibus , 
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poppa (a") 9 a montar ia «uUe corsie (b)yeà 
affondarli colle inani : cose tutte , che (alte 
sotto gli occhi dell' uno e V altro esercito > 
quanto più i Vitelliani ne gioivano , tanto 
più vivamente gli Otonianl. esecravano di 
quella strage la causa e riutore. 

$. 36; E quanto alla mischia ^ fu a que- 
sta, ritirando i legni , ohVeravanvi rimasti^ 
posto fine colla fuga : Macro era quegli , di 
cui voleasi lo sterminio» E già ferito da " 
una lancia scagliatagli , assalito aveanlo con 
le armi alla mano , quando fugli di scudo, 
r interposbeione de' tribuni e de' centurioni* 
Ne guari dopo , Yestricio Spurìnna , d'or- 
dui d' Qtone , lasciata una piccola gqarai-* 
gione a Piacenza , corse con le sue coorti ad 
ajutarlo. Indi fu da Olone speditp Flavio Sa- 
bino Consolo designato al governo di quel- 
le truppe ostesse , cui preseduto avea Macro: 
rallegrandosi il soldato alla mutaftion de* 
capi 9 ed^ abbovrendo . i capi il comando 
d'un corpo d'armata cosi molesto per con^ 
tinui suoi ammutinamenti. 

(a) Non già poppe per dstì $ genere di «ìnecde* 
ehe peroaetso io rerti , e non in prosa, come ne in» 
tega* Quintiliano 1. 8. e. 6. . 

(b) In quello sjpazìo roto per andar da poppa a 
prna» 
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^é ij, Rinvengo presso Illuni scrìttorf/ 
clie , fosse timor di, guerra , fosse fastidia 
in CUI eran venuti Ttino e T altro Principe^ 
i cui misfatti ^ e la cui turpitudine ogni 
giorno più manifestavaosi > nacque dubbio 
in cuor deir eserfito , se > deposta ogni bri-* 
ga , deliberar essi del ben puUica^ o lasciar 
al senato 4a scelta d* un imperatore : é che 
non peraltro fine insinuaron i capi della fa«* 
zione Otoniana di differire, ed allungar In 
guerra , e massimamente Paolino, come que\ 
ch^ era il più antico Consolare 9 e famoso nel 
mestier delle armi , ed acquistata erasi glo* 
ria e credito per le sue spedizioni nella Bri- 
tannìa. Io come sarei della opinione , die 
da pochi , nel più chiuso del cuore , si de- 
siderasse invece delle turbulenze V unione , 
ed un principe virtuoso » e senza macchia , 
in vece di Principi i più> malvagi e i più 
carichi di delitti ^ cosi non m' indarrei a 
credere che Paolino , uomo di tanto ac- 
corgimento , abbia in un secolo il più cor- 
rotto conceputa la speranza di trovar cosi 
gran moderazione nella moltitudine , che 
gli stessi sovvertitori della pace, per amor 
della guerra , deponessero or questa per 
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§. 37* Invenio apud quosdam auctores , 
pavore belli , seu fastidio utriusque Priaci- 
pis^ quorum flagitia ac dedecus apertiore 
in dies fam« noscebantur , dubitasse exerci- 
tus y num , p'osito certamine , vel ìpsi in 
medium consultarent , Tel senatui permit- 
terent legere imperatorem. Atque eo duces 
Othonianos spatium ac moras suasisse : prae« 
cipue Paullinum i quod vetustistimus conitH 
larium y et militìa clarus , gloriam nomenque 
Britannicis expeditioiiibus meruisset. Ego ut 
conce$serìm , apùd paucos , tacito voto y quie* 
icm prò discordia | bonum €t innocentem prin^ 
cìpem y prò pessinds ac fiagitiosissinUs expe^ 
titum\ ita ntique Paullinum y qua pmdentia 
fuit 9 sperasse , cofruptissimo saeculo , tantan 
vìdgi moderationem y reor y ut qui pacem belli 
amore tuibavcrant y bellum pacis earitate d^ 
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ponereni : nei/ue aut exercitus , tinguis mo'* 
ribusque dissonos , in hunc consensum potuis" 
se coalescére y ùui ìegatos ac duces y magna 
ex parte luxus y' egestatis*y sceterwn s$bi 
conscios y nisi pollutum obstrìctumque meri-* 
iis suis Principem passuros. 



5» 38. Felus y ac jam pridem insita mor^ 
talibus potentiae cupido y cum imperii ma-- 
gnitudine àdolevU , erupitque. Nam rebus mo^ 
àicisy aequalitas facile habebatur : sed ubi 
subactù orbe y et aemulis urbibus reglbusque 
excisis y securas opes concupiscere ' vacuùm 
fuit y prima inter patres plAemque certa-' 
mina exanere. Modo turbulenti tribuni ^ 
modo consules praei^alidi : et in ITir- 
be ac foro tentamenta cmlium bellorum* Mom 
e plebe infima C Marius y et nobilium sae-» 
yissimus L^ Sulla , victam armis libertatem 
in dominationem verterunt» Post quos Cn^ 
Powpeìus .occuUior y non melion Et niim« 



V 
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desiderio di quella ; né che eserciti 9 irarj 
di paesi e varj: di costumi , abbian potuto 
accordarsi tutti io questo; o che Laogote- 
ti^ti e Gipitani , che avendo per la mag- 
gior parte la mala coscienza della loro pro- 
digalità , indigeoza , ed ogni sorta di de- 
litto, fossero altro Principe per tollerare, 
che contaminato, e ligio a quanto avesser essi 
fatto per lui. 

§* 38. L' antica , e già da gran tempo 
insita agli uomini cupidità di dominare , 
crebbe fra noi insiem colla grandezza del* 
r Impero , e produsse strepitosi effetti. E 
per verità nella strettezza delle cose , age- 
Tolmente eravi uguaglianza : àia da che , 
soggiogato r Universo, ed annientati po- 
poli rivali , e Re y. s'aperse il campa a de- 
8idep*ar ricchezze già poste in sicuro , di-* 
v^mparon le prime discordie tra' padri e 
la plebe. Or sediziosi i Tribuni , or pre- 
potenti i Consoli : e si fecero nel cuor di 
Bi>ma e nel foro dome i primi saggi delle 
goerre civili. Indi un uomo dell' infima ple- 
be , C. Mario , el più inumano fra' nobili^ 
L. Sulla, cottvertiron la libertà , oppressa 
con le armi , in tirannide. Dopo de' quali 
venne su Cn. Pompeo, più cupo j non già 
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miglior degli altri. E d* indi in poi non si 
contese > che di signoria. Non ristetter le 
legioni di combattere in Farsaglia ed in 
Filippi ch^eran por tutte di cittadini. Mol- 
to meno ^i eserciti di Otone e Vitel* 
lio (a) lasciato avrebbero spontaneamente 
di guerreggiare. La stessa ira degli Dei , la 
stessa frenesia degli uomini , le stesse scel* 
lerate cagioni acceser fra loro la faoe della 
discordia. Che se si spenser ora le guerre 
come in un colpo solo , tutto si dee alla 
dappocaggine de* Princìpi {b). Ma le consi- 
derazioni sopra gli antichi e nuovi costumi 
mi trasser tròppo foor di sentiero : ora ri- 
piglio il filo degli avvenimenti. 

§. 39. Ritiratosi Otone a Brisello eran 
gli onori del supremo comando presso sito 
fratello Tiziano > la forza e le facoltà pres- 
so Procolo, Prefetto. Celso e Paolino , nel 
mentre nissun profittava de* lor lumi , sér- 
Tivan , sotto il vano titolo di capi , come 
ìli velo alle colpe altrui : tribuni e centu- 
rioni seinpre in forse di che far si dotessero^ 

<a) Coifiposte dì Unte nazioni diverse v. 5. anC. 

(b) In questa bellissima digressione sul coofronto 
de* primi cogli ultimi tempi dell» Republica, graft 
^OD^slone si trova ne' traduttori. Ma le idee son qac* 



Digitized 



by Google 



lai 

^uam postea , fUsi de principatu qmeiitum. 
thn discessere ab armi» in Pharsalia ac Phi^ 
iippis eipiuni legiones \ nedum Othonis ac 
FitelUi txercitus sponte posituri bellum fuc 
rlnU Eadem illos deum ira , eadem homi" 
num re^es , eaedem sceUrum causac ìb di^ 
scordiam egere. Quod singulis vehit ictibut 
iransacta suni bella , ignavia principum /k- 
ctum ett, Sed me veierum noporumque mQ- 
rum reputatio longius tulit : nune ad rerum 
wéUnem vento, 

§. 39. Profocio BrixeUum Oihone , konisr 
imperii penes Titianum fratrem 9 9Ìe uc po^ 
iesias pene Proculum praefectum. Celsus <f 
Paullinus , ijuum prudeniia eorum nemo uU^ 
retur , inani nomine ducum , alienae culpae 
praeiendebantur : tribuni centurionesque am» 
i>igui 9 quod $preU$ mélioribus detenimi pale* 



tte. La storia di Roma non é , che il teatr» 4eir %m- 
licione : i tempi s' assomigliano : non è che la quaV* 
tà degli uomini .Ut quale ne «angi in> qualche an»4o 
l'aspetto. Ostinate faron le guerre in Parsagli» tà 
io Filippi : si apenser 8\;ibito ne' Campi eli Be^rìaco | 
e perchè ? Pereàè diverti eran i oar4Uteri degli atteri 
di queste «cene sanguinolenti , non già che diyeffii. 
foiter le scellamte cagioni , che le producetof» 
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bant : miles alacer \ qui (amen lussa ducum 
i^terpretarì j quam exsequi malleU Promoi^- 
ri ad quartum a Bebiiaco castra placuii ^ 
adeo imperite , ut quamquam verno tempore 
anni , et tot circum amnibus , penuria aquae 
fàtigarentur. Ibi de praelio dubitatum , Otho- 
ne per litterasflagitante , la maturarmi , 
militibus , ut imperator pugnai adesset , pò» 
scentibus : plerique copias trans Padum agen^ 
tes acciri postulabant. Nec perinde dijudicari 
potest j quid optimum factu fuerit , quam 
pessimum fuiue , quod factum est. 



C. 4o. Non ut ad pugnam , sed ad bellan^ 
dum profecti , confluentes Padi et Addùae , 
fluminum , sedecim Inde miilium spatio dt- 
$tantes , peitbant. Celso^et Paullino abnuen- 
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giacche caduti i migliori io disprezzo, era- 
no i più léalvagi tenuti in conto : pieno 
d"* alacrità il semplice soldato ) ma in tale 
disposizione d^ animo , dì volere interpretar 
piuttosto gli órdini de^ capi , che eseguir* 
li. Si risolse d' avanzar il campo fin a 
quattro miglia in distanza di Bebriaco (a), 
con tafnta imperizia , die quaninnque dì 
verno , e circondati da si gran numero di 
fimni , pur pativan k sete. Qaitfi si stette 
per venire a giornata , insistendo , da una 
banda, Otone, per lettere dbe s'affrettasserc^ 
é domandando dall'altra le truppe, che as- 
sistesse r imperatore al conflitto : la maggior 
parte poi volea , che si facesser venire i 
corpi d'armata eh' eran di là del Po. Né 
può cosi agevolmente decidersi cosa più 
convenisse di farsi , guanto Y essere stato 
quel che si fece il peggio che far si potesse. 
$• 4^' Pof^isi a marciare non già per ve<« 
niread una semplice fazione , ma ad una 
decisiva battaglia , aVViavansi' (b) là dovè 
congiungonsi le acque del Po con quelle 
dell'Adda in distanza eli sedici miglia. Non 

(a) Dove ora si trora TQri*e Azzolioi. 

(b) Non fii che siao gìauil a Bocea 4*4dda. 
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Tolean Celso e Paolioo > che tmppe stando 
dal viaggio « con le bagaglie addosso y si po- 
nessero a frpnte d'un nemico 9 da cui trala- 
sciato non si sarebbe di dar la carica , sgom- 
bro qual egli era , e dopo quattro miglia 
«ppena dì cammino 9 a gente o disordinata 
nel marciare , o sbaodata , ed intenta alla 
costruzion d' un campo. Tiziano e Procolo 
quando vedonsi sopraffatti dalla forza delle 
ragioni passano a quella dell^ autorità. E per 
verità , era allora giunto un Numida a bri- 
glia sciolta , apportatore degli ordini ter- 
ribili , con cui Otone , rimproverando la 
kntezza de* Generali |. ordinava , che al gran 
cimento si venisse , giacché eragli tormen- 
toso r indugia, insopportabile T incertezza. 
5. 4^* Ia questo stesso giorno due Tri- 
buni delle coorti pretoriane portaronsi da 
Cecina, intento al travaglio d^l ponte (a), 
chiedendogli abboccamento. Mentre egli ap- 
parecchia vasi a sentir cosa mai si volessero, 
e. a render loro risposta , venoero precipi- 
tosamente gli esploratori ad annunziar Far- 
rivo del nemico. Il discorso de' tribuni s'in- 
terrompe ; e restò quindi indeciso se ordis- 
ca) Sul Po » che fingerà voler passare* 
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iWut j mifitem itinere fessum\ Wcinis gra- 
Tem 9 objicere hosti , lum admissui^o « quo- 
mìnus expeditus, et vix quatuor millia pas-» 
suttm progressus , aut iocompositos in agmi- 
ne , aut dispersos , et valium molientes ad- 
grederetnr. TUianus et Proculus , ubi consi" 
luÈ vincerentur ^ ad jus imperii iransibant, 
Aderai sane citu$ equo Numida , cum atro- 
cibuM mandatis 9 quibus Otho , inct^ita du- 
Gum segDitia , rem in discrimen mìtti /n&e- 
bat *) aeger mora , et spe impatiens. 



$• 4^' Eadem die , ad C^ecinam^ operi 
ponti$ intentum , duo praeioriarum cohortium 
tribuni j coUoquium ejt^s postulantet , pene^ 
runi. Audire conditiones j ac reddere para'* 
bat y quum praecipites exploratores adesse 
hosiem nuntiapere. Interruptus tribunorum 
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sermo: eotpu ineertum fi»k y imsidUiSj oft 
proditionem 9 vel aUiftiod honestum consiliutn 
coeptaverint. Caecina^ dimissis trAwiih re- 
vicius in castra , datum jussu Fabii Fcden^ 
tis pugnae signum , éì militem ii^ armis, in^ 
§ftniL Dum leghnes de ordine agminis sor^ 
tiuntury equltes prorupere , et niirum dictUr 
a paucioribus Othonianis quominus in uallufii 
impmgerentur y Jtatieae le^onis viriate de^ 
ferriti sunti ea strie tis* mucronilfus ^. redire 
polsos y et pagnam*r^umere cóegit* Tìisposita 
Fìtelliànarum legionum acies , sine trepida^- 
itone : etenim quamquam vicino hoste 9 ad^ 
spectus armorum densis arbustis prokibebatun 
apttd Otkonianos pavidi duces ^ mifes duci" 
hus infensus\ mixta vekicula et lixae y et 
praertfptis ntrimque fossis , ' via quieto quo- 
que agmini angusta- Ciscamsisiere alti sigmi 
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sor èssi na^iiuridia , se un tradimeato , e se 

Ila qaaicke onesto trattato. Cecina , con^pedati 
i Tribuni, ritorna al campo , e trova dato, 
per ordine di Fabio Valente , il segnale del 
combattimento , e» le truppe in arme. 
Or mentre le legioni dispongonsi a marcia* 
re (a) venne innanzi la cavalleria : el non es- 
ser dagli Otoniani 9 inferiore pur di nume- 
ro , cosa da non credersi , rincacciata infin 
agli alloggiamenti , si dovette al timor che 
incusse il coraggio della legione Italica : 
questa fu che presentandole 1^ punta del- 
le spadft la costrinse a ritornar, li dond* 
^a stata cacciata , e rientrare in azione : 
Schieraronsi le legioni Otoniane in ordin di 
battaglia senza la menoma paura , poiché 
quantunque fosse il nemico in vicinanza , 
pur gli alberi assai folti ne impèdivan la 
vista : dal canto poi degli Otoniani , Gè-» 
nerali codardi (b) , soldati nemici de' lor 
capitani : un guazzabuglio di bagaglio e 
vivandieri, ed una strada d^ ambe le parti 
pe' suoi dirupi angusta anche ad un armata 



(a) y. la nostra dilae. si. del L. II. 

(b) Paorosi non per V àccidcmu , ma per naCora , 
eht è il payidat de* Latìnu 
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cbe niÉVéiasae )(e) teuztL towhMne^ CUi fiuisi 
d^intoTBO alle proprie ^nsegne , chi- ne va 
iD cerca : d^ ogni banda grida confuse di 
gente che accorre , che chiama : e secondo 
che avea ciascuno haldansa b 'timore avan"* . 
zata nelle prime o rinfilava nelle ultime 
Khiere. 

§. 4 2. Animi t in uno stato ancor di stvt* 
pore per paura ^ passarono in vece in crei- 
lo di languore^ per una. falsa gioia, trova- 
tosi dn cavò fuori d' essersi V esercito ri- 
IieUato da Yilelik>. Una tal voce, sparsa da- 
gli esploratori di YitelBo r non consta se 
ansdtossi Ira partigiani stessi d' Otone , sia 
per inganno» sia per caso. Abbandonato Tar- 
dor del combattere , gli Otoniani passàron 
finanche al* saluto : e ricevuti con un borbot- 
tio da nemico , generaron nell- animo della 
maggior parte de' suoi , che ignoravaa la 
causa del salutare j sospetto di tradimento» 
Allora r armata nemica die la carica in per- 
fetta ordinanza > e pia poderosa in bravura 
ed in numero.. Gli Otoniani benché sban- 
dati , men numerosi , e lassi , pur entra- 
ron in azione : e si vide per que' luoghi in- 

(a) y • la diluc. 21 del Li II. sa la parola agmen» 
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-sua ^ ^uatrere aliti incertus ■ undique clamor , 
-aceurrentium. y. vocitantittm \ ti uicmque aw 
dàcia vel.formidif, in primam postr^mami^t 
'4$ciem prorumpebant ^ vel revehebatituf. 



§. 4^* Ationitas subito terrore mentes fai"- 
sum gaudìum ihlanguorem vertit , repertìsy 
ìjui descivìsise a Vitellio exercitum ementi* 
Ventar. Is rumor ab explòràtoribus yitellii 
'àispersus , àn in ipsa Othoriis parte , séu 
doloy seuforie surrexerit^ parum compertum» 
'^Òlnisso pugnàe ardore , Othoriiani altro sa^- 
ih f avere J et hostitì murmurc excepti , pleris'- 
^<jue- iuorum tgnarts , quae causa àhlutandi , 
ih'eìurn ptoditionisf ecere. Tum iàcìibuii ho^ 
^siiunt acies / integri s cfrdinibUs \' robore ei 
humeto pràestantior. Othoniàni i]uhhu]uani 
dispersi y paùètótés ; fessi ^'^^pmeìiùiff^' tamei^ 
àcHter mmpsè?ef et 'per Tòcbè^y9atibus 09 
Stor. Fot. IL ^ 
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ifineU impBdiios , non una pugnae facies: ea* 
minus eminusque ^ cateivis et cunei» concurre*^ 
kani^i in aggere viae^ collato gradu^ corporibus 
etumbonibus niti j omisso pilotumjactu^ già- 
diis et securibus galeas loricasque perrumpe^ 
re ; noscentes ihter se 9 ceteris conspicui 9 in 
eventum totius belli certabant. 



§. 43. Forte inter Padum vianique % pa^* 
tenti campo , dune legiones congressae sunt : 
prò J^itellio unaetvicesima i cui cpgnomen h,sif 
paci (4)9 vetere gloria insignps ; e parte Otho'^ 
nis j prima Adjiitrix i non ante, it^ aciem de* 
ducta ^ sed ferox 9 et noyi decoris avida. Prie' 
mani^ stratis unaetvicesimanorum principiis^ 
aquilam abstulere: quo dolore accensa legio ^^ 
et impulit rursm prìmano$^ interfecto Qrphir 
dio Benigno legato y et plurima si^na yexil" 
laque ex hostibus rapuit. A parte alia , prp- 
pulsa qùinU^n^omm^ impetu tertiadeoima legio ; 
Mcim^^ntì plurimm qccurm quarladecimanU 
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gomlirati d' alberi e vigneti non una forma- 
sola di combattimento: azzuffami da Ticino ^ 
davlontanOf à quadrati, a conj: in inezzo del- 
le strade 9 correndo Tun contro Taltro , ur- 
tansi co^ corpi e con la parte ^ rominenta 
degli scudi 9 e lasciato lo scagliar de* pili^ 
vanno colle spade vC le scuri a fendersi ce- 
late e loriche : questi (a) conoscendosi fra 
loro y formando lo spettacolo di tutti gli 
altri y combattevano come se da loro Fesito 
dipendesse della guerra intera. 

§• 43 Trai Po e la strada , in snd^nna 
spaziosa pianura , azzuffaronsi per caso due 
legioni : in favor di Vitellio la Ventunesima, 
soprannomata la Rapace (4) $ già per antica 
gloria insigne : dalla banda d' Otone la pri- 
ma Àiutatrice , nommai fin allora menata 
in battaglia ^ ma ardente , ed avida del no-* 
vello onore. Questa , abbattute le prime file 
della veniuiKsima , poìrtò "via l'^aquila : dalla 
qual onta inviperita la legidnè non solamente 
rincacciò l'priitiani con la- mort^ dìel legata 
Orfidio Benigno y ma tolse a\ iien^ici molte 
bandiere e m<ilti stei|d4r4i* D- imaltrp lato^ 
la tredicesiipa kgione è messa ' in rotta dal*^ 
^a carica di qàè^ della quiàta , qùe* deK 

(a) Cile sfuv^ja. nelU atrad^ «na^ltr^ 
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k XIV. fon inviluppati dalP arili vò di uà 
corpo numeroso. Ed essendo già i capi del- 
la parte Otoniana in fuga ^ Cecina e Va- 
lente davan animo ai suoi con de' rinforzi* 
Soprag^unse ancl|e un. fresco «juto.,. Varo Al- 
fano co' Batavi , avendo sbaragliato il corpo 
de\g1adiatori y de> quali , fatti, passare in sii 
Ignavi, erasi dalle coorti di fronte £itto ma- 
cello nel letto stesso del fìuoie. In" tal guisa 
corsaro vincitori aprender di fiatico il nemico. 
§. 44* ^u allora 9 che rotta T armata nel 
centro, presero gli Otoniani la* fuga, avvian- 
dosi alla volta di Bebriaco.., Tratto questo 
di strada immenso*, vie iinpacciate da' cada- 
veri : e questo accrebbe. la strage .(a), giac- 
ché nelle guerre civilii noti entrano i prigio- 
iliieri a far parte. di bpttino. Sitetonio Pao- 
lino e Licinio Procolo, per sentieri diver- 
si , evitaron gli. alloggiamenti. Un- timore , 
che cayoUo di cervello , offerse Vedio iìqui- 
la , legato della tredicesima, legione , all'ira 
delle truppe.; Entrato egU ^el campo , re- 

(a) Mentre s'attendeva a uccidere, non a far pri- 
gjioìiieri ,^ i qaalt ' essendo tutti komani ', còme avyie- 
n0 n^Ue' guerrei ciirU^ f non .Tani4^puuitl',:o permoCa* 
Tao^* Al , riferir di ; Pluta^^p { , sp^l^to^ del camp» 
Bebriacense , Vi perirón 40 mila uomini , e si tro« 
varon cataste àk cadaH^ri ad aHézea^d'uòmo. 
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St dudbui^ Othonis jam ppUdm profugis , Cae^ 
Cina da Falens mbsidiissuos'-firmabani. Ac^^ 
cessit recehs auxUUtmy Fàrtft, Alphenus cùm 
BuiavUyxfii9a^ gladiàtoPam manu , {juam na^ 
vibus, trmàv^ctam opposkm cohortes in ip$& 
fiUmiae truì:idaverant*4 Ita victqres latus h^^- 
siium Mpecih^ ■ -^v 



,.r!*"rTr 



-S* 44*; -EA.iWdii^ acie^perrupia^ fygfir^ 
passim Otbonfani ^ Bebriacum pel&ites^ Itn'» 
mensum id spflHum \ obstructae strage cor^ 
pOTum yia^\,(ÌUOplus caedisfuit: ncque e-» 
nim , cwUibus bellis , capii in praedam sier« 
tuntur. Suetonius Paullinus 9 et Zicinius 
Proculus , diversis itineribus , castra pitave^ 
re. Vedium Aquìlam^ tertiaedecimae legionis 
legatum , irae militum ineonsuUus pavor oà- 
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luUt : multo adhac die valium mgressus $ 

clamore seditiosorum ci fugacikm circum'* 

. slrepitur : non ptQbtis « non .manibuf absti'- 
nesfi ; desertorem pcoditoreinque ^i^repani f 
nullo prc^rh' crimine^ efus ., sgd 'mweevulgl f 
simm quisque^fiagitium aiiU objeciwUes, ^^ 
tianum et Celsum nox juvit , di^posMs fatfs 
excubiiSf compressisque mìlitibus y quos Anni^ 

^ US Gallus precibusj Consilio ^ auctoritate fle^ 
scerai i ne super cladem adi^ersae pugnae , 
suismet ipsi caedibus saevirent: sive finis 
Bello venisset, seu resumere arma mallent, 
unicum victis in consensu levamentum. Ce^ 
ieris fractus animus» Praètorianus miles , noti 
ttitttte se, i^éd pro^itlode i^ictuìit fitmebat. 
Nfe* VitelIiaTiis ^^Uidèm ìnèrueritam fuisàe vi* 
ctóriam , pnlso e^mle , rapta legi'onis 'àqui- 
la : superesse cUm ipso Othoné milttum 
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fttandoivi ancora gran parte di giorno « ^iea 
assordato d'ognintorno dalle grida di gue^cke 
dansi facilmente all'ammutinamento o alla 
fuga4 aon astengonsi dalle parale ingiurioi- 
se j 060 da fitti ^ trattanlo da disertore 1 
e da traditore : non già ch^ egU . n^ aieue 
la minima, colpa ^ ma secondo il solito Jelr 
la moltitudine 9 di, cui ciascuno appone al^ 
trui il proprio delitto* Tiziano e Celso fa- 
Ton favoriti della notte » |f uando era» gii 
piantate le sentinelle, e calmati gli animi 
4e^ soldati per mezzo delle preghiere 9 delle 
persuasioni , e delP autoriti d' Annio Gallo, 
the 9 a giunta della mortalità cfim disgrazia'^ 
to combattimento^ non incrudelisser T un Val"* 
irò jcon le lor proprie stragi: o che fosse là 
guerra al suo termine , o che amasser meglio 
il ricominciarla 9 sempre ess^r la concordim 
fra' loro f unico sollievo pe* vinti. Nel re-^ 
stante deir esercito tedeasi un generale ab» 
battimento. I pretoriani soli fremeano che 
sitstì fissero non per prudenza ma vinti per 
tràdiniento. Del resto nepptir pe* Fitelliani 
non aver costato sangue la vittoria 9 essen* 
àa stata messa in rotta la cavalleria , # 
portata via P aquila della legione i rimmer* 
vi tuttavìa con quello stesso Olone tutto il 
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corpo delle truppe d\ (Atre '9o : le le^mi 
della Mesia ^euer già in cammino : una ^ram 

porzione deW esercito rimasta inBebriacoi 
tjuesti per Dio non èsser '' vinte - anomvi^ *^£^f 
4juan€p anche la sorte il vkjléàsèj skreèber ^ik 
Vfnoratamente^&rti in sul campo di battaglia^ 
^er tai riflessìoai -or ]>i^m di ferocia^ or di 
tfmocre , ; quando era» presi ^deàV'éiUastnd 

<lelIa^dìsperae]one \ questa stimqlavfill alla^ 
pà^sieti deirìra piA spès&of c^ delitti p^tfwi* 
$. 45. Intanto r eserato V*eHÌanò- féóf 
ano'>cinqtie> miglia discost<^ dsai Bebmca^y 
irofn osando i» capi tì' atlàdcare- iti qufeUij 
atessa ^iòpoo gli aa^ampainenti : nel tesila 
«tesso^'Iiisingavansi d* una • Voionfaria gresa; 
Del resto ^ per delle troppa 'S|;oiBbre^ :^ei 
messesi in Gammino solameiìte a 6ir 'gìtyr*^ 
mata, tutta la ]or difesa non la > farmavaà; 
che le armi e la vittoria. Il di'vseguéntex 
vedendosi chiaro quàl ^si fosse :là irollnitlLì 
deir esercita Otoniano , - ed incUiiando «aU 
pentimento quegli stes^rcbe più aveai^lùra* 
Yeggìato y inviossi un" ambascerà <^ né éàita-^ 
ron un ^momento .'i Generali .. Vitelliani rad 
accordar lavpacel t legati intanto fujroB »i> 
tennli per qualche teto pò : quésto reeò del- 
ia perplessità , noa sapcndoH se V a?vessera 



Digitized 



by Google 



i3y 
quod Hratìs J^aéfilfì fixetìi 3 iemte vftfeèsicas 
legione^* : m^gtliièi > «sèmius jiartem' B^rìad 
remMsì^e?' 1k)S' certe» DOQìdom.ticti^s f et 
«i \ta feri?©! , ^^ònestiùi m< ^iet|ierìturo$; 
iHiè^ offgiiatwnibu^éruses auifmMdiy.txlveam 
Aeap&iatione-ad imm jatfiùs^^ quam^ ÌA./or^ 
fdidimem wiiirmiaòanfùr» « ^i. . ..v^. a.«... «,'a 



§. 4^- ^^ Fiiellianus exerciius ad quia' 
4um a Bebriaca lapfdem consedit , non ausis 
4lucibus eadem die oppugnationem castro^tuni 
simul voluntaria deditìo sperabatjur. Sed ex* 
peditis , et tantum ad praelium egressis mU" 
nimentum fuere arma et Victoria. Posterà 
4h i kuud ambigua^ OtbQfUa,ni^^:$ùrciì^ po^ 
imiaie y et , ^Jerocigres. fuerai%t t^d pomU-^ 
émUam .ineUhimtibm y mkm legatiùf^ nea 
ùpud\ducc$ ViteUifinos dubitaium,^ quomitkm 
ftì^tà àùncedèrentì^ Legati pa^dispep^i^tmii \ 
éa rts haesiiùtionem aiiulit , ignaris • adhu9 
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ah impetra$$mU Mox nmhm hgatione pa^ 
iuU valium. Tum vieti vieiaresiiue in taóry^ 
étas effuii^.sottem cipilium érmorum misera 
laetitia detestantts. lisdem téntoriis^ alii fià'^ 
irumialiipropÌH<iuorum vulneìrafòvebatU. Spes 
et proemia in ambiguo ^^ certa fimera et lactu$i 
nec quis^uam adeo mali expers ^ ni nonoHf^ 
quam mortem moereret. Requisifum Orphidii 
legati corpus honore solilo crematur : pau* 
cos necessarìi ipsorum sepelivere : ceterum 
vulgut-super humum relictum. 



J. 4^. Opperiebùtàr Otho nuntium pugnai, 
nequa^uam trépidus, et eoàsilU certus : mot* 
Ha primum ' fama , dem prof agi e ^pràelié 
perditas res patefaciunt. Non edbpeetavit mi* 
liUsm ardor 9Qaemimpexatori^\\bomu9^ habws 
animum jubebant : sup^resse, dfikue.npvoM 9Ì^ 
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o fio ottenuta. Poco ^opo essendo la )ega*> 
zìone rinviata y spalancossi il campo* Vinti 
^^vioci tori allora furo^ "visti struggersi ia 
lagrime , maledicepclo la sorte delle guerre 
civili per quella loro dolcezza: mista, seia* 
pre di' fiele (a)» Nelle teode stesse chi cor 
ITA^a' le Iprite de^. fratelli , chi dellV amico*- 
Speiiian^ . e pìresij incerti : morti e lutti^ 
sicuriw Né era vi un fortunato a sogno dm 
nofi piangete una qualche morte^ JEssendosi 
andato « ia^ cerca del cadavere del l^lo Ot* 
fidio fvi co^ soliti onori dato alle fiamme* 
Alii*i p4>el|i^hber sepultura da' lor parenti: 
il restante della mùUitudine restò sii la nu* 
da terra. * 

^, 46* Stava Olone in aspettativa delk 
nuova della battaglia, senz'ombra di timore 
e. con animo deciso. Venne da principio 
^dce luttuosa ) e poco dopo i campasti dal*^ 
r aziolie manifestano , > che perdute eran le 
cose. Non attese Tardor delle troppe die 
aprisse bodOi V Iniperadore : lutti a Mar di 
èttcavamma lo teontortavano : rimanervi tut* 
lavìa delle forze fresche*, ed esser essi per 

(a) Giaechè, come sego» il iMttro storico filofofa, 
àik no lato sì rìde., per aver viato , • da un aikro ^ 
^nj^e per la morte do'frateBi ,vainioi e«o» ' 



Digitized 



by Google 



l46 

sofiHr e tetìtar gli Mutimi estremi :' ne era 
questa UD^ adulazione. Acdevan essi d* uda 
spezie di furore , e d' instintò a volar sui 
tamfo ) e rianimar la sorte della proj[)ria 
ÙMÌ^iié^ chi trcrvafrasi' discosto , stendisi ' le 
maniv e><*hi vicino , gli si ctvvitiècliia allis 
ginixcebta: mòstrandbfì^^Idsio Pirmo^ilpiù 
v6'ldnter^o.:PreSfe«t^ costui d*l 'ÌPrttori6 
supplicatalo di^^quando^iìi iqnandic/^ clie i7r^ 
nuUa^iù.pih fedele^'* 'soldaii co4 t^n^meriti 
non fò€9ei' da lui lasùiuttin aòhantl&no. Mag" 
giorggùndezzw d* anim^ in' tolte fUtìr le ai;i^r^ 
sHè^diein faggirlè: li farèé^e'proép ^éidf 
femhci nello sperare ààkJie a dispetto del^ 
Fortuna : / pusillanimi e i codardi' ad' ogtd 
filtra di paura volar im^òiàccio' alla diépC'^ 
ra^^sne. Fra le quali -pkroié secoildo che 
&€eva Otone viso.pieghevole^o inflessibile; 
aodaFiiM;ziom » o^JìigxiiBè* JVé>'l £retorìani 
solamente, corpo <}'acma4a< ttitlx» per Otone^ 
m» la «vanguardia ideila Mesia^arrebava la 
iiUQvap, "che la costataza^tistessà «mail^esevc^-* 
tò.; il xpiale stava Kper«gi(i»giievé ^ ér-.v^bsi^è 
fer ^;k>ai (a) ^eraa ^à ' ^nteaté in: Aquile^ 
IH : talcbè non rimane dubbio • cbe riaccea* 



(.) m,.yn. eV.vift.' 



eH"t •":* **JiiM*» fct \'i<:^ j'^u 
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fe$^^ et ipso$ 0$ctremà passuros f ausurostjue : 
neque erat adulatio. Ire in aciem j éxói&tre 
partium fortunam , furore quodam et mstiri' 
ctu fiagrabant \ qui procuL adstiterant , teii" 
aere manusj et proximi prensare genua ) proni' 
ptissimo Plotiù Firmo. Is praetorii praefe^ 
etus identidem orabat , ne fidissimum exer- 
citum y ne optime meritos milites desereret: 
majore animo tolerari ad versa , ^uam re- 
linc^ui : fortes et strenuos etiam centra for- 
tunam insistere spei *, tlmidos et ignavos ad 
desperationem formidine properare. Qua$ 
inter uoces^ ut flexerat uultum, aut indurar 
verat Othoy clamor et gemitus. Nec praetO' 
nani tantum , proprlus Othonis miles , $ed 
praemissi e Moesia^ eamdem obstinationem 
adventantis exercitus , legiones A^uileiam 
ingressas , nuntiabant : ut nemo dubitet pò* 
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iuisse nnxMLri belluun atrox^ lugubre ^ incera ^ 

iufm yiciis^ e$ victoribus. 



. $• 47* fy^^ ai^rsus a eonsUits belli , Huoc » 
inquii^ ftoimum, hanc tiriutem vestram ultra 
perìculis ol))icere f ninus grande vìiae mete 
pretinm puto. Quanta plus spef ostendi- 
ti5^ si ìfi vere piacerete tant<> prucErlor mors 
erit» Experti invicem sumuSy ega ac fortunar 
nec tempus computaveritis : diflicilius est tem* 
perare felicitati , qua te non putes diu usu-» 
mm. Civile bellum a Yitéllio coepit; et ut 
de principata certaremus armis, initium il- 
lic fui! : ne plusqUam; semel cerlemus , pe« 
nes me exemplum erit ; hinc Othonem po« 
sterltas aestìmet. Fruetur Vitellius fratre , 
conjuge^ liberis: mihi non ultione, netjue 
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der si poteva guerra orrilnle , luttuosa , e 
dì pn esito incerto pe* vinti non meno ^ die 
pe^ vincitori. 

§•.47 Bgl^ pieno sempre d'aversioné (a) 
ai progetti di guerra* Questo » disse , ani'^ 
mo vostro j <iuesta mostra prodezza esporre 
pia oltre a\ pericoli , per prezzo io tengo del 
vi¥er mio troppo caro. Quanto pia di sperane 
%a voi mostrate y' se mi piacesse prolanjgar 
la vita^Janto più di belletza acquisterà la 
mia morte. Abbiam fatto di noi esperienza a 
incenda ^ io e la fortuna : ni ponete a cai'- 
colo la brevità, del tempo : egli è pih dif^ 
ficile il contenersi nelV uso di quel bene ^ di 
cui tu credi non poter lungamente godere. 
La fiaccola della guerra disile non fu ac^. 
cesa che da yi telilo , e che si contrastasse 
fra noi con le armi V Impero j egli ne fu prin^ 
cipio : ^ sarò io a dar l'esempio , che sia que* 
sto il primo e Vultimo contrasto : ecco per la 
posterità il paragone fra Otone e Fltellio. 
Godrà costui del fratello , della moglie y de* 



(a) Ne racconta Soetanio tairantorità di sua padre^ 
oh» Otooe aii«he da privato etecrara le gaetré tifi' 
li I « raoeaprìcoiotti al racconto che lece a tayola qb 
tai^TiUto della morte di Catsio e Brute. 
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figli (a) :"{<r non'h bisogno:*ni di vendétta ^ 
né 'di cmmolàizione, A\frtm gli altri po9seéuta 
pia lur^go tempo di me l impero : lasciatala ^ 
non lo .dina nissuru} con coràggio maggiore. ' 
B soffrirà^ che si faGcia> di tanta gioirentÌB> 
RymafM j ' di tanti egregi guerrieri ^ nuoi^. 
stefmiaio'f e che-si ins^olino alla Republica?, 
Mi segua 'pute questa disposizione deWanim^^ 
sHxHtiny j^opms se andati foste a morte pen^ 
ismor mio/: ma serbatói/ i in vita j né pon». 
^ùammulteriore^ ostacolo io alla vostra sal^ 
vezza )i titoi alla ferma mia determinatone. 
Ragionar più a lungo di morte è parie di 
debolezza*: vi senfa^ di pruosrts. della mia ri-* 
soluta volontà il non dolermi di nissuno i, 
che. V incolpar Dei o uomini è proprio, di 
chi tierp cara la vita^ 

.§.' 4^. Ciò detto t òhlamatl a sé , secon^ 
do Tetà el ranga di ciascuno 9 cortesemente 
stimolava coir autorità i giovani , eoa le 
preghici^ i. vecchi a partirsi imitiantinentei 
né iaaa^prjiri col trattenersi. Tira del viar« 
dtore: sereno in viso , intrepido nel fa- 

(a) I qaali son pare in poter mio 9 onde i(prÌFM-I«» 
di ta*t>e^ni , come, per consolarnai , tolfliiaiii aii«eri9 
ee, , nop ^ipeD4e., che da me x ma io noa/ò lusogn». 
né di vendetta , né di coA>oiazioneu 
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f olatits opus est. Alii dìutius imperium te* 
nuerint; nemo tam fortiter religuerit. Aa ego 
tantum RómaBae pubis > tot egregio» ex erci- 
tos, sterni rursus, et reipublicae erìpi pattar? 
£at hic mecuin ammQS, tamquam perìtari 
pra me fueritis } sed este superstites : nec 
din moremur , ego incolumitatem vestram ^ 
i^os constaotiam meam. Plura de extremis lo- 
qui y pars ignaviae est : praecipuum destina* 
tìonis meaedocamentnm habete, quod de ne-» 
mise queror i aam incusare deos vel borni* 
nes 9 e)iia est , qui vivere velit 



$• 4^* J^tia locuius f ui ciiif ne aeia$ ouf 
digiUtas , comiter appettatosi irent propere ^ 
ned remanendo iram victorìs asperareAt^/ii- 
i^enes amcioritaie , smes preeAus mo^Aai : 
placidus ore , inirepiàus vtrbis ^ intempeiU¥a$i 
Stor. Fol IL iQ 
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suorum laerymas coertens. Dari nayes te ve* 
hicula abeuntihut jubet ; UbeUos epistolasque ^ 
studio erga $e , aut in Fitellium contumelUs 
insignes , abolet : pecunias distribuii , parce f 
nec ut periiurus* Mox Sal^finm Cocceianuns 
frairis filium , prima jmenta irepidum et moe- 
tentem , ultro solatus 0st , laudando pietà- 
tem ejus , castigando formidinem : an Vitel« 
lium tam immitis animi fore, ut prò ìocoIup- 
mi tota domo, ne hanc quidem sibi gratiam 
redderet ? mererì se festinato exitu demen- 
tiam "victoris. Non enim ultima desperatione, 
sed poscente praelium exercitu 9 remisisse 
reipublicae novisslmum casum. Satis sibi no- 
miois* satis posteris suis nobilitatis quaesitum: 
post Julios 9 Claudios , Servios , se primum 
in familiam noyam imperìum mtulisse: proin* 
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filare , Taffi^enandò le iatempestive ' jkgri-* 
me àè* suoi. Ordiaa clie diasi a chi parte 
com? andar per mare o per terra : conse- 
gna alle fiamme memoriali b lettere , no- 
tevoli per sove^hio attaccamento Terso di 
«è , a per vituperi contro VitelHo : distri- 
buisce del danaro y ma parcamente ^ ne co- 
me soli" orlo della morte. Indi conso lo lun- 
gam^ite Salvio Cocceiano 9 figlio del fra^ 
fello 9 pieno per la giovanetta età, di timoife 
e di mestìzia , encomiando la sqa pietà , e 
sripi^endendo la sua^ paura. E che? saràfàs^ 
se FiteUio pet esser, così inumano da non 
rendermi neppur questa mercede d^ averg^li 
conser^aia^ sana e saha^ la ^ua. famiglia? Ho. 
pur io , con accelerarmi la morte y meritata 
la clemenza del vincitore* Perchè non per F 
estremo detta disperazione^ ma con un eser^ 
<itOy che mi chiede tuttavìa di combattere , ò 
mparmiato alla RepubUea T ultima disav^. 
ventura. Assai rinomanza actp^Utai per me j 
assai Marezza pé* posteri miei : son io^ ehe^ 
dopo l Giulj ^ i Claudi^ e i Servf y h intra» 
dotto in una famiglia privata (a) T impero i 



(a) n dirsi BQora la faiKii|;Ua d' «P Otooa 9 potf^ 
kù far credere che fpsfe egli il primo a goder degUc 
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vhi pur dunque con coraggio : ed aver avuto 
un Otone per zio ni dimentìcaU giammai ^ 
ni ritovvienti troppo. 

$. 49^ Dopa di che 9 allontanati tutti , ri- 
posò alquanto. Or mentre era già tutto ne* 
pensieri estremi y ne fu distolto da una re<* 
pentina confusione ; venendogli arrecata la 
nuova della licenziosa costernazion de^ sol- 
dati , poiché minacciavan la morte a chi 
partivasi-^ usando violenza anche maggiore 
contro Virginio , che essendosi chiuso in ca- 
sa tenevan come assediato : ritornatosene 
egli dunque dopo d' aver rimproverato gli 
autori della sedizione , attese a^ discorsi con 
coloro ) che stavansi per partire 1 infinattanto- 
ché non fusser tutti iti via senza la minima 
offesa. Suir imbrunir deir aria spense la se- 
te beendo delPàcqua fredda ; fattosi indi ve- 
nir due pugnali \ trattato che li ebbe en- 
trambi 9 ne pose uno sotto il suo capezza- 
le : e spiato se allontanati si fosser gli ami« 
ci 9 passò una notte tranquilla , e non in- 
teramebte^ come si racconta * senza dor« 

oneri , quando il N. S. ne rateonu poco dopo che 
voouta Otone aa padre Consolare « ed an avo Pre« 
torio) quindi abliiam credato meglio di tradnneprj* 
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de erecto animo capesseret vitame neu pa- 
truum sibi Othonem fuisse, aut obliviicere- 
tur umquam 9 aut nimium memmisset* 



§. 49* Post quae y/dimoH$ omnibus ^ pau" 
lum requievU : atqut Mum , supremas jan 
cu ras animo volutaniem 9 repeas tumultui 
avertiti nuntiata constematione ac licentia 
militum : namque abeuntìbus exitwn . miniia^ 
banturj atrocissima in Fèì^inium i^i^ quem 
dausa domo obsiddnMt : increpltis seditionis 
auctoribus rcgrcssus^ vacavit abeuntium al-- 
kxjuOSf dance omnts inviolati digrederentur. 
Fcsperasccnte die , silim haustu gelidac 
aquac sedavit : tum allatis pugionibus Jiio- 
busy ifuum utrumquc pcrtentassety alterumca" 
piti subdidit : et explorato jam profeòtos ami-^ 
CQS 9 noctem qidetam ^ utquc ndfirmatur$ non 
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ùuomnem egit. Luce prima , infirrumi,eeto- 

re ùumbuit : ad gemUum morientU , ingressi 
liberti, sefuUi«e., et Plotius Firmus praetorii 

)praefectus , unum vulnus invenere. Funus ma- 
turatum'. ambitiosis id jffpcibus petierat , ne 
amputatetur caput , ludibrio futurum. Tule^ 
re corpus praetoriae cohortes.^um laudibus et 
lacrynàs, mlnus mamsque ejus exoseulantes. 
quidam militum juxta rogum interfeùere se, 
non noxa , neque <* metum, sed nemulatione 
deéorU , et cantate Principis : ae posteapro- 
^cue Bebrìaci, Placentiae , aliisque in ca- 
Mtris, celehratum id genus mortis. Othom se- 
^^uUimmexstructUm est . modicam,*t maniu-' 



Digitized 



by Google 



i5i 

mire. Albeggiava , quando passossi il petto 
col pugnale : ai gemiti del moribondo en« 
Irati i liberti » e i servi , non che Plozio 
Firmo , Prefetto del Pretorio «, non trova- 
rono , che una sola ferita (a). Afirettossi il 
suo mortorio : questa fu la cosa , eh' egli 
chiesto avea con Klde preghiere , perchè 
non gli si mozzasse il capo onde servir di 
ludibrio. Portaron via il suo cadavere i Pre^ 
tdriani in mezzo alle lodi ed al pianto : 
imprimendo baci su la ferita e le mani. 
Taluni de* soldati dieronsi accanto al suo 
rogo la morte , non per rimorso, non per 
timore , ma per emulazion di gloria , ed 
amore che portavano al loro Principe ^ sic- 
come non gus^ri dopo questo stesso genere 
di morte divenne indistintamente comune in 
Bebriaco, in Piacenza , ed in altri campi* 
Ad Otone fu eretto .un niediocre sepolcro » 
e che sarebbe quindi per aver lunga- du- 
rata (b). 

(a) Sotto la manainella siaistra. 

(b) Durevole appunto perché senza fatto: siccome 
detto avea poc' anzi nella parlata d* Otone a suo ni« 
potè , che non dovea mai dimenticarsi , né risovve- 
nirsi troppo d' averlo avuto per zio. Le sole cose eoa 
modo anno lunga dorata % le smoderate presto fini- 
scono. Questo Sepolcro con la iscrizione alla memoria 
d* Otone fu veduto da Plutarco in Bresello. 
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5* So. Cosi fini di vivere nel trentasefte* 
Simo anno àstìV età sua. Traeva egli la sua 
origine dal municipio Ferentino. Soo padre, 
consolare \ V avo , Pretorio : il lato mater- 
no non d' ugual condizione , ma non però 
vile (a) : da fanciullo e da giovane t qual 
noi lo abbiam descritto {b): per due azio- 
ni , r una la più bratta , V altra la più bel- 
del mondo (e) , api^uistossi presso la po- 
stata tanto di Kuona> quanto di mala fa- 
ma. Nella iguisa stessa , che V andar rac- 
cogliendo cose favolose , e dilettar gli ani- 
mi, de' nostri leggitori con delle novellette^ 
crederei cosa aliena dalla gravità dell' ope- 
ra iotrapresa , così non ardirei* a que' fatti 
negar fede , che son nella bocca di tutti , 
e tramandati a noi dagli altri scrittori : cA« 
nel giorno , in cui si battagliala a Bebria^ 
co , un uccello di figura non mai più vedu^ 
la venne a posarsi in una rinomata città 



(a) Albìa Terentia è detta da Saetonio atta d'orni 1 
condizione. 

(b) L. I. delle Storie 5. XIII. 

(e) L' ana ^ come occapò l' impero per mezzo dal 
tradimento di Galba : l' altra , come tI riniinziò , aa* 
^rifìoando iafin la propria etistenca al bm delUBf* 
j^nblioa. 
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$• 5o. BuBc piiae Jinem hahni s^ilma^ u 
tnce$imo aetatis onno. Origo ilU t mmUeipi^ 
FtfétUino, Pater consularis } avus praHormt:. 
maUrnum genui impar^ nec tamen indecontm: 
puerUia ac ju\fenta^ qualem monttravinmt {a}: 
duobus facinoribus , altero flagitiotiumoy alie^ 
vv egregio -, iantumdem apud posterai mentii 
bonae famae , quantutli malae» Vi eon^ìdrera 
fabulas , et fictis óUeciare legeniium anitnos^ 
procul gravitate coepti operis crediderim j iia 
vulgatis traditisqHe demere fidem non ausim. 
Die^quo Bebriaci certabatur , a?€Bi inusitata 
specie , apud Rej^ium Lepidum celebri vica 
consedissct incolae m/tmorani^ nec deindt 



\ 



(») Hist L. 1. 5. xni. 
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caetu hom^fittm , aut drcumvolitantium al]«- 
tmn 9 territam pukamve, donec Odio se ipse 
interficetet : tum ablatam ex ocolis : et temi- 
pora reputantibus, initlum finemque miraci|«* 
li cum Othohis exitu competisse. 



§. 5i. In funere ejuSy hovata luctu oc do* 
lore militum seditio : nec erat , qui coerce^ 
rei. Ad Ferginium versi , modo ut reciperet 
ìmperium , nunc ut legatione lapud Caecinam 
ac Valentem fungeretur, minitantes orabant. 
Ferginiui per aversam domus partem furtim 
degreisus » inrumpentes frusiraius est. Earum 9 
quae Brixelli egèrani^ cohortium preces /tu- 
brius Galìus tulli. Et venia statini impetra'-^ 
ta 9 concedentibus ad victorem , per Flaviuni 
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presso Reggio tiepido (a) ne raiteonim gliati^ 
tanti', né che in seguko il concorso delle per^à^ 
ne , e degli aUri uccelli , i quali volavangU 
d^ intomo ^giunse ad impaurirlo ^ o porlo im 
Juga ^ infimatiantochè Otone non se uccise z 
che allora finalmente disparte : e che i càir- 
esalatoli facean coincidere con la morte ^ é^Oto^ 
ne il principio e la fine di questo miraci» 
toso avvenimento. 

§. 5i. Nel suo funerale ^1 gf>ande fu il 
lutto , ed a dolor delle tru|)pe , die si 
riaccese la sedizione : né eravi chi spegner 
Ja potesse. Rivolgendosi indi a Vergiaio ^ 
minacciosi pregatanlo or che accettasse Tim-* 
pero, or che s* assùmesse T incarico d^am- 
•basciatore presso Xlecina e "Valente. Vergi- 
nio uscendo furtivamente per la parte di 
dietro della casa , deluse que^ che venivano' 
a sforzarla. Xe preghiere delle Coorti stan- 
ziate a Brisello furon recate (&) da Rubrio 
Gallo. Ed impe^ossi subito il perdono , 
spassando dalla parte del vincitore per ope- 
ra di Flavio Sabino anche tutte quelle tnip- 

(a) Reg|;ìo di M^^dcna , 1«b|;ì ia BriMdb tredici 
'imglia» 

(b) Al €«iD^ iieniio. 
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pe , le quali «veva egli avuto sotto del suo 
comando. 

$. Sa. Deposte d^ ogni banda le armi 9 
una buona porzione di Senato , partita di 
Boma in compagnia d* Otone , e rimasta 
ìndi a Modena , corse il più gran rischio» 
Quivi, giunta la nuova del cattivo successo 
della battaglia , le truppe nondimeno ri- 
dendone come d' una falsa voce , per la 
credenza che aveano dVsser Otone nemico 

' del Senato 9 vanno «piando tutti i discorsi» 
e dando la più nera interpetrazione alla 
lor cera « e ài lor contegno : con de' rim- 
proveri finalmente e con delle villanie cer- 
cavano come por mano al sangue : sovra- 
stando intanto ai Senatori un altro timor 
di. più, che» rimasta già la fazion di Yitellio 

• superiore , fosser. tenuti per aver intesa a 
male in cuore la vittoria. Palpitanti cosi 
ed in mezzo a un doppio pericolo , riuni- 
sconsi in. un corpo : non osando soli espor- 
re liberi i loro sensi , credesi ciascun più 
sicuro in aver compagni alla colpa (a). Eira 
r agitazione di quegli animi impauriti ag- 

(a) n rero tesso di qneate paroU si deduce dal 
tontrasto Ira Cecina ed Eprìo ufi $. s«g. 
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$. 5a. Poiiio ubique betta ^ magna pars se-» 
naius ^siremum dUerimea adiit^ profecta cutn 
Oikone ab Urbe, dein Muiinae relieta: illuc ad^ 
verso depraelio allatumi sed milites^ utfalsum 
rumorem adspernantes , quàd infensutn Oth&ni 
senatum arbitrabantur y custodire sermoaes , 
vultum habitumque trahere in deterìus', convi^ 
eiis postremo ac probris tausam et initium 
caedis quaerebant : quum alias insuper metus 
senatoribus instaret » ne praevalidis jam Fi-- 
telili partibus , cunctanter excepisse uictoriam 
crederentur : ita trepidi et utrimque anxU 
eoeunt \ nemo privatila e^pedito Consilio , i/i- 
ter multos societate culpae tutior. Onerabat 
pauentium curas ordo Mutinensis ^ arma et 
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5. 5J. Notabile inde im^wnfmt^ iptald^ 

cinms Caecina Murcdlum Eprium ni amfei- 

goa iiss^reatem iwasH. Nec CBttn smim-- 

tms aperi^ant : sed inuisum memoria dela- 

tionnm, esposètumque ^ intndiam Marcelli 

ncmen, irritaverat Caecinam.Mtnmms adbue^ 

et in senatum nuper adscitus y magnis inimi" 

eitiis daresceret. Moderatione meliùrum di- 

renati. Et rediere omnes Bononiam , rursus 

eonciRaiurii simul ^ medio iempons , plures 

mtntii speraharuur. Bonw^iaey dirnsisp^iU- 

nera qui recenfwimum quemqut percuniaren^ 

iur^ iaterrogatm Othonis lUjiertus causa» 

dipessus , habere se suprema «jus Diandata 
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gravata dal Senato di Modena 9 metttre of- 
feriva questo armi e danaro 9 e coe ua^ 
onoranza intempestiva chiamavali Padri Co* 
tcrìtU (a)* 

§. 53. Levossi indi notevole contrasto di 
parole 9 inveendo liiciuio Cecina contro 
Marcello Eprio , come que' che parìava in 
f>iìi sensi. Non perdio i discorsi degli altri 
eran chiari \ ma il nome inviso di Marcel-- 
lo per la rimembranza delle sue delazioni , 
ed oggetto deir odio universale , era servito 
a Cecina d^ incentivo onde uoniio questi an- 
cor nuovo , ed immesso non à guarì in Se- 
nato , divenisse illustre per mezzo dHllustri 
inimicizie. 'ModeroHi la gente più saggia , 
é cosi distaccaronsi. Ritornaron tutti a Bo- 
logna per formare un secondo congresso : 
ìnsiemamente speravasi d^ aver in questo 
mentre molti messaggi. In Bologna essendo 
state per diverse strade scompartite delle 
perisone , che chiedesser notizie a chiunque 
fosse r ultimo ad arrivare , interrogato un 
liberto d' Otone perchè partito e" si fosse , 
€««er 9 rispose 9 apportatore degli estremi or^ 



(b) Titolo che davasi al Sanato in corpo i come te 
èà ^oef ti foli si eompoBtSftt ^ncU'^afoita auémblea* 
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àini iuoi : ai^érlo per veriià laiciaio vivente 
oncora 9 ma occupato del solo pensiero della 
posterità^ e dato già un addio alle lusinghe 
della vita* Ecco restar attoniti tutti , ecco 
arrossire d^ andar più innanzi nelle inter- 
rogazioni. Cosi gli animi tutti piegarono ia 
favor di Vitellio» 

^ 54* Era presente a tutte queste delibe'* 
razioni il fratello di lui , L. Yitellio , e ia- 
cea già mostra di sé a quello sciame di adu- 
latori 9 quando improvvisamente Ceno , ui» 
de^ liberti di Nerone , mise tutti in iscom- 
piglio con una orrenda bugia ^ affermando y 
che sopravvenuta la quattordicesima legione, 
eran rimasti y per qua ta£» riunion di for-* y 
ae, da Brisello 9 trucidati i viocftorrr e can- 
giata la fortuna delle due fazioni. Il moti-» 
vo > che r indusse a mentire , si f u , per- 
chè le licenze d* Olone per andar in posta 
ri|Mglia$ser con questa miglior nuova il ere* 
£to t da cui eran decadute. Fu di falli 
Ceno, in gran diligenza trasportato a Roma, 
ma d^ indi a pochi giorni paggnne il fio 
-p^T ordin di Vitellio« Il pericolo de^ Sena- 
tori (a) s* accrebbe credendo i soldati Oto» 

(a) Ritoniatà a Bologaa* 
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respondit : ipsnm vivétitem quidem relictum» 
sed sola posteriUtis cura , et abruptìs vitae 
hlandimentis. Hinc admiratio , et plura ia" 
terrogandi pudor* Aique omnium animi im 
VitelUum incUnwere^ 



§. 54* Intererat consitiis frater ejus L. Fi^ 
UUius y seque jam aidutaniibus offerebàt , 
4fwm repente Coenus , libertus Neronis, > a- 
traci mendacio universos perculit ^ adfirmans- 
.supei^^ntu qùartaedecimiie legiopis , junctis 
a Brizello 'virit>us ,. oa«SQs ìii^r^s ^ yerstfm 
pstrtium fortuoani.' Cai^sa, finge^iU fuit ^ uii 
diplomata Othonis ^ quae JiegUgeb^nt^r^y lae^ 
tiore nuniio revale^cerent^ Et Coenus, quidem^ 
rapide in, Urbem vectus » paucos pQ^tdies^^ 
jussu Fitellii poenas luii^ Senatqrum pericur 

km auctum 9 credenfibuM Othonii^ms ^mifitirì 
Star, frolli. n 
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btti 9 (fera esse quae àfferebantur. Iniendebat 
Jormidinem t quod pubiici consilii facie di'* 
scessutn JUutina ^ deseriaeque partes foreni» 
Nec ultra in commune congressi f sìbi quisquls 
eonsuluerei donec missae a Fttbio Falente epU 
stolae demereni metum. Et mors Othonis^ qM 
laudabiliory eo velocius audita* 



§. 55. At Romae mhil irepidationis. Ce^ 
reales ludi ex more spèetabantur. {7/ ces8i&^ 
16' vitft Othonein i'^t a Flavfo Sabino y prae- 
fecfxt tirbis t quod ei!at in Urbe militum sa* 
cramento Vitéllii adactam y certi auctores in 
tìteatrutk atiuletunty VitelKo plausert : pò*' 
pulus , cum lauru ac floriblis^ Galbae imagi^ 
nes circUin, tempia, 4ulii i congestis in modwn 
èutnùU coronis y fuxta lacum. Curtii y quem l^ 
cum GMa moriws sanguine in/ecerat. I0 $§• 
n0tu xuhcta y longis atìorum pìificipaiibut 
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i^^ni^^he' fosse yersi la nuova. Gocdiè ren* 
à^fk più ìatensa la paura si era che pareaa 
d'avere , sotto il pretesto di congresso, 
^bandònfita Modena , e fazione. Quindi 
senza "[À^ii'lriunirsi in ilssemUea ) pensò cia- 
scuno a sestesso , infinattantoché una lette* 
4ra di Fabio Valènte non diMpò la paura; 
oltreché la morte d" Qtone quanto pi& 
4omm€;ndeToIe j conr tanta più, rapidità si^ 
«parse. • • 

$v 55. Ili Roma frattanto neppur ombra 
Ai timore : occupatasi la gente in tedere i 
fuòchi Cerali secóndo il solito. Ma da che 
'persóne degne di federet»iròno in teatro la 
nuova ^^i ehe mòrto tra Oione y e che da 
FÈai^lù Shbmà , Prefeit& delta Hiità , ^i era 
fatta giurar ubbidienza a Vitéltio da quante 
truppe mai troiravansiiaRòma, tutti grida- 
gli viva a Vitelliò r il pop'olo porfò intoruo 
pe' templi coronate d^ aHoro,.e di fiorì le 
immagini di .Gàfta, àbcalaÀando poi queste 
slèise^ à ì^ik di tQniuto pressa il lago Cur^ 
lìo*, qucl-tuogo stesso» ^e'Galba quando 
mori bruttato tivea def sud àatigtte.' In Se^ 
nato gli si décretaron in un 'momento quan- 
te cose eran mai state immaginate nel lus-. 
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^o corso degli altri Pri0cipati (a). Si ag- 
l^tuBse 9 che si rendesser lodi e grazie agli 
eserciti di Germania: e deputaronsi delfe 
persone all'uffizio di rallegramento. Recitos- 
si< la. lettera , che Fabio Valente scritto ave- 
va a* Consoli , $en;Ba uscir' de' limiti della 
jnoderazioDe : più acceUa iìi la modestia di 
•Cecina , che nient^e scrisse. 

$.56. Del restante era V Italia da maU 
più gravi e più orribili travagliata , che la 
«guerra «tessa : sparsi i Yitelliani ne* muni- 
cìpj fs nelle Colonie spogliano) saccheggiano, 
contaminan tutto con la prepotenza et la 
dis$olu^?2^a : ingordi» p 4^ndo a prezzo 
^quanto avvi di lecitp ed. illecito , non aste- 
nevansi dalle qose sagre , noi^ dalle profa- 
jie. Ed ebbevi di coloro , che r come se 
.state fosser le truppe » .ammazzarono i lor 
privati nemici ^.e^. i soldati slessi , ben cp^ 
^oscitori del.p^ese ,; tpgliean di mira i. cam- 
pi più pingni, i. padroni doviziosi, per fi^r- 
ne o preda , o,, in casp di resistenza i ster* 
;ninio , essendo lor ligi i Generali , e no» 
.osando d' opporsi. Men dV avarizia in Ceci- 
lia , più d' ambizione : Valente discreditato 

(,a) Goti era accora arvenato ad (ft9nt» 
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composita « staiim aectrnuntur. Additae erga 
Oerroanicos exercitus landes » gratesque : 
et missa legatio^ quae gaudio fungeretur. 
Reciiatae .Fabii VaUntis epistolae , ad consìt^ 
les scrìptae haud immoderate : graiior Cae^ 
cinae modestia fuii y quod non scripsisset. 



$• 56. Ceterum Italia grapius atque atrO" 
cius 9 quam bello adflictabatur : dispersi per 
municipia et colonias fitelliani , spoliare^ 
rapere » vi ei stupris poltuere : in omne fa$ 
nefitsque avidi , aut venqles , non sacro y noà 
privano abàtinebanU Et fuere , qui inimicos 
suos y specie militum^ interficerenU ipsique 
milites y regionum gnarì^ refertos agfos ^ dir 
tes dominos | in praedam , aut si repugna* 
fum farei 9 ad excidium destinabaht , obnoxiis 
ducibus , et prohibere non ausis : minus aua^ 
riiéùe in Caecina , plus ambitionis : Walens 



ì 



I 
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4)b hicra et quaesSus infàmis ^ toque alifmae 
eiiamculpae dhsimulator. Jam pridematirì" 
iis Italiae r^us^ tantum peditum equituìn^ 
que , W5 , àamnaqueyet injuriae.y aegre Hich^ 
Urabantur. ... 



'^. 5jr« Interim yitellius^victoriae sim^ ne« 
scius ^ ut ad integrj(tm bellum j reliquas Oerr 
. manici exèrcitus ^Ì¥:es iraliebat* Pauci ^eie^. 
rum p{illtùm in hibemis relieti , festì^àtisiper 
Gallias delectibus^y ut remanentium'Ugiùnum 
no/nina sppptenntur. Cura ripae ffarèeonio 
JFJaQco .^permism. Jpse e Britaimico doccia 
octQ milUa sUfi adiunxit : et .paueorum ^die" 
rum iter progressus^^ prosperas apud Bebi^U'^ 



Digitized by VjOOQIC 



i«7 
già per r airidiià propria d* ogni genere di 
guadagno {a) , e ijuindi dissimulatore ancho 
deir altrui. Or essendo le cose d' Italia gii 
da gran tempo malandate ^ soffrivansi astenu- 
to d^ infanteria e cavalleria un si gran nu^ 
mero » prepotenza , danni , ed insulti* 

§.57. Yitellio intanto , al buio an(K>ra 
della sua vittoria , andava trascinando tutto 
il restante delle sue forze di Germania co-, 
me a sostener guerra non intrapresa ancora* 
Pochi soldati degli antichi furon rimasti 
Be' quartieri d' inverno , &cendo per le Gal- 
lie leve tumultuarie onde supplire a quei 
rimasugli di legione. La cura della riva(é) 
fu affidata ad Ordeonio Fiacco. Egli delle 
truppe levate nella Britanni a ne prese al 
suo séguito un. corpo di ottomila uomini, 
e dopo aver marciato 'pochi giorni, ebbe 
la nuova de' felici succetn in Bebriaco^ 



(a) Lecito ed illecito , figlio , cioè , dell' indnttria, 
o del delitto. Questa è la differenza , che tuoi farsi 
da' Latini tra qaacytat e lucram , come te quell# 
Tenga a qnaerendo , ci«è per inexzo delle^ottfe tpe- ' 
se o fatiche , questo tenzi^ nnlli^ di tattooiò , e quin- 
di anche per frode o delitto» 

( b) Del Beno , temendosi an* invasione de' Bau», 
VI , o altre f(a«ioni p#€e ticore. 
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•« della^^itiozion della gu6f ra, per esser mofio 
Cteone. Chiamate le truppe a parlamento» 
ne alzò alle stelle la prodezza. Ad istanza 
indi deir esercito , che facesse al suo Uberto 
^asiatico dono della dignità equestre , riprese 
egli una cosi sordida adulazione. Indi 9 per 
€|tieHa sua leggerezza , ciocché ricusato aveva 
in j^uhUicO) accordoUo nelle tenebre d^ua 
privato convito ; ed onorò cosi delP anello 
ilsiatico ) feccia degli schiavi , ed avido con 
Qualunque mezzo scellerato d* ingratidirsi. 

§. 58. la questi giorni stessi giunser mes- 
saggi ad annunziare 9 che le due Maurita» 
nie 9 messo a morte il Procuratore Albino, 
«raft riunite alla sua fazione. Lucio Albi- 
•BO , che Nerone postd aveva alla testa del- 
la Mauritaùia Cesariense {a) 9 «avendogli Gal- 
l>a aggiunta Y iHnniitiistJazione della Provin- 
cia Tingì/ana (6) 9 >trovavasi con deUe for- 
"ze niente disprezzeyoli : diciannove coorti 
«ran con esso lui 9 cinque ale « un numero- 
so corf o ^i Mauri 9 genie abile alla guerra 
per mezzo del furto e della rapina (e). Da 
-che fu Galba ucciso , inchinando egli ad 

(a) Algeri. 

^1») I Regni di Fez e Marroc€0« 

(e) Cui jion avre^su 
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cnm res ^ ac taorle Otìbonis concidiss^ biel- 

I 
•lum accepiL Focata conciane j virtutem mi^ 

ìiium laudihus cumulai. Postulante exercUu , 

ut libertum suum , Àsiaticum > equestri di- 

gnitate dooaret ^ inhonestam adulationem eom^ 

-pe^uit. Dein<t mobilitate ingenii^'quod patam 

abnuerat^ Inter secreta ccnvivii largiiMir ; 

honoravitque Àsiaticum annuUs ^ foedum snan-^ 

.cipium , et malis artibus ambitiosum. 



'J. 58. lisdem diebus , accessisse partibus 
utramque Mauretahiam > interfecto procura- 
tore Albino 9 nuntii venere. Luceius Aìbinus^ 
a Nerone Mauretaniae Caesariensi praeposi'' 
tus , addita per jGalbam Tingitanae provine 
cine adminisiratione , haud spernendis viribus 
agebat : novemdecim cùhortes , quinque alae^ 
ingens Maurorum numerus oderai ^ per la^ 
trocinia et raptus apta bello manus, Caeso 
<Galba , in Otbonem pronus , n^e Africa don* 
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Unius^ Hispaniae^ ànguUo fitto diìremptae^ 

immmebat. Inde Cluvio Rufo meius \ et deci- 
mam legionem propinquare littori , ut trans» 
missurus , jussit : praemissi eenturìonet , qui 
Maurorum animos Fltellio conciliareni: ne» 
^ue arduum fiiit , magna per provincias Ger» 
manici exerciius fitma. Spargebatur iMiup^r^ 
spreto procuraloris vocabolo, Albi num in- 
signe regis , et Jubae nomea usurpare. 



§• 59. Tta mutatis animisi, Asinius Pal- 
lio , alae praefectus , e fidissimis Albino , et 
Feslus ac Scipio , cohortium praefecti , op- 
primuntur. Ipse Jlbinus i dum e Tingitana 
provincia Caesariensem Mauretani^m petite 
appulsus littori , trucidaiur : uxor ^jus » quum 
se percussoribus obtulissei , simul interfecta 
tstsnihil eorum, quaefierentj FUellio an» 
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'Otoiie ,:-nè.pago dell' Affrica » mintcoiava k 
Spagna , la quale non ii" è divisa che per 
piccolo strétto (a). D'indi nacque il timor 
dì Ciucio Rufo , e l'ordine eh' egli diede 

d'accostarsi la decima legione al maxe^ 
come se fosse per passarlo (b) : si fanno 
intanto partir iananzi de' Centurioni per 
disporre in, favor di Vitellio gli animi d^^ 
Mauri. Né costò mólto , essendo grande per 
quelle Provincie la riputazione dell' esercito 
di Germania. Faceasi inoltre correr -voce > 
che Albino , dispregiando il titolo di Pro» 
curatore , assunto avesse le insegne Reali 
ed il nome di Gi^ba (e). 

.§.59. Cangiatisi in tal guisa gli animi 9 
Asinio PoUione , capitan di cavalli , un dei 
più fidi amici di Albino , non che due Pre- 
fetti delle coorti Pesto e Scipione j 80& 
tolti di vita. Ed Albino stesso , passando 
dalla Provincia Tingitana in quella della 
Mauritania Cesareense » vien nell' approdare 
fatto a pezzi : la sua consorte , -volendo op« 
porsi agli uccisori , è seco lui trucidata , 
non facendo'Yitellio di quanto avvenisse la 

(a) Di Gibilterra. 

(b) E andar in Affrica. 

(e) Binomato ne* fasti de' Re della Mauritai^ia. 



Digitized by VjOOQIC 



17* 

menoiiit ricerca : con delle udienze alk tfag*^ 
gita non facea che toccar le cose » bencbè 
della più grande importanza , non essendo 
fatto per le più serie occupazioni. Dà ordi- 
ne che marci per terra V esei*cito : egli fa 
condursi giù pel fiume Arare (a) » traendo 
gli occhi a se non per alcnn treno da Prìn- 
cipe y ma per Tantica sua indigenza (fr), in- 
finattantoché Giunio Bleso, governatore della 
Gallia Lugdunense, personaggio di gran na- 
scita , e generoso quanto ricco, non lo proT- 
iride d' una corte, non gli tenne uno splendido 
accompagnamento , appunto perciò mal gra- 
dito , benché velasse Vitelli o T odio che 
ayea nel cuore con tutte le blandizie delle 
anime servili. Trovaronsi pronti in Lione 
i capi cosi della vincitrice , che della vinta 
fazione. Egli lodando in pubblica adunanza 
Valente e Cecina , posegli accanto alla sua 
sedia Curule. Indi ordinò , che T eser- 
cito in corpo andasse ad incontrar suo figlio 



l 



(a) La Saona. 

(b) Qaeiea era rale,ehe dovendo partir per la Ger- 
mania infeaìore ^ tolse una perla dall' orecchio di faa 
Madre pelU apese del viag^o. 
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4]uirente: hreU.audiiUi ifuamvis magna tran* 
sibai y impàr cutìs gravionbus^ Exercitnni 
itinere , terrestri pergere jubet 9 ipse Arare 
flamine devehitur » nullo principali parata , 
$ed veiere ege$tate conspicus : donec /iinùij 
Blesus , Lugdunends Galliae recior , genere 
inlttsiri , largus animo , et par opibus , cir^- 
cumdaret Principis ministeria 9 comitaretur 
liberaliier , eo ipso ingratus , tjuamvis odium 
VitelUus pemilibus blandiiiis velaret* Prae-* 
tio jfuere Lugduni victricium victarumque par* 
tium duces. Flalentem et Caecinam , prò con^ 
cione laudaios 9 curali suae circumpotuit. 
i(/oar^ universum exercitum occorrere infanti 
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tìio jtibei :. perlaiwnqw y, et, paktdaìlèeai&^ 
ope^ium f ^^inuntinens y. Gfirn^iiicyitiL af>pel- 
ìavU j cinxitqUecunoHs . fortume^ prirtdpalU: 
ùmgnibusx Minili^, honos. intèr seconda ^ re^^ 
hu^-adi^enit! itt sùlatiunt. cèisiU.. 



$» 60. Tum interfecticenttnione^prompiis'^. 
simi OAonianorum: unde praecipua^.in ViUU 
lium alienatio pet lUyricos exercitus^ Simul 
eeterae legione^ contactu,f et adversus^. Ger^ 
manicos mitites invidia y belbim mediiftiwiiun 
Sueionium PaulUnum y ac Liciniunt, Procw* 
lum y tristi mora squalidos tenuit f donee au» 
diti y neeessariis magis defensiùf^mt y quam 
honestis uterentun ProditUmem uUro imputa^ 
hant ) spatiàm IaD|^ ai^e praelittm itìneris ^ 
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«ncor bambino (a) '^ e quando glìel condus- 
. pero 9 e riyestiroQ di porpora j tenendolo 
egli tra le braccia > diegli il tìtolo di Ger- 
manico (6) , decorollo di tatti i distintivi 
della suprema fortuna^ onori,. or che le co* 
se eran prospere , eccessivi , quando diven- 
nero avrerse 9 servtrongli di consolazione. 
$• 6o. Si passò allora alla strage de' Cen- 
turioni i più animosi della fazione Otoniana, 
ed ecco la principal cagione. della alienazion 
degli animi da Yitellio presso V esercito 
Illirico^ Nel tempo stesso le altre legioni , 
come per contagio , non cbè per gelosia 
Terso le truppe' Germaniche , .mulinavan 
guerra. Tenne Suetonia e Licinio Procolo 
lungo tempo ileir umiliante abito di rei: 
infinattantoché ammessi alle discolpe non 
ne addusser di qudile » dalla necessità piut- 
tosto, dettate 9 die dal deooto*. • Giugoeaa 
sino a £irsi rei- di tradimento : quel lungo 
marciare prima di far giornata^ q[uell' affa- 

(à) Di foli sei anni. 

(b)jGojBe CUjo fu detto Caligala. Andavasi allora 
ia cerca di conciliarsi la benevolenza di tutte le trup- 
pe i Or di qnelle , che poteao dare il trattò alla bi- 
lancia per mezzo del lor numero , del I r cotaggio, t 
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ticamenlo degli Otoniam ^ quéìV iiìviluppc» 
di gente e bagaglie, e taati altri efietti del 
caso y non lo. erano invece che di furberia. 
Die Viiellio credenza alla perfidia , e cosi 
perdonò loro il delitto deir antica fede» 
Salvio Otoniano t il fratello- d' Otone , non ' 
corse Teron risdiio , sótto V ombra deiP* 
amor fraterno^ e della propria dappocaggijpe* 
Conservasi a Mario Celso il consolato : ma 
corse Toce y e ne fu poco dopo fttto rim* 
proverò in Senato a Cecilio Semplice , x3atm, 
tentato avesse di comperarlo, ed ànc^ eoa 
la rovina di Celso : tenne per ora fermo 
ViteHio , e conferi poscia il Consolato a 
Semplice , senza che gli costasse né male 
altmì , n^ danari. Servi a: Tracalo di scu- 
do contro gli accusatori la protezfOa> di 
Valeria , consorte di Yitellio^ 

5. 6i- In mezzo alle vitende de' più ri- 
gttardevoli personaggi un tal Ma ricco della 
plebe de'Boi ebbe (cosa bruttala raccontas- 
si ) r ardimento di mettersi anch' egli alla 
ventura y e provocar le armi Romane come 
per divina ispTra:iione \ e già qual Ià berator 
delle Gallie e Nume ( che questi ftìron ' i 
titoli eh' egli assunse ) sollevate avendp 
ottomila persone > traeva a s^ gU adiacenti 
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fatigationem Olhonianorum, permixtuxn tcLì- 
culis agmea , ac pleraque fortuita , fraudi 
suae acUignantes: et FUellius credidit de per^ 
fidi0 ) et fidetn absolvit. Salvius TUianus , 
Othonis frater , nulkun diserimen adiit , pie^ 
tate et ignavia excusatus. Mario Celso con-' 
sulatui servatur : sed creditum fama , obje- 
ctumque mox in senatu Caecilio Simplicio 
quod eum honorem pecunia mercari , nec 
sine exitio Gelsi, voluisset : restitit Vitelllus^ 
dediique postea comulatum Simplicio innQxium 
et inèmptum, Trachatum adversus criminan^ 
tes Galeria , uxor VitelUi » protexit^ 



§« 6i- Inter magnorum virorum discrimina 
( pudendum dieta ) Mariccus quidam , e ple^ 
te Boiorum , inserere sese fortunae y et prt^ 
vacare arma Romana , simulatiane numinunk 
ausus est, Jamque assertor Galliarum v/ et 
deus ( nomen id sibi indiderat ) concitisi oct» 
Stor. Fot. II. 1^ 
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millihui honUnum , proximos Mduorum pago$ 
trahebat \ enm gravissima dvitas , electa 
inventuie , adjeciis a Fitellio cohoriibus ) fa- 
nattcam muUitudintm disjtcit. Captus. in eo 
praelio Maritcus 9 ac mox feris obiectus f 
quia non laniabatur^ stolidum vùlgui invio^ 
labilem credebat » donec spedante f^iteìtiù 
interfectus est 



5* 6a« Nec ultra in defectores y aut bona 
eujus^uam , saevitum. Ratajuere eorum , qui 
ade Oihoniana ceciderant , testamenta , aut 
lex intestatis : prorsus , si luxuriae tempera^ 
ret 9 avaritiam non timeres. Epularum foedà 
et inexplebilis libido : ex Urbe atque Italia 
trritamenta gulae gestabanturr strepentibus 
ab ntroque mari itìneribus r exhausti conpìvio" 
rum apparatibus prìncipes dvitatum : vasta" 
ìfantur ipsae eivìtates : degenerabat a labore 
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villaggi degli Edui , (|uaiido quella assen- 
natissima città dissipò col fior della sua gio- 
Teatù , rinforzata da alcune cooHi , datele 
da Vitellto , quello sltìol di fanatici. Fu in 
tal aKione preso Maricoo , e perchè questi 
esposto poeo dopo alle fiere {a) noa n'era 
sbranato , queUa stolida gentaglia credealo 
intiolabile , infinattantoché non gli fu tol- 
ta , standosi Vitelliò a vederlo , la rita. 

5* 62. Né incmdeiissi più oltre coatro 
le persone , o ì beni di chi che sia de' ri* 
belli. Restarono in vigore, le disposizioni 
testamentarie di coloro , i quali eran peri* 
ti nel campo Otontano y o quelle delle kg* 
gi per gP intestati. In somma se moderato 
egli avesse il vizio dello scialacquamento * 
restato non ti sarebbe a temer quello della 
tenacità» La voglia brutta ed insaziabile erajsi 
del mangiare : fin da Roma e dall' Italia 
tutta venivan carriagg i di bocconi ghiotti , 
stridendone dalP uno e V altro mare (^) 
le strade \ smunti ed esausti i principali 
òttadini per si profuse imbandigioni ; spo* 



(a) Ch'era mia delle pene de^tedUion, essendoli^ 
altre o forca , o deportaxioai^ 
0>) Adrittic© e ,Iicreo«>^ 
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gUavansi fin anche le eittà : degenerava dalfe 
antiche virtù militari il soldato per Tabitu- 
dine ai piaceri , e il disprezzo verso il Ge-^ 
nerale. Fé precedere un editta in Roma, che 
differirebbe egli d' assumere il titolo d'Au- 
gusto 9 non accetteìrebbe mai quel di Cela- 
re (a) , ed intanto tutta ne riteneva Tauto- 
rità. Gli astrolaghi furon banditi d' Ita- 
lia, (b). Vietò sevei;amente ai Cavalieri Ri- 
mani Tavvilirsi in sul teatro , ovvero in sulP 
arena (e). Aveano i Principi predecessori 
indotte a questa cosa stessa le persone eoa 
de' donativi ^ e più sovente ancora con la 
forza : quindi molti municip)^, e Colonie stur 



(a) Partuttayia rilrovasene decorato nelle moltefl^ 
d' Egitto , avendo la testa coronata d* alloro , e nel 
soyeacio una vittoria in piedi con eorona anch* eNa 
d* alloro y ed una palma nella man sinistra « ed in 
mezzo le lettere L. A. cioè , anno primo, 

(b) L' editto fa r Per le Galende d' Ottobre non ri 
•aran pia astrolaghi nel in Soma , né in tntta l' Ita- 
lia. E ViteHio , risposero in vn loro editto gli astro* 
^i!ki , per lo stesso giorno delle Galende d' Ottobre 
non sarà più in verun luogo, predizione che pur trop- 
pa arverotsi , benthè alquanto più tardi , essendc^ 
non guari dopo YiteUio uscita dal mondo , cornea gli- 
astrolaghi da Roma e dall' Italia. 

(e) facendo cioè da Comici o Gladiatori» 



\ 
\ 



\ 



\ 
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tit vìTMe miies , assuétudme volupMum , et 
contemplu ducìs. Praemisit in Urbem edietuntf 
^uo ifocabulum. Àagusti differrei , Caesaru 
non recipereij quum de poieMiaienihildetra^ 
heret. Pulsi Italia mathematìci (a). Cauium 
severe , ne equites Romani ludo et arena 
polluerentur : priores id pròcipès pecunia , 
et saepius vi ^ perpulerant ; ac pUraque mu^ 



(a) Naliis iofeotlor t qoam T«ni«co1it el matbe- 
maticis , ut qniique deferretur i inaoditiim capite pa* 
BleHt. 5aet ìm YitelU Xll. 
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riieipia et coloniae atmulabantur ^ corrupiU^ 
simum quemque a'dolesceMium pretio inlicercm, 



5. 6Ì. Sed Fitellius , adventu frairis , et 
inrepentibus dominationis magisiris , superblor 
et atrocior f uccidi Dolabellam jussit^ quem 
in coloniam Aquinatem iepositum ab Oikoncp 
reiulimus. Dolabella , audita morte Othonisp 
Urbem introierati id ei Plancius Vams^prac^ 
tura functus , ex intimis Dolabellae amicis ^ 
apud Flavium Sabinum , prae/ectum Urbis « 
objecitj tamquam rupia custodia, ducem se 
victis partibus ostentasset : addidity tentatala 
cohortem quae Ostiae ageret : nec ullis tao- 
forum crìminum probajtionibus in poenitentiant 
versus , serani ifeniam post scelus quaerdfoi. 
Qunctantem super tanta re Flavium Sabinum^ 
Triaritty L. VitelUi uxor^ ultra fiminamjf^ 
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diàvansi d'imitarli, adescandovi per danaro 
tutti i giovani i più scapestrati, 

^ 63, Vitellio , fatto per la venuta di suo 
fratello , e per le iosinuanoni de' maestri 
della tirannica signoria , più superbo e cru- 
dele , ordinò cìie s" uccidesse Dolabella (a), 
rilegato , come raccontammo , da Otone 
nella Colonia Aquinate. Era Dolabella , udi- 
to eh' ebbe la morte d' Otoae , entrato in 
Roma. Plancio Varo, stato già Pretore , ed 
un de' più intrinseci amici di Dolabella , 
gliene fece delitto innanzi a Flavio Sabino» 
Prefetto della Città , coipe so roitp il con-- 
fino , dato si fosse a capo della vinta fazio- 
pe : vi aggiunse , ààt tentato avea gli ani- 
mi della Coorte , . stanziata in Ostia : ni 
potendo addur pruova di si gravi delitti , 
pentitosene , tardi *8Ì mosse a chieder gra- 
' zia dopo la commessa scelleratezza. Flut* 
tuando Flavio Sabino in un affare di tanta 
cousequenza , Triaria , nioglie di Lucio 
Vitellio, fiera più ch'esser non sogliono 
quelle del suo sesso , eorse ad intiipiorirlo 

(O Oggetto sempre di timore , prima a«Ì Otone , 
poi a Galba , e finalmente a Vitellio. E perché t Per- 
ehè vetusta aomine , e qoindi creduto dcttiaato all' 
imparo y <ome ne racconta Flutaroo^ 
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the non ambisse egli di acquistare 9 a rischio 
della salvezza del Principe 9 fama di cle^ 
mente. Sabino 9 di carattere dolce , facile » 
quando prendealo la paura 9 a cangiarsi , e 
figuraqdosi n^lP altrui il proprio rischio 9 
per non parere di porgergli la mano a trar- 
lo dalF orlo del precipizio , gli die mentr^ 
era in t)iIico la sospinta. 

^. 64* Vitellio dunque preso da un me- 
scuglio di timore ed odio, per essere stata 
Petronio , un tempo sUa moglie » tolta po- 
co dopo in isposa da Dolakella , ordinò 
che chiamato costui per lettera , lo condu- 
cessero giù di strada , oiide scansar la \ia 
Flaminia troppo frequentata , a Temi ^ 
e quivi gli togliesser la vita. Parve ciò trop- 
po lunga cosa alFuccisore: per istrada dun- 
que ed in una taverna lo gitlò in terra e 
5cannollo -, rèlidendo cosi grandemente odio*- 
«a la nuova signoria , di cui questo era il 
primo W saggio che sì aveva. Oltre a ciò 
dava alla smodata condotta di Triaria rin- 
cresciipento un esempio ben micino di mo- 
derazióne 9 Galerìa , consorte dell' Impe- 
ratore 9 non intrigata mai in far del male : 
^- con una probità niente inferiore la ma- 
' dre de' YiwUj , Seslilia , coniata all' antica. 
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ro±i ierruU ne pèriculo PrìncSpis famam 
clementiae affectaret* Sahinus , suopte ingenio^ 
mitis i vbi formido incessisiei , fa/GÌU$ mutU" 
iUy et in alieno discrìmine sibi pai^ens ^ ne 
aélevasie videreiur r impulii ruentem. 



5« ^4* ^gilt^r Vitellini , metu et odio , 
HìiXìd Petroniam 9 uxorem ejus , mox Dolatela 
la in .matrìmonium aec^pisset^ vocatum per 
epistolasj -vitata Flaminiae i^iae celebritate, 
devertere Interamnium , àtque ibi interfici 
jussit. Longum interfectorì visum : in itinere 
ac taberna projectum humi jugulavit : magna 
curn insidia novi prìncipatus > cujus hoc 
primum specimen noscehatur. Et Triariae li- 
centiam modestum e proximo exemplum onC'* 
rabaty Galena j imperatoris u^or^ nonimmixta 
trtstibus 5 et pari probitate mater FitelUqrum^ 
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Sextitia , aniuiui moris. Dlmste^quin etiam , 
ad pri/nas filli suiepistola$ > fercbatur , dou, 
GennaiiMSum a se , spd Vitelliuin geoilum* 
Nec uUis panica fortunae Mdeùdfds , aui am-* 
hitu civitaiis , ingaudium ei0Ìcta y domuz ma€ 
tantum adifersa sensiU 



§. 65* Digressum a Lugduno Fìlellium , M» 
Cluvius Rufus adsequilutf omissq Hispania j 
laetitiam et gratidationem vultu ferens > ani» 
mo anxiui j et petitum se €riminationih$§ gna^ 
rus. Hilarius Caesaris libertus detuleraty Catn- 
guam audito Yitellii et Othonis principatu, 
propriam ipse potentiam > ejb ppssessioaem 
Hispaniamm tentasset t coque dipluxaaUbus 
nuUum < Principem praescripsisset. Interpre^ 
tahatur quaedam ex orationibu$ ejus , con" 
iumeliosa in Vitellium , et prò se ipso popu* 
lana* Auctoritas Cluvii praevaluit 9 ut f^u- 
niri ultra libertum suum FiteUius juberei - 
Cluvius cómitatui Princfpis adjectus , non 
adempta ffùpania^ quam rexit absenSf exem^ 
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Correva anzi voce, che alle^ prime lettere di 
suo figlio atesse ella risposto non di Gè ro- 
manico y ma di Fitellfo esnr madr0* Né 
d' indi io. poi per aura lusinghiera di for- 
tuna , e per corteggiamenti di Roma entrA* ' 
ta mai in allogria , altro della^ propria fa^ 
miglia non senti , che le disavventure. 

§. 65. Partendo Vitellio da Lione seguii- 
lo Marco Cluvio Rufo , che lasciata la Spa- 
gna ) portava nel viso allegrezza e congra- 
tulazione, ma era nel fondo del cuore pien 
di perplessità , e sapeva hene che cavato 
^veangli addosso delie imputazioni. Ilario 9 
liberto di Cesare, n'era V autore, come se 
air udir la nuova de^ due Principi ^ Vitellio 
ed Oione^ tentato avesse di stabilire la pro^ 
pria signoria , ed impossessjarsi delie Spaghe: 
ed appunto perciò non aver prefisso ai Viplo^ 
mi il nomp né delF u^o , né delV altro Im^ 
peratore. Interpretava ancora alcuni luoghi 
delle sue arringhe come ingiuriosi a Vitellio 
ed utili a sé per conciliarsi V aura pppola- 
. re. Prevalse T autorità di Cluvio a segno , 
che giunse fin anche Vitellio ad ordinar la 
punizione del suo liberto. Cluvio unissi al 
corteggio del Principe , senza, essei^li tolta 
la Spagna , che egli governò assente , suir 
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esempio di Lucio Àrranzio^a) , con k dif- 
ferenza , che Tiberio Cesare per p&nrft ^ 
Vitellio tratteneva Cluvio senza «verse Ve- 
runa. Non si ebbe lo stesso riguardo a Tre- 
belilo Massimo : era questi scappato dalla 
Britannia per V ira delle truppe : fu posto 
in sua vece Vezio Bolano y un delP accom- 
pagnamento del Principe. 

§. 66. Angustiavan Vitellio gli spìriti non 
ancora abbattuti delle vinte legioni : sparse 
queste per F Italia, e mescolate coWinci to- 
ri , parlavano in tuono />stile. Maggior di 
tutte era la baldanza de^ quartodecimatii , 
che disconsentivan d* esser vinti , giacché 
messi nella giornata di Bebriàco in fuga i 
soli Vessi Uar) (b) , il nerbo della lor legio- 
ne non vi si trovava. Fu risoluto rinviarli 
nella Britannia 9 donde chiamati li a^eva 
TV'erone ; ed attendarsi intanto cou «ssi le 
coorti de' Batavi , per V antica, loro inimi- 
cizia vez^so de' cpiartodecimanf: né fuvvi in 
mezzo ad odj così mortali di gente in ar- 
me lunga qijjete. In Augusta de'Taurini (e) 



(a) Come ti racconta nel I>. TI. de|:1i An, 

(b) Ved la DUuc. loo. al I. Libro degli An^ 
(e) Ora Torino. 
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»|o X. Aftuniii : eum Tlberiui Caemr ob 
metum y J^iiellius Cluvium nulla formidine , 
reiinebai. IWòii idem Trebellio Maximo hónos : 
profugerat Britanniay ob iracundiam miUtumi 
missus est in locum ejjus Fetius Bolanus e 
praeseniibuB. 



$• 66. Angehai FiidRum inciarum iegionum 
haudquiupiam fraetus animus : sparsae per 
Jialiam » ei vietoiribus permixtae , kostilia lo* 
^uebantur i praecipua quartadecimanorum 
ferocia j qui se ^ictos abnuebani: quìppe 
Bebriacensi aeie , vexillariis taDtam pulsis j 
-vires legtonis non adibisse. Remitti eos ih 
Briianniam , unde a Nerone exciti erani ^ 
flacuit \ aique interim Batavorum cohortes 
una tendere y ob veterem ad%fersus quarta^- 
decimanos discordiam ; nec diu , in tantis 
urmatorum odiis , quies fiiit. Auguste Tau" 
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rinorum , dum opificem quemium Baiatms at 
frauda$9tem inseeiaiUr, tegioMnm$ ut hotpi^ 
tem tuetur ^ shi cuique eomnilUones éggre-' 
gali 9 a canUiciii ad caedem transiere i ei 
pradium atrox arsisset, ni duae praetorìae 
cohortes j caasam quartadecimanorum secu^» 
iae y his fiduciam y et metum Batavis JecLs^ 
seni : quo» FttelUus agmini sao )ungi , ut 
fidos ; legionem y Gratis Alplbas tradaetam , 
ea flexu itlneris ire jubet , quo Viennam 
irifarent : namque et Viennenses tlmebaatun 
Nocte f qua preficiicebatur legiOf rdictis pas-- 
kim igttibus j pars Taurinae cahaiae ambusia : 
qi9od damnìim ^ ut pleraqtte belli mala ^ ma-^ 
joribus aliarum urbium dadìbus óbliteraitim, 
Quartadecimani postquamAlpibui egressi sunt , 
sedisiosissimus qidsque ugna p^nnam fere"- 
èant ; consensu meliorum cnrnpressi f et l&gio 
K> Brìtanmam trans^ecta. 
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mentre na Botavo malmena nn certo arti- 
giano 9 per fraudolenza » ed vm legionario 
ve prende la difesa -, per esser qnesto suo 
ospite 9 aggiugnendosi a ciascuno i propr) 
compagni passarono dalle villanie al sangue: 
cfd accesa sarebbesi Orrìbile zuffa , se due 
coorti Pretoriane, favorendo i quartodeci- 
xnani 9 ispirato non avesser fiducia k questi , 
ai> fiatavi paura : i quali Vitellio ordinò 
riunirsi air esercito , che marciava seco lui, 
come attaccati alla saa persona : la legione 
poi condursi per T Alpi Graje (a) , onde 
torcendo così di strada scainsasser Vienna : 
poiché anche i Viennesi cran sospetti. La 
notte 9 in cui partivasi la legione 9 wia por- 
filone della colonia Taurina andò in fiam- 
isae y per de^ fuochi lasciati in qua e in là : 
danno, come tanti altri mali , della guer- 
ra 9 ecclissato dà^ disastri molto maggio ri 
d^ altre città. Tutti i quartadecimaui , di 
^nio sedizioso 9^ voleano , discesi ehe furon 
dalle Alpi , drizzar le bandiere alla vòlta 
di Vienna: ma dal; concorde sentimento 
de^ più sensati vengono ri(,enuti , e fu la le- 
jglone imbarca^ per la Brittannia. 

(a) n piccolo S, Bernardo» 
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§. 6^* L*altro iimore che ateta Vitellio 
era delle coorti Pretorie *. cassati in prima f 
indi esse odo visi aggiuoto 'il raddolcimento 
d^ un onorato congedo (a) , l'ecavan già le 
armi ai lor Tribuni (5) , infinattantoché la 
voce non crebbe della gueira , mossa . da 
Vespasiano. Fu allora , che ripigliato il ser- 
vizio militare, divennero il nerbo. della fa- 
zione Flaviana. La prima legione de^ sol^ 
dati di marina fu spedita nella Spagna ^ 
{perchè divenisse in sen della pace e dell'o- 
zio (b) men torbulenta : si rimandarono Tun- 
decimà e dodicesima ne' ior quartieri d' in- 
verno : a queMelIa tredicesima fu dato Fin- 
carico di costruir degli anfiteatri : poiché 
Cecina preparava uno spettacolo di gladia.- 
tori in Cremona 9 e Valente in Bologna : 
non facendosi mai Vitellio un' occupazione 
tale degli affari da fargli porre in dimen- 
ticaQza i piaceri. 

$. 68. * E per verità aveva egli sciolta 
soavemente la fazione contraria : or tra vin- 

(a) Questo davasi per onorate caconi : dimìstU, 
leggiamo in Gruferò j). $74* > ^^'■^c^ta inissioae , eme- 
ritis stipendiis , ìptis liberis , potterif^ne ciritatem 
deàit e e. 

(b) |a cai giacevano le Spagne. x 
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§.67' Praximus P^itdUo e praeiorih cohorti^ 

hu$ metus^ èrat : separati pAmm , deinde y 

addito^ honestae misiianis lenimento » arma 

ad tribunos moe defèrebant\ donee moiUfn a 

J^espauano bepum cr^rescereti ium , reeum^ 

pta mUitìa^ rolbar Flaìdanamm partiumfue^ 

re* Prima cUseieorùm legio in Hispaniam 

missa , ui pace et oiié miie$cerei : undecima 

ac sepiima suis hibemu reddiiae : iertìade^ 

cimani struere amphiiheaira juui : nam Caer 

àna Cremonaey ValensJBonaaiae y spectac^ 

lam gladiaioram edere parabant : numtpMm 

ita ad mras ifUenio Fìiel^a > ui ¥ot^ffaU»im 

•bKviscereiur* 



$. 68. Ei quidem pariee modeste disira^te^ 
rat ; apud yictores erta teditìoy ludicroini^ 
Stor. Fol IL xòk 
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ih j nisi num&ns ca^omm iavidi€un bello 
auxisut (6). Dhcubuemt Fìtellius Tiàùdi ndhi-^ 
Mio ad epulai ì^erginio* Legati trìbutnque ^ 
ex motibus imperaforum , eeverUaiem aemu-^ 
lantur , i^el tempettìvU xùnnviis gaudétU : 
pefirkh miift tmémès^aut Ucmter ngU. Apud 
Wiietlium ontmain^p&skaj éemulentm\per*' 
plgiUis oc Bùcchanaiibus , t/uam dkciplinae 
et castris propioìra. Igitur duobus milUibus ^ 
altércr legionis quintàèj tdfero e CràUis auxi' 
KaribuSj per tàsciifiàm^ a:d vertamen httimdi 
accènsit j postquam legionarius procideràì \ 
insultante Grailòy et iis^ quiad spectandum 
convenerant , in studia diductis , erupere le^ . 
gionarii in perniciem auxUiorwn > ac duac^ 
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dtori stessi Aacqiie ^etlizione,, puro scher- 
za da pri)|i(;ipio (6) , s^e dal numero di que' , 
<^ vi perirono,, coi3\ fa^ne uà vero fatto d-ar- 
mi , Fenduta più funesta n9n V avesse (a). 
_ Banchettato ayea Vitelli^ in Pavia , convi- 
tando VlrginiQ. Nel modo stesso che i Le- 
gati , e i Tribuni modeUan4osi su dei. ri- 
spettivi Geoei^if ne imitano la sobrietà o 
dansi in braccio alla gozzoviglia y il soldato 
^nco;ra a^ena vita applicata o pur licenzio- 
sa,. Or .pifesso Yitellio eran le cose tutte di- 
sordine , ubbriachezza ^ e sentivan pin di 
Veglie e baccanali ^ ,che di disciplina mili- 
tar^. Due 5alda4;i dunque^ . un della qtunta 
legi^e^ e Taliro ^'Xjalli ausiliarj^ info- 
cati per ischerzQ nella lotta » non si to- 
^to era il legionarip caduto > insultandola il 
<j[dlo, e deridend.olO'9 e dividendosi gU 
^p^^ori in tener piA da uno che da un 
altro,. ehe venner violentemente fuori i Le- 
^opar) co^utro gjU fiusijUar) , e ne riqiaser 



(a) Ecco un de'passi disperati $ secondò liipsfo « il 
qoale perciò ne mata 1* ordine delle parole » Icggen 
dos Et qnidem pa^rles modeste distrateraC » nisi nu-^ 
meras caesoram invidiam bello auxisset* Apad vieto- 
res orta seditio ladicro initìo ec. Y* la Dllocid» 6» 
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due coorti Deche. Di n questo tumulto ne tn 
rimedio un altro: scorgevansi da lontano 
polverio ed armi : ecco a un tratto una 
voce generale che la ^piattordieesima legio^ 
ne y tornando indietro , veniva a dar batta^- 
glia : ma questa non era ^ che la retro •<• 
guardia : riconosciuti ' dunque dissiparono 
ogni ansietà^ Intanto nn serro di YirginiOf 
tenuto loro accidentalmente incontro , è 
imputato d'essere il sicario di Vitellio , e 
già affollavansi al luogo del' convito i sol-^ 
dati , gridando morte a Virginio. Nemmeno 
in cuor di Yitellia ,. cbe pur tremava ad 
ogni, aura di sospetto , nacque dubbio deU 
r innocenza di lui , pur tuttavia gran fatica 
dut'ossi. a raffrenar gente, che domandava il 
sangue d' un personaggio pur Consolare , e 
stato un tempo suo Generale. Né fuvvi mai 
perdona che più spesso di Virginio tolta fosse 
cU mira da qualunque sedizione : continuava 
Terso il grand* uomo V ammirazione , e la 
rinomahza: ma odiavanlo come venuto loro > 
in fastìdio (a). 



(a) P«r non ayjer accettata 1' offerta oke gli feeer, 
4^ n'impero. 
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4ohortes ìnierfeeiae. Bemedium tpmidiui fuit 

aUu$ tumuUus ; pulw procul » et arma ad* 

^eiekan$ur : conclamatum repente , quarUm* 

dedmam legionem , Terso itinere , ad prae- 

liam venite : sed erant agnUnis coactores : 

agniti dempsere soUicUì^dinem. Interim Ver^ 

ginii servus forte ohviut , 11/ percossor Yitei- 

]ii insimul^tur : et ruebat ad connvium nU'- 

Ui 9 morlem Yei^ifiii expoeeens. Ne Fìtellius 

quidem , quamquam ad emnés tuspwiohes pa-^ 

vidui , de innocentia ejus dubit(^ifit : aegre 

iamen cohibiti, qui exitium viri eaasularis f. 

4t quondam ducis sui Jlagitabant, Nec quem-^ 

quam saepius , quam Fergfnium , ómnis se^ 

ditio infistavit : manebat admiratio viti 9$ 

fama ; sed oderant 1 ni fastiditi. 
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69. Postero die > Fitellius , seHalus lega^- 
tionè y quam ihi opperiri jusserat j audita , 
transgressus in castra y tiltro pietatem militam 
collaùdaxfit : frementìhus auxiliis , tantum 
ìmpanitatis y afque arrogantiae legionarìis aò- 
cessisse. Cohories Sata^forum y ne quid truéu^ 
lehtius auderentyin Germaniam remissaey prìn'^ 
cipium interno simul extemoque bello paran^ 
tibus fatis. Redatta civitàtibus Gallorum au* 
xilia , ingens tiumerus , et prima statini 
defectioné ^ inter inania belli assumptus. Cè- 
ierutfiy ut largitiónibus adfectae jdm impe-^ 
Hi dpes sufficerent^ ampiitari legionum a«-. 
xìliorumque numeros iubet y ifetitis sup^ 
plementis : et promiscuae missione^ offere^ 
bantur: exitiabile id reipublicae , ingratum 
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§. 6^. Il di vegnente, data Vitellio udieii* 
za alla deputazion del Senato cui ordinato 
avea di quivi attenderlo , encomi^ passando 
nel cainpo grandemente ht dtvozioade^soi'r 
dati verso la sua persona , temendone le 
truppe ausiKa^FÌe 9 che/ toccasse a^ legionari 
questa bel soprassello d' impunità , e d' ar- 
roganza (a); Le coorti de^ Batavi perchè non 
ardisser qualche cosa dì maggior insolenza , 
furon rinàandate in Germania : dÌ8le»dea^ 
dosi cosi dal destino- le fila d* una guerra 
interna insiememcnte ed esterna (b). Furofi 
restituiti alle rispettive città gli ausiliari 
Galli , buoni solamente a far gran numero f 
e levati sai bel principio della ribellione 
sol per pompa di guerra. Del ^estaltite 
perchè le facoltà dell' Impero > coDsiimal^ 
dalle largizioni , bastassero a' bisogni , Or- 
dina che si riformino le compagnie cosi de* 
legionarj , che degli ausiliari t vietando il 
reclutare t oiFerivansi inoltre de' congedi a 
chiunque ne volea : cosa ipovinosa alla Re-« 
^ ■ , ■*! 

(t) DopQ d'aver fatto macello d^ dae coorti , co- 
llie ti racconta poco prima. / 

(b) AUode alla gaerra de' Flav} , e di Gitile, cni 
per eonsegaenia negavamo di farti allusione nel |« 
aotecedettie, contro i| parere, di OottevUle. V. Ii^Dilue* 
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pnblica ) mal acortta al sroUato f cui , te^ 
stando in podii y ricad^van più spesso gH 
atessi' afizj , com^ aiiclie ti risclao e i tra- 
aragli militarr: intanto snerva vausi dal lus- 
so, contiro Fantica disciplina, e gli sUbitt- 
j&enti de' nostri antenati , pressò i quali 
per valore più , che per oro , in maggior 
lustro si resse di Roma lo stato. 

$• 70. Piegò indi Yitellto alla volta di 
Cremona , e dopo d' essere intervenuto allo 
spettacolo datogli da Celina , fu preso dai 
desiderio di trasferirsi sul <;a»po di Bebria* 
co , e pascer gli occki delle vestigie della 
sua fresca vittoria. Che brutto speUacolo ed 
orrendo! In capo di quaranta giorni da che 
•i combattette, corpi laceri , membra moz- 
ze , scheletri puzzolenti di uomini e di ca« 
valli , terreùo lordo di marcia , ed una so- 
litudine per gli abbattici alberi e seminati» 
da far raccapriccio : né inorridiva men la 
natura alla vista di quella parte di strada, 
die sparsa aveano i Cremonesi d' alloro e 
di rose , erettovi altari > e svenate vittime 
air «sanza'de^regi (a) -, cose che irtili per 

(a) Ben lontana dalia moaerateisa wpablicana , che 
appena accordava delie corone di ^iierm , od allr^ 
ipaUrU couMmilo , aUe più bellt • f loriofa trioni. 
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miUii , etd eaìkm munia Inter paueos , pen^ 
culaque ac labor crebrìus redihanì: fii vj- 
res luxu corntmpebantur ^ conira ifeicrem disci^ 
pUnam , et instiiuta majorum , t^md quas vif 
iute^ quam pecunia i rts Romana $MÌiu$ stetti. 



<jó. Inde Fitellius Cremonam flexit , et 
spectato manere Caecinae , insistere Bebria* 
censibus ca/n/ns » ac vestigia recentis'victoriae 
lustrare oculis y concapiifit. Foedum atque 
utrox spectaculum : intra quadragesimum pu* 
gnae diem lacera corpora , trur^ci artus , pii- 
tres virorum equorumque formae , infecta ta^ 
bo humus , protritis arboribus ac frugibus , 
dira vastità* : nec minus inhumatjM pare viae^ 
quam Crembnenses laura rosisque eonstrave^ 
rant , ext ructis altaribus , caesisque victimisy 
regiura in mirerà : q uae laeta in praesens j 
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mox pemiciem ipsis féctre. Aderant Fàlens 
et Cagcina , monstrabantque pugnùe locos i 
Line erapisse legionum agmen , hìnc ec[ui- 
tes coortos : inde cìrcumfttsas auxìliortim 
manns. Jam irìbuni praefeotìiiue ^ suaquisque 
facta extollentes , falsa , vera , aut majora 
vero miscehant. Vulgus quoque militum , du" 
more et gaudio , deflectere via , spaiia cer^' 
taminum recognoscere ^ aggerem armorum , 
strues corporum intueri , mirari. Et erani 
quos varia sors rerum , lacry^iaeque et mi^ 
sèricordia subirei : at non Pltellius flexit ocu' 
los y nec tot miìlia irtsepultorum dvium exhor^ 
ruit , laetus uliro^ et tam propinquae sortis 
ignarus I instaurabat sacrum diis loci. 
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«llora , fiiron poi la lor roTina. Assistean 
Valente e Cecina , ed additavano i luoghi 
della giornata ^ esser di qni entrati in fa* 
zione i corpi dMùfantcria e qùe'di caval- 
leria : di là essersi le truppe ausiliarie mes- 
se d'intorno. Già r tribuni e i Prefetti 
alzando ciascuno alle stelle le proprie ge- 
ste , faceàn x^n mescuglio di cose false ^ ve- 
re , o esagerate. Anche i sold^Tti ordinar} 
andavan con grida di giubilò giù di stra- 
da, riconoscevan quél tratto di terreno , in 
cui avean combattuto , guarda van quei muc- 
chi d' armi , quelle cataste di cadaveri , e 
ne facean le meraviglie. * Anzi eravi tra que- 
sti chi fu iodi preso dalla considerazione 
^uir umane vicende , dalle lagrime e dalla 
compassione : ma non torse gli occhi Yi- 
tellio , non racoaprieciò «Ila vista di taàte 
migliaja di cittadini insepolti {à) : giulivo 
anzi , ed ignaro d^ una consimil sorte che 
sì da vicino attendealo , faceva anch' ei sa- 
j;rifizj agP Iddii di quelle còiidade. 



(a) Profferì ami retecranéd tiioltto : Oi»rM itnÉi^ 
un nemico accisa ; inastime se sia ^adioo. 
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$.71. Fu ia seguito dato in Bologna lo 
^spettacolo de' gladiatori da Fabio Valente > 
che ne fece irenir di Roma tutto l'apparato. 
E quantq più a questa s'arwicinava , tanto 
più abominevole rendeasene quel viaggio 1 
frammischiando visi branchi d' istrioni e 
d'eunuchi 1 con tutta V altra genia del gu- 
sto di quella mandria (a) Neróniana : in 
effetto parlava Titellio della persona stessa 
di Nerone con ammirazione , solito già ad 
esser del suo corteggio quando egli canta- 
va , non per necessità , come toccò al fior 
della gente dabbene» ma schiavo venduto 
alla dissolutezza » ed alla crapula. Per la- 
sciar una nicchia a Valente e Cecina nel 



(a) Nom nel ttoso di Corte , ptrchè mal corrispon * 
de al dispictsio , con cm f^nsUmente ne parlale tto* 
rloo i non in altro , atato da tal ani , perchè lonuno 
dalla storica decenza. L* allegoria è chiara in Latino^ 
e poò aottenerti nel nostro idioma. Grex indica una 
noltitadine d' animali , rirenti insieme : e per di- 
spreszo s' appropria anche a^li nomini : ,^ Epicnri de 
grege porcns eo. Oraz. L. I. ode 37. t* 6. Anla ,, 
indica U luogo ^ in cai codesta moltitudine d* animali 
è rincfainsa , mandra 9 stalla , pecorile : Vacuam pa* 
scoris in aalam Dnx aries satoras ipse redozlt oyet 
Froper. L. IIL eleg. IL Y- XXXLX. 
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5. 71. Exin Bononiae a FàUo P^alente^ 
ìgladiaiorutn spectacukim editur^ aduecio ex 
Urbe cuUu. Qaantoque magis propinquabat 9 
tanto corrupthu iter » immixtis histriombi^ 
et ipadomùn gregibutj et cetero Neronianae* 
aulae iri^enio*. namque et Neronem ipsUm F'i* 
tettius admirationeeelebrabat(9)j seetari can^ 
iantem lolitus y non necessitate j quahonestts^ 
MÌmus quisquej sed luxuy et saginae manei^ 
fojbfs emf^usque. Ut fWfatf et Caecinae va^ 



^ 



(a) Ne eoi 4iiI»ioiii foreC, qaoA exeipplar re^eii* 
dae ReSpnblicae ellf eret , iaferut Neroai dtdit. ee. 
Sveu in Titell. XI. 
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€uos honoris imnscs aperirei ^ iìoarcÈmti alfor^m 
consulatus » dissimulatus Marcii Macri , la/117 
quam- Othonianarunt partium ducis : et J^ale^ 
rium Mfirinum j desiinatuftì a Galba cqasu" 
lem^ disUdit ^ nulla offeasa y sei mitem^ ci 
injuriam segniier latu^nu P^edcmii^ CoHfl^ 
omiUUwy, ing^atm Principi ^ ut adver$u$ Ne^ 
ronem aususy et KergUUi tspstimuHiUor» Sjèd 
alÌ0S pr(^ulit causas : ^ictaeqfie insuper Fi -* 
teUio gratiaf > cons^ietudifle ^pr^Ufh 



§.- 72» N'ori altra paucos dies- > fuamquOnt 
Moribus inUiis coeptum , m^ndc^dwa valuit* 
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Consolato » ristrinse il nnm^o (a) degli al- 
tri Consoli 9 passando so{>ra a Marzio Ma- 
ero come condottiero della fazione Oto- 
niana f mandando d' oggi in domani Valerio 
Marino 9 destinato già Consolo da Galba , 
non che^offie^ le avesse ih niente, ma co^ 
me d'Qnr carattere pacifico e che sop^^orta- 
to a<freÌ3be pazieiitemente ì" ingiurm. E' la- 
iN^iato Fedanio Costa da banda , malveduto 
dai Principe , come colpevole di attentati 
contro Nerone , e soUeeitator di Virginio : 
ma affacciò ben altri motivi : e ne furono 
inoltre rendate grazie a Vitellio 9 per quel- 
y abito contratto alla servitù. 

§; 7^. Non al di là di pochi ^omi ebbe 
durata una menzogna , tuttoché strepitosa- 



(a) Non tempo , come la maggior patfte de* Tradut- 
tori, I consoli saffetti ossìa , surrogati era|ì sempre 
per un bimestre » e tutti di fatti lo furono per que- 
sto spazio di tempo, cioè, da Marzo a Maggio, Vergi- 
mio e Vomico ; da Maggio a Luglio , i d ae Sabini; 
da Loglio a Settembre, Ai'ri<^ Antonino e Mario. Gelso; 
e da Settembre a Novembre, Valente e Cecina. Oltre- 
'cbè riferito area lo Storico, che i consolati rimasero 
secondo la destinazione di Galba e di Nerone , noi| 
«pponcn4oyisi neppar Vitellio. 
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mente cominelMftfe. &avi tlato tm tale , cEe 
spacciavasi per Sn^iboniano Camerino , rin- 
tanatosi per timore de^ tempi di Nerone m 
Istria 9 giacehè esiste^iran quivi e clienteli, 
e poderi de' Crassi 9 non che una certa 
divozione verso la famiglia/ Or dnnqne egli 
per accreditar la saa novelletta , {attori un 
a^ito di tatti i più sciagurati, la aaolti- 
tudine credala per natura, ^ qualche sol- 
dato, fosse r aver preso il falso per vero, 
fosse desiderio di tumulto , a gara gli si 
affollavan d' intorno , quando menato di- 
nanzi a ViteUio , ed interrogato dU mai e* 
si fosse , poicliè non disse cosa% che meri^ 
tasse fede , ed era d' altronde riconosciuto 
dal suo padrone per servo fuggitivo , chia- 
mato Geta, fu ^ustìziato secondo la sua 
condizione (a). 

$. 7 3. Non é quasi credibile quanto cre- 
scesse VitelKo in orgogliosa spensieratezza 
da che taluni messi delP esercito portaron 
la nuova , che V Oriente prestato aveagli giù- 
Tàmento. Perocché con voci quantunque va- 
ghe ed incerte era pur Vespasiano nella boc- 
ca di tutti , e con lode ^ ed al suon del 

(a) Cioè con la Croce. ^ ; r • 
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E x^titerat quidam y Scriboniflniim se Camerì*» 
lìum ferens , Neroirianònim temporum metu 
in Istria occultatami qnod fllìc clienteTae et 
agri veterum Crassorum 9 ac nominb favor 
inanebat. Tgitur deierrìma quoque in argU" 
mentum fabulue assumpto , vulguà credulum 
ei quidam miUium , errore ven , seu tutha-^ 
rum studio y certàiim aggregabantur y quum 
pertracius ad ViteHium^ interrogatusque qms- 
nam mortalium esset , postquam nulla di-^ 
ctis fides y et a domino noscebatur , condii' 
tione 'fagitiintSf nomine GeU % sumptum de eo 
sùpplidum in servilem modum» 



73. Fix cre4ibae memoratu eii , tpÈonium 
superbme socordiaeque FìteUio> adoleverii ^ 
postquam speeulatores ^e Syria Judaeaque , 
adaclum in -veiba ejiis Orientem nuntiavere* 
Nam efi» iHsgis adbue ei ineeriià amtorOmSf, 
eroi tamen. ut ore famMfo» Fespasianus 1 acp 
Stor. Fot. IL 14 
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pUnmKfut ad nomen ejutFiUìUUu exeUtAaturv 
Tvm ipiC t exerc^tusque f ìèi nullo aemulo ^ 
$ae9Uim , Iridine ^ raptUf in exi$mo$. mores; 
protvperant. 



74* 4i Fe$p(i$iattus Mbm armaque » e#^ 
procul vel jusia Bit0s pire$ , circumtpeeiabat* 
Mila ipii adeo paratus , ut praeeuniem sa^ 
cramentum , et fausta Viieìlio. omnia precan* 
tem j per silentium audierint* Muciani ani-* 
mus nec Vespasiano alienus , ei in Jìtum 
promor^ Praefiteius; JEgypU 9 Alexander y 
• cooeilia eociai^eraié Tertiam. legionem , quod 
e Syria in Moesiam iransissei , suam nume' 
rabai : ceterae lUyrici legiones secuturae spe- 
wAant^r. Kamque Ofhnes exerdtm fkmmuwt^ 
f»t arroguntia vtmenii^m a FìteUio miUium^^ 
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iipDdedi 1*1 riscuotevaii talvolta VitelUo dal 
siM) leX$KgOp O^ 4a q»el momento in poi , 
€0m^ ^ ffarìlo foM^ Of^i competitore, 
gittq^i ^osì ^U , che r^serdto suo in brac- 
cio ai costumi dei]e straniere Nazioni ^ dan* 
dosi alla cmddtà, aUa dissolutezza , ed alle 
rapine. 

^$- ji* Vespasiano intanto volgeva intorno 
gli occhi alla, guerra , ai mezzi di farla , 
alle fpime cosi da lui lontane , che vicine. 
L' «esercito > d* una divozione verso di lui si 
fatta « die intuonando egli la formpla del 
giuramento , gli augura di felicità a Vitellio , 
ascoltaronlo a bocca chiusa (a). L' animo 
J& Mudano » sena' essew alieno da Vespa- 
wmo ^ .pijii inchinato a Tito : il Prefetto 
di Egitto Alessandro d' iirteUigenza seco lo^ 
1^0. La terza legione ^ per esser passata di 
3iria nella Mesia » contavala per sua : le al- 
tre legioni d^^ lUiria si presumeva che an- 
date ^ mrehbor dietro. Imperocché infiam- 
maU «tea gli esercita tutti contro di se quella 
baUanzaiddhf tofppe pervegnenti da V^tet- 



(a) Qaetto era i| ooitnme^ cioè^ cho il 'Generale 
pronanaiasee la fonnola M V"^*a®i^<<^9 ^ I* esercita 

Ui%etésse, . : .\ ' -ì^t^ ♦-* v. ^ • • ' 
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ho , pcrcBi feroti all' appetto , itxn nel fav 
Tellare , ponean liilti , cóme da meno , in 
derisione* Ma trsrltanclosi d' tma gneréa éi 
tanta conseguenza , eravi frequente oodeg^ 
giamento: e Tes^sianej ov tutto speran- 
za , veniva talvoha il momento', che la 
cattiva riuscita tra sé Qe rivolgea: che gim^ 
no mai qttelloj in cui avventuraise égli aila 
sorte deW armi seèian£ annt di vita , e Ate 
giovani fidinoli ! Essmvi nepriwtH disegtU bto^ 
go a tornar indietrOyjBda^preiehder p&o me^ 
no secondo che ii voglia dalla Fortuna ^ ma 
per chi ha sete di doif^namre ^ non esserti via 
di mezzo trai trattenersi a- galla j o affondare. 
$• 75^ Gli si presentava innansi gfK occbi 
ia forza delT esercito Gernumicoj ben noia 
ad un uom del matiere. Esmr le sue Ugtoni 
inesperte di guerre CiviU\ quelle di Fitellia^ 
vincitrici ; e premo i vinti più di horiàttiof 
che di nerio : nissun fondamento affarti su 
la fedeltà di truppe , sempre in mezzo alle 
éUscor^ : e doversi tresUar dC um p^ uno. 
S per verità, a. che esàer per giovare fanti a 
eavalli , se questi o quegli as/Ari ad ottener 
cpw un disfatto 9 cKegli ora commette , una 
r^compef^a , &i fuqU^ ffià gli si tien prepa'^ 
rata dalT altm banda ? Coti wcitQjSctii^^ 
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fiod tmcts corport , horridi sermone , ceU^ 
,ro$ j m impàres ^ inridébant. Sud in tinta 
moU hfdli plermnque cuf^tatio^ et F^espasia" 
nuS modo in spem eredus ^ aìiquando f(Ufiif«r- 
sa reputabat : Quis ille ^ies foret , quo se- 
icagiDU aelatis annos f et duos filios juvtties 
i>el}o permilter^ ! Esse privatis cogitatio- 
«libus tegressum : et |>rout Telint , plus mi-' 
nusve suini ex fortuna : impe^ium cupienti-^ 
bus nihil Medium inter suinoià et praea^iiu 



, yS. Fenabatur ante qculos GermgmicJ^ 
e»ereittès robur 9 notum viro militari : Suas 
legiones Civili beilo inexp^tas } Vitellti, yi^ 
ctrices : et apud victos 9 plus que^ifnOnia.- 
rum 9 quam virium : fluzam per discordia 
mttitum fidem y et periculuia w sin^Iig. 
Quid enim profuluras qobo^ea alasqve 1 $& 
unus alterque praesenti facinore pamtutti «ie 
4ÌTeno proemium petat f Sio Scvìbooimum 
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sub QainUo:mftfltfeotutii ; sic pereafSoiKBi 
^as , Vohghtium > e gregario ad sinumaa mi« 
litiae proveciumy l^acìlius uniTtrsos impelli, 
qUain singulos viiarì. 



^ ^6. Bis pavoribuè nuiantem\ etaìii legati 
amiciqU9 firmahant , et Mucianus , post miif- 
tos secretosque sermones y jam et coram ita 
locutus: Omnes qui raagnarum re|*um con-^ 
silia suscipiuDt, aestimare debent, an quod 
rhdioa tur ', reipttbKcae utile, ipsis gloriostìm» 
kx^" promptimi èffecta, aot certe lieto ar« 
duum sit. Sìmul ipse, qui suadet, con* 
, siderandus ; e^ ,. adjìciatDe ausilio peri- , 
eulàm suom : eì^ 3Ì fortuna caeptis adfoerit, 
cui^ aammti&i *decus adquiratur. Ego te 9 Ve« 
spasiane, "ad'itoperi^iin voco, tam salutate 
reìpublìicae quam libi Jiiagnificum* JuxU deo$> 
in tua matiu positilni est. Nec spéc^em adu^ 
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WaM Mio Claudio , còsi il suo uùeisor 
FolagiMo àoUeì^iù da sMaio semplice d'pià 
alti gradi della milizia : pia agevol cosa ri^ 
spingerli iuttifisieme , the guardarsene ad urè 
pef uno. 

§. 76. Fluttuante così fra là speranza el 
timore (a), manteneànlo fermo nel {Proposito 
non men gli altri Legati ed amicf, cbe Macia- 
no stesso, il quale dopo varj e segreti discorsi, 
prese finalmente^ inìpresenzadi tutti in tal 
iorma a ragionare ^ Tutii coloro 9 che di cose 
granssime prendono ^a deliberare >, pesar ^eb" 
Bono se quella ctd pongonmario 4ia per esser 
<f utile alla repubblica y a se ^ gloria \ non 
che se éC agevole > o almeno non impossibile 
rkisciia. Quegli nel tempo stesso ^ che Odessa 
ne conforta ^ esaminare è d* uopo se al con'* 
forto aggiunga U proprio rischio : ed a chi p 
posto che la iFortuna arrida 9 it prihcipàt 
^nore ne risulti. Io ehiamo te j o Vespasiu'^ 
no , airimper0i casa salutevole ^nto alla ite- 
j)ìMlicay quanto q te gloriosa. EssOi sfondo 



{a) La parola << paror «« ^ttpdme fitnò lo sMÒ del- 
r amili* fra^la ipecanta el timore : c< It Bi^mbrìt gè- 
lidas tudor, laeto^ae parore Promitia é>aotrit sotniH 
««• 17 Sii» 1. Hi r. 3i5. 
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^ 'Dei (a) y nelle tue numi è riposta ifi 
temer é£ un Ungaaffgio ^ con cui par eh" io 
£ aduli* Aecostasi alt akbrobrio più j che aU0 
lodCf tesser d^ un Fitellio eletto a succes* 
sore. Noi non andiamo a cozzare contro- il 
perspicacissimo spirito del .Divino Augusto ^ 
non contro la circospettissima yecchiaja 4i 
Tiberio » anzi nemmen contro la famiglia d^um 
Caio f o 4^ un Claudio j o d" un Nerone f 
per lungo dominio consolidata : cedesti Jìa 
anche alle immagini di Galba (b)« Uà più 
lungo torpore a lasciar la repubblica Sozzar 
e rovinare f letargo parrebbe e dappocaggine^ 
ancorché quanto disdicci^ole * alt rei tanto sicu" 
ro n fosse questo Mata di sentita. Passò f e da 
gran pezza , il tempo (^) in cui potresti parer 
di desiderarlo (e) : or come ad asilo 9 di ri^ 
correr t' è d"* uopo alt impero, T uscì forse di 
^mente la mortp di Corbulone (d) ? di sàngue , 



(a) iTeéi il $^LXXVin , dorè si raccantaoo gK 
oracoli , ecl4khri prpooKtioì dell' in^ro di Vespaaiaaau 

(b) Alla nobiltà di Galba. 

(e) £ non correr rìschio , soUrendo un* abbietta , 
m» lìonra serviti^. In somma dalle parole « inhone- 
jtta fp 4ata,,servitus » il seoti^^nto ai estendo sin n 
Mf ne Qtl^fn^m qnidem ec. >> 

C<1) Qae«ti fa fatto venir insieme co* fratelli Soci» 
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ìaatts expaveris : a contumeltia ^ qu^m a lau- 
de pvopitts fuerit 9 post Vitellium eligi. Non 
adversus diiri Àu^sti acerrimam mentem , 
xìec ad versus cautìssimam Tiberìi senectutem, 
ne contra Caii quidem, aut Claudii, yel Ne- 
roiiis,fundatamlongo imperio domum exsur* 
gimus : cessisti etiam Galbae immagiaibus : 
torpere ultra, et poUueodam perdendamque 
Irempublicam relinquere, sopor et ignavia vi- 
deretur , etiam si tibi , quam inbonesta , tam 
tuta servitus esset. Àbiit jam, et transve* 
ctum est tempus (7) , quo posses videri con- 
cupisse : confugiendum est ad imperium. 
An excidit trucidatos Corbulo ? splendidior 
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origine 9 quam nos sttmtit) fafteor: sed dt 
Nero , nobilitate natalittm , Yif elKam anteì- 
bati Satis daras est apad tìmeiiteni, quis-* 
quis timetor. Et posse ab ^xercitu Principetii 
fieri , sibi ipse Vitellias docameiito , nuUis 
stipendiis , nulla militari fama , Oalbae odia 
provectùs. Ne Othonenl qoidem duds arte, 
atit exerdtus vi , sed praepropei^a ipsius de- 
speratione victam, jan^ desiderabilem efma- 
gomn Priodpem fedt. Quam interim spar- 
git legioneSfexatmat oohortes , nova quoti* 
die bello semina ministi^t : si quid ardorii 
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lo confèsso ) pìh illustre che noi ; ma ^Nero^f 
ne àncora era per nasdia superiore 4 Ff^ 
idUo* Per F uom che teme è grande abba^ 
stanza cfUmque quegli sia che n^ è temuto. 
(Htreéltè potersi crear un Principe dalle trUp» 
pé i una iferità , di cui serve Fitellio di 
pfuopa a se stesso 9 che fu dal solo odio per* 
so Gtdba 4pllevato alT Impero 9 senza una 
nissuna carrieia 9 senza una nissuna riputa'^ 
tazion militare i e che non avendo neppur 
vinto lo stesso Otone per talento di Capita^ 
no 9 né per prodezza di truppe 9 ma per una 
sola precipitósa disperazione di lui 9 lo à già 
venduto dèslderevole 9 e riposto nel numero 
de'* gran Principi. Or poi mentre sparpaglia 
te legioni j disarma le Coorti^ nonfa\ che 
somministrar ogni giorno nuova materia alle 
armi : se ebbe il soldato alcun poco cf ar^ 



ftoniani Bufo e Procolo. Essi Tennero in Acaia , e 
non faron oeppare ricevuti da Nerone, indi accagionati 
ili yarj insussistenti delitti svenaronsì.Gorbttlone non 
ginnso che a Kenkri presso' V Istmo di Corinto • doye 
fli fa annnnziato di 4«ver morire, giacché Nerone 
credeasi sempre incerto dell' Impero finché fusse Cor* 
baione in vita 1 questi duaque si trafisse di propria 
jnano I e mori. 
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dorè e di coraggio , va ffueHo logorandosi 
in ghiottomie e strapizzi, prendendosi un sì 
bel Principe a modello. Tu pev V opposto ai 
di Giudea , «Siria , ed Egitto nove legioni^ 
tutte intatte ^ da nissun fatto d^ armi logO" 
rate , da nissuna discordia guaste : belisi trup^ 
pe per continuo esercizio agguerrite , e doaui'- 
trici di guerre esterne (a). Hai inoltre sostegni 
d^ armate , di cavalleria , di coortj. : non che 
Re à te fedelissimi , e la tua , 4up^iore ad 
ogni altri , propria esperienza, 

$'77 Q^<^^lo^ f^^ì ^on ho altra superbia^ 
non mi avrò>j che quella di non esser conta^ 
to da men di Valente^ e di Cecina. Tu perà 
non disprezzar socio Mudano ^ perchè emuh» 
noi pruovi : io me a J^iteilio antepongo , te 
a me. Avvi nella tua famiglia Fonor del 
trionfo , vi son due giovani^ capace un di^ essi 
già d impero ^ e nelle prime campagne rino^ 
muto fin anche presso gli eserciU di Germa^ 
nia. Stravaganza sarebbe il non ceder F Im-* 
f>ero a colui 9 il di cui figlio sarei per adot" 
tarmi se fosi io che regnassi. Del restante 
npft regolansi fra noi i prosperi come gli 
avversi avvenimenti. Poiché vincendo j, io mi 

^a) Com* er* quella di Criudea. 
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te ferociae imhs kabult , popiiiis > et cth- 
BiessàtìoDUnis , et Priacipis imitalioiie , àé^ ' 
tentar* Tibi e Judtaea, et Syrìa , et iBgyptO 
fio?eidi legiones inti^gfrae , nalk àcie exhau- 
Btaé 9 non discòrdia corriiptae : sed firma- 
tus usu miles , et heììì domftor extemi. Clas^ 
sium , alarùm y cohortìum robora ^ et fidis- 
iinù reges^ et tua ante onoier^ etperieotià. 



yj. Nobis nibit ultra arrogalo , qoam ne 
jiost ValenteAi ac Caecinam numeremar. Ne 
tamen MucianUm socium spreveris , quia 
aemidum non esperirla : me Yitelllo ante- 
pono , te mibi. Tuae domai triampbale no- 
men , dao ),avenes , capax^ iam imperii alter ^ 
et primis mililiat annis apud Germanicos 
epoque eac^ercitas clarus. Abaardum fuerit, 
Bon cedere imperio ei j cujos fiHam ado« 
ptaturas essem, ài ipse imperarem. Ceterum . 
inler nos m>ii idem prosperarum adver^a- 
rninque rerum ordo erit. Nam sHincimus; 
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mea , ^c peccala, fi ^ecpio p^tl^omr: im- 
mo , \A melins. est , tu hp§ ejCQrdtusi rege ;. 
mihi bellmn » et pra^^ioi^im ìoc^rta^ ftrada. 
Acriore bodie di^e^pUpa vi^ti , gima yUttt- 
res ^gunt : tiQ$ ira, odium , filtipnis c\xp\r 
ditas ad virtutem accendit : jQi per £isti« 
diupi , et cQotuB^^dwìi k^Kiwt. Aperi«ft 
et recludet contecta et tuniescentia yictri- 
ciaiu parUum vulnera bellum ipsum. Nec 
milii major in tua vigilantia , parcimonia , 
a^pienti^ , fiducia est, ^ana in Vit^llii tor- 
pore , inscitia » saevitia. Sed ^t mellorem ia 
bello causam^ qui^m ia pace, habemus : nam 
qui deHbeiraiit , descÌTeruntv . 



§. 78. Pof/ Mt^cimi oraiiomm e$iBrim^ 
deniius cUcumtìsUre^Jiorioriy respowa va* 
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m^rh quella parte di glorìa 9 che dar mi por'- 
rat : apriremo i rischi ^ dii^idendoceli del 
pari: anzi tu ^ che fia meglio 9 regola (presti 
eserciti « a me lascia la condotta della guer* 
ra^ e le vicende de" fatti <f arm^, Fìvonr og» 
gicà in più rìgjuta diicipUaa militof^ f, yintif 
che i vincitori : * primi son dalP ira 9 daìVo^ 
dio ,. dtdla cifpidità di vendicarsi infocati a 
pirtìi : i fecondi perdona ogni attività fral 
tedio del ben Jkre 9 e F insubordinazione. 
jSarà la guerra, stessa 9 che aprirà e scoprirà 
le nascoste « infistolite^ piaghe della faùohe 
vindirice* "Ni ò io maggior fiducia nella, tua 
vigilanza , p^rcUà 9. e, saggezza 9 che nel tor-' 
pore 9 nelF imperizia ^ e nella immanità di 
FitelUo. Aggiungi a tutto 9 che^ abbiamo mi" 
gUor causa in guerra 9 che in pace: poiché 
Fiiam 9 che delibera 9 è già ribelle: 

$• 7^* Dopo il ragionamento di Mucia- 
90 t se gli £inno gli altri più arditamen!» 
4^ intorno 9 e van. raccontando gli oracoli (a) 

(a) Cioè , le predizioni del sao f ataro Impero 9 na- 
scenti cesi dalle risposte degli Dei per mezzo dei 
Tati , che dalle assicarazioni degli astrologhi. Or mol- 
te forano siffatte predizioni , riferite da I>ieae ed 
altri. A qaeste debbono agginagerti alcnpi pronoiti- 
^ 9 ohe raocontansi anche dal N. A. 
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e i movimenti delle stelle. Ké ei^ egli sce*-^ 
vro da tal superstizione , come que' che non 
guari dopo , pervenuto alla suprema fortu- 
na , tenne palesamente per suo regolatore 
ed indovino un certo Seleuco, astrolago di 
professione. Ritomavangli intanto al persie- 
re gli antichi augurj : un cipresso , di no* 
tahile altezza 9 esistente in un de^ suoi po- 
deri , era in un tratto caduto , ma il dor- 
mane con la stessa rapidità rialzatosi , ver- 
deggiava* alto e rigoglioso : gran cosa , e di 
buon augurio , per unanime sentimento de- 
gli aruspici: quindi pronosticostà a Yespa- 
siauo , ancor giovane , luminosa fortima* 
Ma da principio parca , che V onor del 
trionfo , il consolato , e Ja gloria d' aver 
viuli i Giudei verificalo avesse il pronosti- 
co : ma ottenuto eh' ebbe ciò y passava a 
credere, che presagito gli si fosse T impero. 
'Sorge fra la Giudea e la Siria il Carmelo 
( così chiamano quel monte el Dio ) né que- 
sti vi à simulacro o tempio : questa è Pan- 
tica tradizione: bensì ara solamente e cul- 
to* Quivi mentre facea Vespasiano sacri- 
fxz} 9 rivolgendo nelP animo i suoi segreti 
progetti 9 il Sacerdote Basilide 9 esaminate 
più volte le interiora della vittima: qualsia 
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tum , et siderum motus referre. Neò erai 
intactus tali superstilione 9 ut qui ntox « r«- 
rum dominus , Seleucum quetndam mathema" 
ticum^ reciorem éipmescium palam habueriU 
Recursabant animò pelerà omina : cupressus 
arbor in agris ejus j conspicua altitudine , re- 
pente prociderat \ ac posterà die , èodem ve* 
stigio resurgenij procera et latìor virehat: gran^ 
de id ^ prosperumque ^ consensu haruspicumi 
et summa claritudo jupeni admodum Vespa'» 
siano pronUssa. Sed primo triumphalia ^ et 
consulatus ^ et Judaicae victoriae decus , im- 
plesse fidem ominìs videbantur : ut haec adep^ 
$u$ esty poriendi sibkimperium credebat. Est 
Judaeam inter Syriam/que Carmelus ( ita vo^ 
cant montem , deumque\ nec simulacrum deo , 
aut templum\ sic tradidere majoresi am 
tantum et reveresUia* lUh sacrificanti Vespa* 
siano, ^ quum spes occulUss versaret animo 1 
fiasilid^ sacerdosy ihspectis identidem extis^ 



iStor. Fol II, x% 
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Quf dqqid est , inquU , Vespasiane y quo<i: 
paras |, sea domum exstpmere^ ^u prolata- 
»e agros y sive ampliar^ «ervitia-, datqr libi 
magna sedes , ingentes^ termini , multum 
homìaum. JETai ambage^ et statini exceperai 
fama » si iurte aperkhat : nec quidquam ma^ 
gii in ort vul%ii crebrioris afwd ipsum «er- 
mones { quaa4o. sperantibus fiura dicuniur (8)« 



51 79. BimA dùUfittdestinaiiòne'diseessere^. 
Mucianus Antiochiam.<i ye$pa$ianu$ Caè$a^- 
raeam : Ula Syriae^ Hate Juàaeae caput, est», 
Jbiiiitim, f erendi, ed: F'efpasianwnimpfiriijtìe'^ 
xandriaet coeptum:^ feeiinaàie Tiberio. Mexan^^ 
drOf. qui Kalendis. JuUis, sacrwnento^ejue le-^ 
gionee^ adegU. IsqUe- primui^ prineipatus dies^ 
in posterum, celebratusy quamvis Judaicusex'^ 
ercitus quinto Nonas. Julias. apud ipsum ju-^ 
mssei , eo ardore , ni ne Titus quiden^lius. 
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vogUa sid la Caia , disse , o Vespasiano , 
€he iu désegné nel tuo pensiero y o costruir 
palagi , dilatar poderi \ o ampliar fimU-' 
^ìa , $i concede a ie grandiosa abiittùòne , 
limiti immensi , gran^ nàmero di persone* Am- 
bigitità siffisitte ed aven U Anna avidamente 
raccolte , e ne davf ora V interpretazione. 
Né efan materia , che pia fosse nella boc- 
ca del volgo : con lui stesso poi tanto più 
fre^UMti erano i dis^(yMiy ^aàta cM spé-- 
ra una cosa ^ più ne parhi (ft). 

%. jg. Niente Wéeisl panirdnsf Mocia^ 
no per Antiochia (a);, VeÉpashkfao per Ce- 
sarea {b)y capitale qnella diella SiHà , que- 
sta della <3iodé«i. Conkindamentò del confe- 
rir rin^ro à Ye^ptarsialìib * fu iti Alèrti- 
dsitt\ cUmdosette fretta Tiberio Aléss^drà, 
«be neUe Calendé di Loglio fece prestargli 
gioramento dalle su^ legioni t e queste fa 
ÌÀ ap^r^so celebrflrtb ctaie il priitto giorno 
del suo ìnkpero , benché ì'; esercita ^ Qiv- 
4ea jm^bk^ non àtse^ il ^lo ^ dbe a'trè 
^ liO^ ,- con taotd ardore^ , d^ non at- 
Ui«M fképpvae stto figliì^ TiK^.y di tiUam^ 



(a) AptHkia^ 
0>) Kaisafie^. 
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Aeìh Sim 9 e meczano deUè cteliberaziónr 
fra Muoiano e suo padre. Tutto si pass&^ a 
seconda deir impeto delle truppe : prima 
ohe fosse in ordine V assemUea (a),, prinui^ 
ohe si riunisser le legioni^ 

§• 8o. Mentre vassi in cerea di tempo e 
luogo , e y cpielchè è più- difficile in simili 
circostanze , d'un che alzi la voce ; mentre 
afiacciansi alla, mente speranza, timore^ 
casi pensati, inopinati y nell'uscir di cameni^ 
Vespasiano , pochi soldati ,. presentatisi se«- 
condo il solito per salutare il Legato , sa- 
Ijitaronlo inTeco Imperatore. Comindane 
allora ad accorrere gli altari tutti , ed ac- 
cumulano con quello di Cesare , di^ Au- 
gMo 9^ ogni altro titolo di Principato :: 
il suo animo era già passi^to .dalla paura, 
alla grandezza. Niente in lui di boria , mena- 
te di arroganza , niente in somma di nuoY4> 
in mezzo a tanta novità. Non si tosto eb<- 
be egU dissipata la conluslone fatta agli oc« 
clu suoi da tanta gente (9) 9 che tenendo la 
sua aljiocuzion militare nonriportò che festegr 
Cementi da pier tutto>, ed in gran copiai 

(t) Gol arriagaTano semprt i Geaeralì prima di: 
las. battaglia, o far altra riinarclieTole aBÌOD«. 
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^^ipecUtretw i Syria ttmeansy id cquiiliorum 
bittr Mucianum ac pairetn nuntiusi cuacta 
impela militutn acta : non parata vondona 9 
^on eonjnnctis legionih^* 



^. 80. Dutn quaerifur nitipus 9 locuupÈe , 
ì^uadque in re tali 'difficìllimam est , prima 
vox : dam animo ip^ , timor 9 ratio y casus 
fAtenmntur ] egressum cubiculo Fespasianum » 
pauci mUiteSf solito adsistpntes ordine 9 vi 
tegatum salutaturi 9 imperatorem sàlutauire» 
Himceteri accurfere: Caesarem et Àugu8tuin9 
et omnia principàms pocabula cumulare : 
mens a meiu ad fortunam transieraL In ipso 
nihil tumidum 9 arrogans 9 aut in rebus novis 
novum fuit: ut primum tantae multiludinU (9) 
, cbfusam oculis caUginem disiecit 9 mUitariter 
locutus 9 laeta omnia , et adjluenfia ex(;epit : 
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namque id ipsum oppetien^ Mueianusy alacrem 
miliiem in veeba F^spasiani adegU. Tum 4n^ 
tiochensiìun theat^m ingrenus , vM Ulu cow* 
sultare mos esty concurrenUs y et in adulai 
tionem effusos adloquitur : satis decorus eiiam 
Graeca facundia ^ omniumque quae dicerei y 
atque ageret ^ arte jquadam 4>stentator*. Jiihil 
aeque provinciam exercitumque accendii » 
quam quod adseperabat Mucianus , statuisse 
Yitellium , ut Germanìcas legìones in Syri- 
9m 9 #d militìam ppulexitam qi\ictaiiique » 
'irao^ferrft 4 qpj^ì^U'a Sijrj%c^ legipnibus CÌF€yp^ 
iPHiic^ kil^rna qaeJo ac laJt>or]l>|i^^ du^a , 
juutar^nturt Quippeet provincidlet metfà n^ 
Ikum • conturb^miq^ gaudebant ^ plerique ne^^i- 
siévdinibus qt prppinq^itatibm mixti \ et mi^' 
Hiilm$ f vetii$iat§^ stipe^diorum y no(a et fami*- 
Uariu Nèutra in, mod^^ p^aHuai diligebantur. 
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1B ,già stando idi folto dò in aspettativa 
illudano , fece dalle sue Imppe-) le quali 
non desiale!» vao alti») , ptestar ^giu^aimoto a 
YaspasiìÉio. Fu iillora iche entrato mi tea- 
iro , do^e soglion ^u^ di Antiochia rau* 
narsi a consiglio y prese a teùer dkòorso 
*co.n 'essi "the affollatansir e ^renavansl in 
adalatfe ; dotato com' «^ era d* eloquenza 
anclie in* Greco y e che ^con una ccrl"^ j^rte 
sapea far ponpa 'di quanto diceva , o fa«- 
ceva. N^D fùvvi 'cosa , che infiammasse coaiì 
e k Provìncia ^ e T eserdto 9 quanto V as*- 
se^Mratrsi da Mneiano» che determinato avea 
yitellio di trasferire in Siria ^ t:ome luogo 
il' una ìnihzia opuknla ^ ti^nquilla, Teser*» 
cito di Germania ^ e (arper l'opposto pro^> 
^ar alfe legiotii di ^iria il cangiamento dei 
qucwtiavi d' inverno ^i Germania , travagliosi 
pei dima non meiio, che per le fatiche* ]@ 
per Irerità go^n que^ Provinciali delP abi** 
tedine 'contratta in conviver con quelle trup^ 
"pé i^ 'buona porzione di loro trovavansi 
itrelli^on dcf^ vincoli d' amicizia e ài fsf^ 
rentela. Da^ soldati poi , per la lunghezza 
del servizio prestatovi 9 eran quelli allog- 
giamenti , co^ quali avean pratica e familia* 
rità 9 amati f;ome lor proprie case. 
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5* 8i. Prima degridi di Luglio trovayasi 
già la Siria tutta nella stessa ubbidienza. 
Segttironla in unum de^ lor reami Soemo 
con delle forze niente disprezze^oli \ An- 
tioco , dovizióso di benir antichi » el pia 
ricco di tutto lo sciame di que' Re schiavi: 
ìndi damato per mezzo di segreti messag'* 
gi della sua fazione da Roma , senza che 
VitelUo ancora il traspirasse , aveva Agrippa 
accelerato il suo viaggio, per mare: nè.xoa 
minor trasporto favoriva quella parte stesa 
la regina Berenice , nel fior degli anni e 
della bellezza, e cara (a) anche a Vespasiano « 
quantunque vecchio ^ . per. magnifici doni *p 
die far ^Ua sol6va. Quante provincìe mài 
6on bagnate dal mare in fin air Asia £id 
air Acaja , e quanto di paese si spazia in-* 
ternamente fin al Ponto ed aìV Armenia , 
giuraron tutti : ma que' Legati stavan. comp 
inermi • al comando « non essendosi, ancor 
assegnata alla Gippadocia una forza. Si ten- 
ne intomo alla somma delle cose un con- 
gresso generale a Berìto : quivi portossi 



(t) A Tito , giovane e liberale § per la rara belìas- 
«a e gioTcntù: a Tespasiano, yecohio ed avaro , per 
unti doni ; eh' ell« |^ faceva. 
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^. ^1. Ante Idu$ Julìas Syria omnii in 
eodem sacramento fu'it. Accessere cum regno^ 
Sóhèmus , haud spernendis virìbus , Antiochus^ 
petvstis opibus ingens ^ et inservientivm regum 
ditissimus : max per occuUos suorum nuniios 
exciius ab nrbe^ Agrippa ^ ignaro adhue Fi-- 
iellio , celeri navigatione properaverat : ' nec 
minore animo regina, Berenice partes juvabat j 
florens agiate formaque , et seni quoque f^es" 
pasiaao magnificentia munerum grata. Quid^ 
quid provinciarum adluitur marL^ Asia atque 
Acbaia tenus ^ quantumque introrsus in Pon- 
toni et Armenios patescit y juravere\ sed iner'* 
mes legati regebant 9 nondum additis Cappa-* 
dociae legionibus. Consilium de summa rerum 
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Seryti habitum: illuc lUucianus ^ cum tegaih 
irihunisque $ et 9plmdidis$imo quoque centU"^ 
rioriùm ac militum^ veniti et e Jadaicù 
exércitu lecta decora. Tanium $imul pcdiium 
equitumqu^ y et aemulantium inter se regun^ 
paratus^ speciemfortunae principalis effecemfd^ 



%, 8a. Prima belli cura ^ ngere delectuà v 
revocare veteranos : destinanti^ vaUdae cì0i- 
tates exercendis ^rmorum offeoiais : apud Jin^* 
tiocheraes aurum ai^entumque sigruUur : ta^ 
que cuttcta per idoneos minisitos > mis quaè'^ 
que lociSi festinabantur* Ipse. Fespasianus 
adire 9 hortari^ bonos laude , segries exenìptoy 
incitare saepius > quam coercere \ vitia magis 
amicorumi quam virtutes dissimulans. Multos 
praefecturis et procurationibus , plerosque se'' 
natorii ordinis honore percoluit , egregìos w- 
rosy et mox summa adeptos : quibusdamfor^ 
tuna prò virtutibus fuit. Donativum militi » 
neque Mucianus prima conclone •^ nisi modica 
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Mucuno in compagma de* Legati e de^rì^ 
buoi 9 non iche di tutti i più illustri Ceiir 
tarìooi 9 e soldati 9 e gli eletti dellesarcita 
Giudaico^ Una iM^sa così grande di idaval* 
letia ed iofiinterìa ^ non che V apparato di 
tanti-» gareggianti fra loro in magnificenza, 
dato aTen tutta la sernhìsim^t JC una Corte 
imperiale. 

$• 8a. Il primo pensiero di guerra si fu 
il rfiur lesre el richiamar i Veterani : parec - 
chie città forti Sion destinate alla fahrica- 
zion ddleiarmj : in Antiochia si fan coniar 
monete d^ orò e d' argento : e tutte queste 
cose soUecitavansi per mezzp di abili mini-- 
stri , (?, ciascuno ne' luoghi adatti. La per- 
sona intanto di Vespasiano visita ,: confor* 
la y anzi che castigarli , anima con la lode 
i J^ùoni'» ^ con resempi<> ì mal- intenzior 
nati : dissimulando le male, più che le buo- 
ne qualità degli amici. Pecora molti delle 
Prefetture ed Amministra9;iotii 1 e parecchi, 
di ^uità Sanatoria vper6<«ej^Mtte egr^igi^ 
e perv^PUtein^^^egmto allerpjù^ {.r^M carir 
che: per qualcuno la fortuna tenne luogo 
di merito.* Il donativo alle tri^ppe 9 neppur 
quando tenne Muciano la prima allocuzio- 
ne 9 fu fatto sperare , che in piccola quan- 
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tità : siccome lo stesso Vespasiano boa t>f^ 
ferse nd bollor d'una guerra civile più ch^ 
gli altri nella pace : tenendo egregiamento^ 
sodo contro le largizioni infli}ari : e fii coA 
che ebbe esercito migliore, Inviaronst am* 
basciatori a' Parti ed Armeni (a)» e si ebbe 
la precauzione di far si , che le legioni ri- 
volgendosi tutte alla guerra civile , non ri- 
manassero scoverte alle spalle le fvotAìere^ 
Si risolse, che Tito continuasse la guerra 
di Giudea 1 Vespasiano si assicurasse la chia- 
Ye d' Egitto : contro d' un VitelUo bastarsi 
pareva una porzione deir esercito , un Mu* 
ciano per capo» el nome solo d*tin Vespa ^ 
siano ; oltrechi non esservi cosa, che re^ 
sista al destino. Si scrissero lettere a tutti 
i Legati ; e fu imposto , che con de* premj 
invitassero a ripigliar la milizia i Pretorili^ 
ni , già contro VitelHo inviperiti (A). 

§. 83. Mudano con un corpo di truppe 
spedite , facendola da collega più > che da 
Ministro dell' imperatore , col marciar uè 
lentamente , perchè non paresse d' indugiar 

(t) Cioè , a Yolegete , re de' Parti ^ e a Tiridate ^ 
d' Armenia. 

(b) Per estere stati «eof edati tatti , eome yedem- 
nif pecan^d* 
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bitiHÌ^rai i ne Fe$pa$iaHUi quiiem plus ei^ 

mli hello óbiulii , funrn alii in pace ; egregie 

firmus^ adversus militarem largitionem , eoque 

exereiiu meliore. Missi ad Purthum ArmerU^ 

umque legati , provisumque f ne versis ad ci^ 

$file beUum legionibus , terga nudarentun Ti' 

9um instare Judaeae y Fespasianum óbtinere 

ìflaMistrm JEgypii plaeuiè : si^^cere uidebantwr 

adtfersus FitelUum pars copiarwny et dux 

^Mucianm , et Vespasiani nomen^ ao nihil ar^ 

Aium Jatis. Ad omnes exercitus legatosque 

ecripiae epistotaCf praeeepkimque ^ ut praeto- 

mno8> Yitellia infensos , reciperandae mili- 

tke praemlo invitarent. 

S* 83. Mucianus cum expedita manu , so- 
€ium magis imperii , quam ministrum agens , 
KOA lento itinere , ne cunctari videretur , ne^ 
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que iamen praperans > gUtcere fiunam ipto ipck* 
ì£q sinebat » gnarus modicas vlres iibi , ei- mafo^ 
ro credi de absentibut. Sed IqjjLo t&eta f et 
tredecint vexillarìorum mUlia , iagmii agmine 
tequebtmtun Ctassem e Ponto Byxaniium adigi 
fusserat \ ambiguu$ eonrilii f num omu$a JUae^ 
sia Tfyrìhad^ium pediie atquc eqtdte ^ ,simul 
hngis hopibus iwsunt^ in liaBammare daw» 
deretf tuta pone tergum Achaim AUaqUe% 
qua$ inermes txponi Fitelìio > ni praendm 
firmarentur i at^ìMe ipsum ViteUium in incet^ 
to fore t ipum parietn Jftaliae protegeret ,. d 
mU Brundisiam lòmntmmque » et Calabrìae 
lucaniaeque littora infestis classibus peterem^ 
tur. 
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%à arte ; né però a gran giornate , lascia- 
la 9 che la fama per cammino crescesse : 
consapevole purtroppo d' aver poche forze, 
e che la lontananza ne fa creder le cose 
maggiori di q^aelchè sona. Intanto la legion 
^esta 9 e tredicimila vessillar)^ venivangli die- 
tro in larga ordinanza (a). Imposta avea , 
che la flotta, del Ponta (b) .passasse in Bi- 
aànzia ; indeciso >, se lasciata la Mesia (e) 
andar coir infiinteria e la cavalleria a Dir- 
Tachip y non che chiuder eoa le galee quel 
mare , che guarda V Italia (d) ^ non essen- 
dovi alle^ spalle niente a temer dell'Acaia e 
dell*Àsia :; le quali per altro, resterebbera , 
come inermi , esposte a Yitellia^ se con 
delle guarnigioni non si rinforzassero ^ ed 
intanto lo. stesso Yitellio si troverebbe nel- 
r imbarazzo qual parte coprii cl^ Italia >. se 
con. armate nemiche si andasse ad investir 
nel tempo stessa Brindisi ,. Taranto ^ e le 
coste della Lucania , e della Gilubria. 

(a). Siccome V oggetto di^ Maéiano era. di far poni* 
l^a di quelle forze , che non area } cosi qaell* „ in- 
91, genti agmine «^ è spiegato da noi per un opposto 
dell' ordinanza stretta. 

Ql) Dal mar Nero allo stretto di Costantinopoli, 

(e) La Balgarìa, e parte della Servia. 

(d).L* Adriatico > ossia, Golfo di Yenezla, 
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§. 84* NoD irisuonan dunque le Previo^' 
eie 9 che d^ apparecchi di navi , truppe , etl 
armi : ma non eravi cosa , che desse tanto 
travaglio , quanto la ricerca dì danaro y 
mentre esser questo^ andava Muciano di- 
cendo e ridicendo il nerbo delle guerre ci' 
vili , non avea nelle sue inquisizioni né giu- 
stizia , né verità dinanzi gli occhi , ma la 
quantità sola della pecunia : delazioni da 
per tutto : e saccheggio di ricchi a guisa di 
bottino : le quali cose , onerose sempre ed 
ìnsolTribiU , scusate però per la necessiti 
della guerra , restarono in piedi anche nei 
tempi di pace , non essendo Vespasiano j in 
quanto a lui, co^ pertinace in su i priii- 
cipj deir impero , nell' esiger gravezze ec- 
cessive j fin a che vedendosi, accarezzato 
dalla fortuna , e sotto la scuola di malvagi 
precettori , non ammaestrossi » e non diven- 
ne ardito. Muciano diede anche del suo 
per sostener la guerra , generoso con le sue 
private ricchezze) che poi ripigliate sareb- 
besi dalla Republica con usura. Tutti gli 
altri seguiron ¥ esempio di lui nel contri- 
buir del loro : rarissimi furon quelli , che 
ebber la libertà medesima nel rimborsar- 
sene. 
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$: 84- Igitur napium y nuUium y armorum 
parata strepere provindae. Sed nihil aeque 
faiigabat , quam pecuniarunt eomjuisiiia : eos 
esse belli civilis nervos dietiians Mucianuiy 
non fus y aut veruimin cognitionibus^ sed 
solam magniiudinem opum spectahat : pmsim. 
delationeA ; et locupìetissimus quisque in prae^^ 
dam correpti : quae graina atque intcìerarh^ 
da y sed necessitate armorum exeusata y etiam 
in pace mansere \ ipso Vespasiano y inter ini" 
ila » imperii y ad obiinendas iaiquitates haud 
perinde obsiinante: donec indulg^ntia /orttt^ 
nae , ei praifis magistris y didicit > aususque 
est, Propriis quoque opibus Mueianus beUmm 
juvit y largus privatimi y quod aindius de re^ 
publica sumeret. Cetericonferendarum pecunia- 
rum éxemplum secati y, rarissimus quisque eam- 
dem in reciperando ìicentiam kabuerunU 
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§• 85. àdc^eraia interìnt Vespasiani còep' 
ta , Jllyrici exercitus studio , transgressi in 
partes. Tertia legio exemplum ceteris Moe" 
ùae legionibus praèbuii. Octava erat ac sep'^ 
tima Claudiana ^ imbutae favore Oihonis , 
guamifis praelio non interfuissenU Aquileiaia 
progressaej proiurbatis^ qui de Oihone nun" 
tiabant ^ laceratisque vexilUs , homen Vitellii 
praeferentibus t rapta postremo pecunia^ ei 
inter se divisa , hostUiter egerant* TJnde me-* 
tus^ et ex meta consiliumi posse imputari 
Vespasiano 9 quae apud Vltellium excusanda 
erant. Ita tres Moesicae legiones per epistO'* 
las adUciebant Pannonicum exercitum.y aui 
abnuenii vim. parabant. In ea motu Jponiu» 
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5, 85. AcceleraroDsi intanto le prime im- 
prese di Vespasiano per mezzo del favore 
deir esercito Illirico « passato dalla sua. La 
terza legione (a) fu quella , che die Tesem- 
pio alle altre di Mesia. Queste eran V ot- 
tava e la settima Claudiana (b) , prevenute 
in favor d^ Otone » benché ritrovate non A 
fossero presenti al combattimento. Venute 
esse fin d' Àquileia , dopo d' aver malme- 
nati tutti coloro ) che recavan tristi nuove 
d' Otone , e dopo d* aver messe in pezzi le 
insegne col nome di Vitellio > ed a sacco 
finalmente la cassa militare > ripartendosela 
fra loro y condotti eransi da nemici. Nacque 
quindi il timore 9 e dal timore la pensata» 
che potea benissimo &rsi un merito prèsso 
Vespasiano di quelle cose stesse , le quali 
uopo avrebbero di discolpa presso VitelUo. 
In tal guisa le tre legioni di Mesia adésca- 
Tan per lettere V esercito di Pannonia , o 
apparecchiavansi y quando questi il negasse^ 
a costrìngervelo con la forza. In tal confu- 
sione àrdk Àponio Saturnino , governator 

(a) caie trovaTati In Siria aDitemeiitealIa X* XI a 
HI. 
Q^)l4StDìkKf.mé 
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della Mesia , un pessimo attentato ^ man^ 
dando un Centurione ad ammazzar Sergio 
Giuliano , legato della settima legione , per 
privata inimicizia , che coloriva col prete- 
sto di fazione. Giuliano , avvertito del ri- 
schio che correva , e provveduto di guide, 
fuggissi per luoghi inaccessibili della Mesia 
al di là deir Emo (a) \ né d' allora in 
poi entrò a far parte della guerra civile ; 
mandando T intrapreso viaggio alla volta ^di 
Vespasiano d'oggi in domane > ed or tardo, 
or frettoloso a seconda de' messaggi. 

$• 86* Nella Pannonia intanto le legioni 
decimasettima e settima Galbìana , tenaci 
del dolore e della rabbia del fatto d* armi 
in Bebriaco , dichiararonsi senza indugiar 
punto per Vespasiano ad istigazione princi- 
palmente di Primo Antonio. Reo questi le- 
galmente , e condannato a' tempi di Nerone 
come falsario , avea , fra le altre calamità 
dello stato di guerra, ricuperato la dignità 
Senatoria. Creato da Galba capo della duo- 
decima legione , era opinion comune che 
avesse scritto e riscritto a Galba , offrendo- 
glisi a capo di fazione , da cui negletto , 

(e) Or monte Arfenuro» 
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Sàtuminus , Moesiae recior^ pesiimum faci-^ 
nus audet 9 misso centurione ad inierficiendum 
Teriium JuUanum , septimae legionis lega" 
tum 9 oh simultates , quibus causam partium 
praetendebat, JuUanus > oomperto discrimine ^ 
et gnaris loqorum adscitisy per avia Moe-- 
siae > ultra montem Haemum profagit : nec 
deinde civili hello interfuit , per varias mo" 
ras susceptum ad F'espaiianum iter irakeni ^ 
et ex nuntUs cunctabundui ^ aut properans. 



§• 86. Àt in Pannonia tertiadecima legio , 
ae septima Galbiana^ dolorem iramque £e- 
hriacensis pugnae retinentes , haud cunctan^* 
ter Vespasiano accessere , w praecipua Pri^ 
mi Antonii* Is legibus nocens , et tempora 
Neronis falsi damnatus , inter alia bflli ma'' 
la 9 senatorium ordinem reciperaverat. Prae* 
pósitus a Galba septimae legioni » scriptitas* 



Digitized 



by Google 



a46 

se 0(honi credeBaiur , ducem se paiiibus of^ 
ferens ^ a quo neglectus ^ in nullo Olhonia^ 
ni belli usufuii: labantibus Fitellii rebus f 
Fespasianum secuius , grande momenium ad* 
didii j sirenuus manu , sermone promptus , fe^ 
rendae in alios invidiae artifex^ discordiis et 
ieditionibus poiens , rapior , largitore pace 
peiésimusy bello non spemendus. JmncU inde 
Moesici oc Pannomci exerciUts ^ D^dmaiicum 
militem traxere^ quamquam cfmsìdaribus le- 
gatis nikil iurbantibus. Titus jimpius Fta^ia" 
nus Pannoniam^ Poppaeus Silwinus Dalatl^^ 
iiam tenebaniy dMtes senes» Sed procuratore 
àderat Cornelius Fuscus 9 vigens aètaie ^ cla-^ 
ris natalibus : prima juifcnta , quietis cufAdi^ 
ne > senaiorium ordinem exsuerat : idtm prò 
Gàlba dux coloniae sua^ 9 eaque opera pro^ , 
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restò 0U080 in tutto il corso della guerra 
con Otone. Vedendo indi gli affari diVitelIio 
in su lo sdrucciolo 9 gettatosi dalla parte di 
Vespasiano 9 fa di grandissimo momento a 
dar loro il tracollo 9 bravo ^Ual egli era 
nelle armi 9 eloquente nel favellare 9 peri* 
to ndl' arte di render la gente odiosa 9 va- 
lente a soffiar nel fuoco delle, discordie e 
capile sedizioni , rapace 9 scialacquatore , 
pes^simo in pace « in guerra non disprege- 
vole. Riunitisi indi gli eserciti di Mesia e 
di Pannonia , trasser seco loro le truppe 
di Dalmazia r senza che i legati consolari 
avesser la minima parte in queir ammuti- 
namento. Eran essi Tito Àmpio Flaviano , 
e Pompeo Silvana 9 che governavan quegli 
la Pannonia 9 questi la Dalmazia 9 tutti e due 
Tacchi e ricchi. Ala n^era Procuratore Cor- 
nelio Fosco nel vigor degli anni , e di na- 
scita illustre : questi nella sua prima gio- 
ventù 9 per desiderio di viver tranquillo , ri- 
nunziato aveva al suo rango di Senatore 9 
indi insinuato avendo alla sua Colonia (a) 
di dichiararsi in favor di Galba 9 e per tal 



(a) SI orede c«o qnalohe foadameDt* » che faste 
GloDia. 
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servizio acquistatosi quella Proccureria {a)^ 
in abbracciar la fazione di Vespasiano fu la 
più terribile fiaccoh di quella guerra : pa« 
go non tanto ' delle ricompense de* risdu 
che correva , quanto de' rischi medesinu : 
in vece di cose certe e già ottenute amava 
egli meglio le nuove mal sicnve j e perico- 
lose. Dansi dunque (b) ad agitare e a dar a 
tulto ciò che era in bilico V ultimo traboc- 
co* Spediscoosi lettere V Quartadecimani 
nella Britannia , ai Prìmani nella Spagba , 
avendo cosi V una che T altra legiosfe por- 
tate le armi x:òntvo Vitellio , in favor dX)to- 
ne : anche per le Gallie spargoìnsi -delk kt- 
fere : e cosi in nm attimo «'accende una 
guèrra precipitosa , riheUandosr aHa^scoyer- 
ta gli eserciti ^d' lUiria y mentre stavan ^ 
altri alle velette onde correr dietro' aUa 
Fortuna. - 

&. 87. Mentre che da Vespasiano non 
meno» che dalla sua fazione operansi tai 
cose per le Provincie, Vitellio^ ogni di 
più disprezzevole e piu-kifingardo , arre- 
standosi a tutte le delizie d' ogni cittadella » 

(a) Deìla Pannonia,^ cioè , e dell^ Dalmazia. . 

(b) Egli , cioè , e Primo AD^nio» 
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icuralionem adeptus^ msceptìs Vespasiani pto'* 
tibus 9 acerrimam bello facem praetulii -^ nom> 
tam praetniis pericùlorum , tjimm ipns peri^ 
<nilis laetus : prò certify et oUm partiS'^ no- 
-va y ambigua^ ancipUia malebat^ Igìiurmùve-- 
re et quaiere, quidquid usijuarn'àegrum f<à^ 
rei 9 adgrediuntur. Scriptae in Sriianniam 
ad quariadecimanids , iti Hispaniam ad ffrìr- 
manos epistolae , quod utraque legÌ9 prò Oiho^ 
ne, adversa Fitellio fuerat : sparguntur per 
Oailias ìiiterae ; momentòque "^emporisjHqgna^ 
hai ingtns hellitm y Illjrrìcis exèrciiibus pahtm 
^esciscentibus y teteris fortunan secuiuris» 



5* ^7* Dum haee y per provineias , a Fe- 
.^iiano ducibusque partium geruntur ^ Fìitl' 
liu^ contemptior in dies segniorque^ adomnes 
municipiorum yillarumque amoeniiai^M resi' 
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^em , gravi Urbem agmine peiebat, Sexagin" 
ta millia armatorutn sequebantur , licentia 
corrupia : ealonum numerus ampliar'^ procacis'» 
simis etiam inter senfos lixarum ingeniis : ioi 
legatorum nmicùhimque comitatus , inhabilis^ 
ad parendum , e^iam si sununa modestia re- 
geretur. Onerabani muUitudinem ohviiex Ut" 
he seaatores equitesque : quidam metu , multi 
per adulationem , celeri , ac paulatim omnes^ 
ne t aliis proficiscentibus , ipsi remanereni* 
Jggregabantur e plebe > flagithsa per obsc" 
quia Fitellio cògniti y scurrae , histriones^^ 
aurigacquibus ille amicitiarumdehonestamentis 
mire gaudebat. Nec coloniae modo , aui mu^ 
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e d^ ogni casa o campagna , avviatasi eoa 
una molesta turba d' ogni sorta di gente 
alla volta di Roma. Seguivanlo sessantami- 
la uomini d* arme, guasti dalP indisciplina- 
tezza 9 ed un numero anche maggiore di 
bagaglioni , vivandieri » gentaglia d^ un ca- 
rattere il più petulante anche nella genia 
de* servi (a) ; un corteggio di tanti Le- 
gati ed amici 9 incapace di subordinazio- 
ne benché regolati venisser con V estrema 
prudenza. Colmavan sì gran moltitudine i 
Senatori e Cavalieri , che venivan incon- 
tro da Boma : taluni per paura, molti per 
adulazione, gli altri , e a poco a poco, 
tutti y per non parere , che andando gli 
altri , essi soli si rimanessero. Aggreggia- 
vansi alla plebaglia ben conosciuti da Vi« 
tellio per vituperevoli fatti buffoni, •ìstrio- 
JM , cocchieri , del qnal vitupero delF ami- 
cizia ei grandemente si compiaceva. Né' le 
Colonie solamente 9 o i mu'nicipj , ma gli 

(a) Vorrei taper da qaalchednDO , dice Fretottmio , 
come interpretar queste parole. Indi parendogli affat- 
to assorda questa maniera di leggere il Tes^ t ^na- 
ta il „ seryoa „ in ,, seterot ,,. Ma noi non orediavo 
doversi far cangiamento veruno s la ragione 4 in* 
ditata abbastanza dalla nostra versione. 
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agriGoItoTi stessi , e i campi , essendo già 
tempo delle biade , devastati veaivano per 
ammassar provvisioni a guisa di suol nemico* 
$. 8&. Kon vedeansi , che continue ed 
atroci uccisioni delle truppe fra loro dal 
momento clie suscitossi quella sedizione in 
Pavia , conservandosi sempre vivo il ranco- 
re tra le legioni e gli ausiliarj : d* accordo 
poi quando combatter si dovesse contro dei 
pagani. Ma il più gran macello avvenne a 
sette miglia da Roma (a). Quivi era che di« 
stribuiva Vitellio a' soldati un per uno i 
viveri già belli e apparecchiati , a gu\^a di 
cibo da ingrassar gladiatori. Ed adoUatasi 
Ja plebe « erasi quelita dispersa per tutti gli 
alloggi ainen ti. . Or avvenne, che taluni di 
essa tolsero da' soldati spensierati le lor ciar- 
pe (h) 9 recisele furtivamente , doman- 
dando lor con un'arguzia , comVessi davan-* 
fi a credere , piena di spirito (e) ^ se avet'- 



(a) Or la prima porta di Roma. 

(by Che eran par di caoio , ma con delle borchie 
d* ora ad argento , onde pr^s80 Virg. ,, aurea hullit 
,1 cingola. 

(e) Come appitnto erano t sali , che diconti dai 
•enri nativi di casa, chiamati ,, veroae ,, )M qnettl 
sali 9 pieni ipesso di ano spirito impudente , dilet* 
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nicipia f congesta copiarum , sed ipsi cultores , 
arvaque 9 maiuris jam frugibus ^ ut hostile 
Molum vastabantun 



5. 88. Multae et atroces intet se milituni 
caedes , post seditionem Ticini . coeptam : ma'^ 
nente legionum auxiliorumjue discordia-^ ubi 
adversus pagar^os certandum foret , consensu» 
Sed plurima strages'^ ad septimum ab Urbe 
lapidem : singulis ibi militibus Fìtellius pa- 
ratos cibos , ut gladiatoriam saginam , divl^- 
debaty et effusa plebes , totis se castrìs mi-- 
scuerat. Incuriosos milites ^ vemacuìa^ ut ré- 
bantur , urbanitate , quidam spoliavere , ci- 
seisis Jurtim balteis , ail accmcti forent » ro- 
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giiantes* Non tulit ludlbrium insolens contU" 
tneliae animus : inermem populum gladiis in^ 
voiere : caesus Inter alioi pater militis y quuia 
flium comiiaretur'y deinde agnitus y et vulga^ 
ia caede y temperatum 'ab innoxiis* In Urbe 
iamen trepidatumy^ praecurrentibus passim mi" 
ìitibut* Forum maxime petébant y cupidine vi'' 
sendi locumy in quo Gatta facuissei. Nec 
minu% saevum spectaculum erant ipsiy tergis 
ferarum et ingentibus telis horrentes y quum 
iufbam populi per inscitiam parum vitarent y 
auty ubi lubrico viaey vel occursu alicujus 
procidissent y ad jurgium > mox ad manus et 
fimim transirenf. Quia et tribuni [praefecti^ 
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ser T armi indosso. Kod sofierser la burla 
animi non avezzi ad esser dileggiati : avven- 
tansi con le spade contro quel popolo iner- 
me : il padre fra gli altri d' un soldato , 
neir accompagnar che faceva il figliuolo , 
riman morto : vien indi riconosciuto : onde 
sparsa che fa la voce di siffatta uccisione ^ 
si astenner dal versare il sangue dogi' inno- 
centi. , In Roma però fuvvi gran timore » 
correndovi innanzi soldati d* ogni banda» 
Avviavansl questi spezialmente al Foro, per 
desiderio di veder quel luogo , in cui era 
Oalba rimaso morto. Né formiavan essi uno 
spettacolo m^n orribile quando con quelle 
lor pelli di fiere, e quelle lor picche smi- 
surate t urtavan per inespertezza contro 
quella folla di popolo , o quando nello 
sdrucciolar per le strade , ovvero nelF in- 
contrarsi con qualcheduno , cadendo , pas- 
savan dalle parole ingiuriose alle armi. 
I Prefetti inoltre e i Tribuni recando lo 



tavansi i Romani a segno , che ne ittralvano i détti' 
servi, perchè foiter più graziosi. Quindi è che „ ver 
nalitas ,, la qnal io crederei la stessa cosa, che „ yer- 
aacnla urbanitas (difatti ,, vernacalorum dieta „ 
equivale allo stetio ) altro non significa , che motto 
pnogenle. 
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ipateuto y ed alla tèsta d^li squadroni ar* 

Biati 9. volavan da per tutto. 

5, 89. Vitellio egli stesso da ponte Mil- 
^io sopra un superbo cavallo , in paluda- 
menta y ed armato dì tutt' armi , menando 
a guisa di greggia dinanzi a sé il Senato ed 
il Popolo>r poiché non fu dal consiglio de- 
gji amici sbigottito dal far il suo ingres- 
so' in Roma y come città di conquista , ve- 
stitosi dì Pretesta (a) e poste m ordinanza 
le truppe 9 avviossi. Le aquile di quattro le- 
g;LOni eraja alla testa , e quelle delle altre 
quattro , ai fianchi \b) , indi le insegne de* 
ilodid squadrooi d* infanterìa ausiliaria , e 
dopo i fanti la cavalieri» : e finalmente trea- 
laquattro coòrti divise in modo che di-' 
ttinguevasene la Nazione )l ^ 1^ qualità del-- 

Ca) Averti de qnitter «et armet , dice Dotte vH le ^ 
T««titMÌ alla civile , dice Dati ed altri , quasiché la 
Fìretesta , e non la toga fosse T abito pacano de'Ro- 
■MoT ;, la Pretesta , pretcindendo dall'età fffnctolleaca 
era de* principali Magistrati | e quaado tacrificaTaao» 
Or %* avverta ^ die Vitellio , come narra il N. A. ^ 
portosai' subito io Campidoglio. 

tb) Otto in somma eraa I3 legioni, che segui v 4.110 
TiteiCoi l'Italica e le sette di Germania » delle quali 
nvà erau in buono stato , che la Rapace , le àlatm 
cran fr^sunenti di legioni. 
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tahant. 



5* 89- Ipse FiteltùiSy a ponte MUvio^ in^^ 
signi equoj paludatusy accìnctusque ^ senatum 
et populum ante se agens , quominus j ut cap- 
tam f Vrbem ingrederetur * amicorum consUio 
deterritus , sumpta praetextà , et composito 
agminey incessit. Quatuor legionum aquilae 
per frontem , totidemque circa e legiombus 
aliis vexillay mox duodecim alarum signa y 
et post peditwn ordinesj eques : dein quatuor 
et triginta cohortes , ut nomina gentium 9 ou t 
Sior. Fot. II. 17 
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species armofum forent ^ discretae. Ante aqui" 
lam praefecti tastrorum tribunique , et primi 
centuriorum ^ candida veste : ceteri juxta 
suam quisque centurìatn , armis donisque fai" 
gentes. Et militum phalerae^ torquesque splen-* 
debanti decora facies^ et non FiteUio prin^ 
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ìe atnii (a). Iiliiaiìzi a^ ciascheduna aqailft 
marciavan vestiti di bianco Prefetti delFac- 
campamento, Tribuni, e primi Centurioni: 
gli altri tutti {b) accanto ciascuno alla pro- 
pria centuria , facendo pomposa mostra di 
armi , e di premj militari. Anche de'soldati 
semplici brillavan collane a annacoUo o 
pendenti sul petto (e), magnifico spettacolo , 
ed esercito , che nqn meritava per capo un 



(a) Dì taettatpn e frombolieri , eh* eran tempre 
nazioni estere , troppa in somma aasiliarìa leggiera, 
che non bisogna^ confonder co' Veliti , RprArf 9 -^^ 
censii e Ferentarj , i qaali camponevan 1! infanteria 
leggiera delle legioni , delle quali occnpayano uà 
quarto. Le Coorti saddette cominciiurono ad intror 
darsi a* tempi di Cesare. 

0>) Cioè , tatti i Centoridni secondi , giiscchèr iu 
ogni classe creavansi dieci primi , e dieci secondi. 
I primi comanduvan ciasciino la loro 4''itta.) e i se- 
condi la sinistra , sotto V ordine del. primo. 

(e) Chp fosser le falere diverse dalle collane egli 
è faor di dubbio , distinguendosi fra lofy> presso infi- 
niti scrittori , come anche presso. Tacito. Questa. di«> 
urersità si crede da talani , e non senza ragione , fon- 
dandosi sa gli antichi monumenti , che fosse quella 
da noi indicata « cioè , che le collane pendesser da 
entrambi gli omeci sul petto 9 le falere poi , at|ra-» 
xei;sando il petto , scendessero da una spalla ali* op- 
posto fianeo I a somiglianza perciò delle nostre Fasce^ 
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Vitellio. Entrato così in Campidoglio , • 
stretta quivi sua madre (a) fra le braccia 
decorolla del titolo di Augusta. 

§. 90. Nel di seguente come se in mezzo 
a Senato e Popolo d* altra città , tenne di 
sé magnìfico ragionamento , encomiando la 
propria industria , e temperanza : e pur 
eran testìmonj delle sue infamie quegli stes- 
si , che stavan presenti ^ non che T Italia 
tutta, che aveva egli trascorsa nel vitupero 
dell' ozio e della lascivia. Il volgo però , 
che non si prende pensiero di nulla , e che 
senza saper distinguere il pan da' sassi avea 
la scuola delle solite adulazioni , applaudi- 
Vagli con grida , e con parole : e facendo 
egli cenno di non volere il titolo d'Augu- 
sto forearonlo ad accettarlo cosi a voto , 
come a voto ricusato lo aveva (b). 

§. 91. In una città , die dar voleva a 
tutto la sua interpretazione » parve cattivo 
augurio t che Vitellio » rivestito del Ponti- 
ficato Massimo 9 emanato avesse Editto in- 
torno alle pubbliche cerimonie in data del 



(a) Setdlia | nominatt nel $. 67. 
(V) Perchè cosi dorò poco 1' averlo aiianto , conta 
poco r averlo rifiatato. 
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tipe dignus exercltus. Sic Capiiùlium Ingres^ 
SU8 j atque ibi mairent amplexus | Augusta$ 
nomine honoravit. 



$• 90. Posterà die ^ iamquam apud alteriue 
ciifitaiis senatum populumque » magnificam ora'^ 
iionem de semeiipso prompsii , industriaat- 
temperantiamque $uam laudibus aitollens ; coit"* 
eciis flagiiiorum ipsis , qui aderani , omnique 
Italia , per quam somno ei luxu pudendu» 
incesserai* Vulgus tamen 9 vacuum curis , ei 
sine falsi verique discrimine solitas aàulatio^ 
nes edoctumy clamore et vocibus adstrepebai : 
abnuentique nomen Augusti 9 expressere ui 
assumerei^ iam frustra^ quam recusaverai. 



$•91* Apud ciuitatem f cnncia interpretane 
iem t funesti ominis loco aceeptum est , quod 
maximum pontificatum adeptus UtelUus f 
de coerimoniis publicis XF Sai. Aug. edixis'^ 
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sei y aniiquitus infausto die Cremerensi Alllen* 
sique cladibus : adeo omnis humani divinique 
juris expers , pari libertorum amicorumqu9 
socordia , velut inier temulentos agébaU Sed 
comitia consulum cura canditatis cwiliteree^ 
lebrans , omnem infimae plebis rumorem j ut 
theatro ui spectator , in circo ut fautor af" 
fectauit : quae 9 grata sane et popularia , $i 
a virtutibus proficiscerentur y memoria viiae 
prioris , indecora et villa accipiebantun Ven^^ 
titabaf in senatum , etiam cum parvis dp 
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quindici iananzi le Calende d* Augusto » 
giorno da gran tempo malauguroso per la 
dóppia strage 9 Gremerense (a) ed Allien-^ 
se (Jk) : tanto egli ignorante d' ogni divina 
ed umana ragione , viveva ìq inezzo ad un* 
ugual balordagine de' liberti e degli amici 
come fra ubbriachi. Tenendo egli intanto 
co* Candidati pien di popolarità i Comiz) 
Consolari, èattivossi ogni applauso della più 
vii plebaglia da spettatore in teatro , e da 
partigiano nel Circo (e). Le quali cose tut^ 
te , care per verità e secondo il jgenio po- 
polare , qualora nascesser da principj vir- 
tuosi , or per la rimembranza della sua vi« 
ta passata {d)y teneansi per disonoranti e vili* 
Veniva frequentemente in Senato anche quan? 
do pon occupavansii Padri che di a£fari 



(a) Perchè aecadata'', come ognan ta , presso ti 
fiume Cremerà , oggidi la Targa nell' an.i^^. dr Ro- 
jna , quando 3oo Fabj faron trucidati da' yejenti. 

(b) Perchè avvenuta in ilHa, creduta Rio di Mor* 
to d' oggidì in Sabina , V an. dì Roma 364 9 quando 
fa latta strage de' Romani da' GaUi. 

(e) Son note le fazioni nel Circo , ed a qua! pun- 
ito di, ilrenaiés^a ginute abbìan richiamate in di 1^ Ifi 
prowldeoze de' buoni Principi. 

J^d) Menata fra buffoni t carrozsieri. 
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di piccol rilievo. Oy Prisco Clvidio > Pie» 
ter- desiguato , era stato per caso d* avvisa 
coDtriirio al ^uo voto. Risentitosene Virdlio 
iq su le, prime , pur non altro invocò che 
i Tribuni della plebe in soccorso della vi- 
lipesa sua autorità. Indi cercando gli amici, 
cbq temean avesse la collera nel . suo cuore 
più profonde radici j -di animarlo 9 nis$una 
novità , egli rispose , che due Senatori dis'- 
sentano miomo a* pubblici affari : sé ancora 
e^we statù solito di eoniraddir a Trasea, 
Crep^ il più gran numevo dalle risa per la 
tolleriti d4 parallelo : ad alcun altri piac- 
que j che pissun agli di que^ prepotenti ^ ma 
prescelto avesse Trasea a modelle di vesa 
«Jwi^. 

$, 9a. Fatto iivee presti de' Pretoriani 
Publio Sabino da semplice capo d* una coor- 
te , e Giulio Prisco , non altro allora , che 
Centurione : Prisco favorito di Valente » 
Sabino di Cecina. Fra questi due , non mai 
d' accordo fra loro, era T autorità di Vitel- 
lo venuta a niente : gli ufiz} dell* impero 
disimpegnavansi da Cecina e da Valente ^ 
-pieni da gran tempo di rancore fra loro 9 
nel di xui fuoco , mal celato in mezzo alla 
guerra ed agli accampamenti, soflBato avet 
la malvagità degli amici , ed una Gttà 9 fé** 
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rèbus potrei connderentur. Ac forte PritcmM 
tìelvidius , praetor designatus » cantra 3ffi4&*«* 
um ejus censuerat* Commotus primo ^Uellius^ 
non tam^n ultra y quam TribuDOS pld^is im 
auxilìum sipretae potestatis adiH)caviL Mom 
mitìgantibu$ amicis , qui aliiorem Ì0%iC9m4ifim 
ejus i^r^ntufy nibìl no^i accidisae ref^on- 
dit I quod duo «enatores in repuUica ilissen- 
tireut : solitum se etiam Tfaraseae ooBlrAdi- 
^ere. ìnrisere .phrique imfudejìtiam neamlM-' 
tionii : aliis id ipsum placebal^ quod memi^ 
^nem ex praepoientibus , sed I%raitam «i 
€xemplar verae gloriae legisse^. 

§.92. Praeposuerat praetorianis P^ S4éì^ 
num , a praefectura cohortii\ JuUum Priscum^ 
4um ceniurìonem : Priscus Falemtis ^ S^Aitme 
Caecinae gratìa poUebant. Inter diicordes 9 
Vitdlio nihil auctoritatis : inunia impeni 
Caecina ac Valens obibant ^ oEim anxii odU$^ 
4piae , bello et iuistris male dissimulai^ , 
pravitas amicorum 9 et fecunda gigjfhendis im^ 
mieiiiii cisfiias auxerat ^ dum ambitu ^ co«u- 
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iatu , et immensis satuiantium agminibas con" 
tenduniy comparanturque \ variis in hunc aui 
illum Vitéllii inclinationibus» Nec umquam 
satis fida poteniia , uhi nimia est. Simul ip'^ 
sum Fìtellium , subiiis offensis aut intempesti' 
vis blanditus mutabilem , contemnebant me- 
tuebantque. Nec eo segnius iasfaserant domos ^ 
hortos , opesque imperii : quum fiebilis et 
egens nobilium turba , quos ipsos Uberosque 
patriae Galba reddiderat ^ nulla Frincipis 
misericordia juvarentur. Gratum prlmoribus 
eivitatit ) etiam plebes approbavit » quod re-^ 
^fifsis ab exsUio jura libertorum concessisseti 
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conda in far nascere inimicizie , mentre iik 
aura popolai^ , in corteggio , ed in immense 
schiere di salutatori (a), or contrastano , or 
"van del pari, fecondo il vario piegar di Vitel^ 
lioairuno più che alPaltro. E^perveriti non 
é mai sicuro abbastanza oire sia troppo il po- 
tare {fr). Yitellio stesso, girellaio con qoe^suoi 
TOéltf àttamenti inaspettati , e con quelle shq 
Mandizie'mal a proposito, era per essi nel 
tempo medesimo oggetto di disprezzo , e di 
terrore. Né eran quindi stati men tardi ad 
invader case, giardini, e le pubbliche so^ 
stanze. , mentre una ' turba compassionevole 
ed indigente di nobili , che Galba restituiti 
aveva insieme co'lor fi^iuoli «Ha patria, non 
erano da ve^un atto di pietà del Principe 
sollevati. La cosa , che , accetta ai Grandi, 
incontrò anéfae T approvazion 'della plebe ^ 
^i fii di aver conceduto nuovamente ai ri- 
banditi i lor diritti su de' liberti (e) , beni- 

(a) Ved. la Dilacid. al L. XVI. degli An. 

<^) Noo è stata questa bella massima di politica 
ben intesa da* Tradottori. yed. la Dilocid. 

(e) Consistevano qnejrti primieramente in saecede^ 
»• ai liberti , morti ab intestato , nella totalità de* be- 
ni , e nella metà , se con testamento. La prima dispo- 
sizione è delle leggi delle XII. Tavole j la seconda , 
del? Editto del Pretore. Intorno agli altri diritti df 
l^adranaggio V. Dig. L. XXX. Vili. Tit. I. U. e Y. 
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che la Tile astuzia ài costoro ia mille mo«* 
di vana la rendesse , nascondendo le lor 
ricchezze nella, borsa di gente ignota 9 o pr^« 
potente : anzi taluni passarono io Corte 9 e 
divenner più possenti decloro stessi padroni. 
$• 93. I soldati intanto trovandosi gli al- 
loggiamenti zeppi, e soprabbondando alla 
capacità la gente , disseminati pe^ portici » 
pe' Templi , e per tutta Roma , comincia- 
no a non conoscer più punti di riunione (a)» 
a non montar guardie , a non conservar la 
robustezza per la via de* travagli ; bensì per 
c[udla delle attrattive d' una gran Capitale , 
e di cose da non dirsi, snervavano con 1* ozio 
il corpo ) e con le dissolutezze lo apirito. 
Ifissun pensiere finalmente della lor salute*^ 
attendatasi la maggior parte ne'luogbi pestio- 
feri del Vaticaiio : e «quindi continue iporti. 
Ed essendovi il Tevere in vicinanza , i coc- 
jpi de' Germani e de* Galli , soggetti ne' ca- 
lori ad ammalarsi , restaron malandati per 
V avidità di bagnarsi , e T intolleranza del 

(a) Ne' Priocip] , come dicemmo nell» Dilae. al L* 
1. , contavaosi Pretorio, i Padiglioni de'Legati, e de* 
Tribani de* soldati , ma quel eh* è più ne* Principi 
tei^eansi le allocazióni militari , §* amminiiitrai^a la 
gìnstizia, e s* adempiva ai doveri religioti , ecco duo* 
^ae il ^unto di riunione ^elle truppe. 
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ipiamquam id omni modo sennlia ingenia cor^ 
rumpébant j abditis peeuniis per occultos , 
aut ambitioso^sinus : ei quidam in domum 
Caesaris transgressi 9 atque ipsis domimi po'* 
ientiores. 



$.93. Sed milesj plenis castrìs y et rt^ 
dundante multitudine ^ in porticibui aut de^ 
Ivbrìs 9 et urbe iota vagus , non principia no^ 
scere , non sen^are vigilias , ncque labore fir'^ 
mari : per inlecebras Urbis y et inhonesta di* 
ctu corpus otia , animum lìbidinibus immi'* 
nuebant. Postremo^ ne sàlutis quidem curai 
infamibus Vaticani locis magna pars teten-^ 
dit ; itnde erebrae in vulgus mortes. Et adja" 
ceute Tiberi y Germanorum GaUorumque ob* 
noxia morbis corpgra fluminis aviditas , et 
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aesius impàtiéntia lubefacU. Insuper con/u^ 
sus 9 pravitatt vel ambita , ordo milUiae. 
Sedecim praetoriae , quatuor urbanae cohor^ 
ie$ scrihebantur , quis singula millia inessent. 
Plus in eo delectu Valens audebai , tam"^ 
quam ipsum Caecinam periculo exemisset : 
sane adventu ejus partes conualuerani 9 ei si- 
nistrum lenti itineris rumorem prospero prae^^ 
Ilo verierat : omnisque inferioris Germcmiae: 
miles Valentem adsectabatur : unde primismi 
ereditar Caecinae fides fuitasse. 



5. 9$. Ceterum non ita ducibus indulsit 
FitelUus , ut non plus militi liceret : siM 
quisque miUtiam sumpserei quamvis indignasi 
si ita maluerati urbanae militiae adscribe* 
batur: rursus bonis y remanere inter legiona* 
fios aut alares s^olentibus 9 permissum : nee 
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gran càido. Oltre a ciò torbo^si per malva- 
gi tà de' Capi 9 o per desiderio di cattivarsi 
la benevolenza delle truppe , ogni buoh or- 
dine militare. Eravi già il progetto d*arruo- 
lar sedici coorti Pretorie (a) « e quattro ur- 
bane di mille uomini Y una. Avea Valente 
più d' influenza in questa scelta qual libe- 
ratóre di Cecina: e per verità al suo arri- 
vo fu , che la lor fazione si riebbe 9 e se 
8Ì sparse sinistra voce riguardo alla lentez- 
za del suo marciare » V aveva egli con un 
felice combattimento dissipata , e Y esercito 
tutto della Germania inferiore non aderiva 
che a Valente. Quindi essere stato questo si 
credette il momento 9 da cui cominciò la 
fedeltà di Cecina a vacillare. 

^. 94. Dèi restante non fu Vitellio indul- 
gente co^ Capi 9 che non lo fosse anche più 
con le truppe. Ognuno scelse il genere di 
milizia y che gli piacque : tutf indegno ei 
ne fosse 9 ascritto veniva , se cosi stimato 
avesse meglio 9 alla milizia urbana : ai buo«> 
ni invece fu libero di rimaner nella infan-* 
teria 9 o nella cavalleria se volessero : né vi 

<«) In vece di nove Coorti Pretorio e tre Urbane 
eom'era ai tempi di Tiberio* 
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manesta dbi Io toile (a) , aceagIoi»afi dose 
la poca salute 9 e Y i&temjyerie del clima. 
Si false però cosi il nerbo alla geiite a pie-» 
di ed a cavallo: prese la dignità del Cam- 
po ttn gran crollo , essendosi di tutto Teser* 
cito fatta una mescolanza piuttosto di yen- 
timila uomini , che una scelta. Arringando^ 
Vitellio ) &8si istanza , clte sia gitfttiziato 
Asiatico j non che Flavio e Rufino y capi 
delle Gallie ^ per aver combattuto a favor 
di Yiadice» Né ponea Vitellio freno a sif*- 
latte Tod. CHtre alla sua connaturale igna-^ 
"Vìa 9 essendo egli conscio a se stess^o » cbe^ 
avvicinavasi il tempo del donativo 9 e ebe 
mancavagli il danaro , accordava qualun- 
que altra cosa al soldato. Ordinossi ai li- 
berti de* Cesari (è) , che contribuissero in. 
proporziòn de* servi che aveano una somma 
a guisa di tributo. Egli poi per sola sma.^ 

(a) Xt <c Toleotibat » «i rifeiisee ^lla parola «e a liv- 
rea yy #saìa alla cavalleria , e qaindi la atessa vela- 
afone à poco dopo « giacché ripoaenda , carne tc« 
clenutto» i Bomani nella fanteria il nerbo dell' eser* 
cito , • quindi esaendo il servitio legionario il pii 
«Miorato 9 era an rero segno di corrnaione » che vi 
fosse ehi dalla milizia legionaria passasse ali* alaria. 

(b) Rioehi delle publiche sosUnae | acqaHtate mer- 
•è il lavare , di cui facean mereato. 
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ée$rant qmi pellai i fessi motHs , «t intetn* 
pmem eoeli incusanies. Robona tamen iegio^ 
nihus alisque subtracia* : isùnì^dsià^ c^^j^un^ 
decusy viginti millibusi^ e tato exercitu ^ per^^ 
mixtis magiSf quam electis. Concionante Vi* 
telUo , postidantur ad supplicium Asiaticas ^ 
et Flairius y el Rufitius ^ duees GalliaKum ^ 
quod prò Vindice belkssent. Nèe coercebai 
ejitsmodi voces FltelUus : super insitam ani" 
mo ignaviam r conscius sibi instare donati'^ 
$mm , e# deesse pecuniam ^ omnia alia militi 
ìargiebaiur. Liberti principum j conferre pr^ 
numero mancipiorum , ui tributum y jussi* 
JffS€y$ola gerdendicura^ stabula awigisex^ 



..< t »WM. 
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ctactdii opplerei iàmqùam in summa ^alnm^ 
dantiajpecuhiae ifdiidete. 



\ 1 * 

-Lv": i-i 






. '.-..i ^4...; . ■> ''\ì f r'*:*'»»^* • r. iw 07;;. •/;;;■ 

* 9$. ^uài el natalem FitelUl diem » Cae*» 
mna ae Falensy editti foia Urbe vicatim 
gladiaiarìbus j celebrauerCf ingenti parata y 
et ante ilbun diem insolito* Laetum foedis-^ 
Simo cuique y apud boàos invidiae fuit , tpiod 
exstructis in campo Martio arie » inferìas Ne* 
toni fecisset : caesae publice victimae cremai 
iaeque : facem Auguitales eubdidere : quod 
eacérdotiumf ui Romulus Taiio regi 9 ita 
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ifìa di mandar a male , dassi a costruii* del-^ 
le stalle pe' condottieri de^ cocchi 9 a riem-^ 
pir il Circo di gladiatori e dì fiere pet 
gli spettacoli , a farsi in somma giuoco del 
danaro come se ne avesse a gettar via. 

§. 95. Anzi il <U natalizio di Vitellio fa 
celebrato daJCecina e da Valente (a) , daa«> 
do in tutta Roma , quartiere per quartie- 
xe (b) ^ lo spettacolo de* Gladiatori con una, 
pompa infinita 1 e fin a quel > giorno non 
veduta k La gioia allora d'ogni tristo^ e 
V esecrazione d' ogni uomo dabbene si fu 
1- aver fatto fnneiali a Nerone , ergendo 
delle are (e) in Campo Maitziù : le vittime 
immolate furon^tutte arse ; querelle appio- 
<;aronvi il fuoco 9 furoil gli Àugustali ^ che 
era qti^l sacerdozio , come da Romolo al 

(a) Neil* «mi» di KonM 76^^' p^rdAe fiotai .eoo* 
Montivi. - ■ r ' ' ; . . ! ■ t 

^ Of nnn la , che qaeiti eran in Roma 4M; v!^o<>. 
ipe il Vico Ciprio , Africo , Scellerato , ed ogni 
«laardere myea 4* capi àttA Ma^litri Yicornin o Tico* 
inagittri. . . . i .'. ' 

(e) Vèdemaao la distli^adi&iie fir4 ara.ef aitare. Del, 
retto tai moitorì faceanti immolando yittime , e fa-. 
oendo Itbasioni con acqua, yino , latte ^ aangoe ecw 
Ve agli DeisofaMoente , maàf F^o^atit aaiÌBÌ.% ^>^« 
l#Be illustri 9 vomp ^el 4^ik» iioetn^ ' ( 'j 
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Re Tazio , cosi da Tiberio addetto alla ù^ 
miglia Giulia. Del restò non era scorso an-^ 
Cora il <{Hgrto mese da che Viteliio ^viose , 
e già Asiatibo , il suq liberto , pareggiava 
i Policleti , i Patrobi ,. e tutti ^quegli altri 
antichi nomi di publica esecrazione. Non si 
vide in quella Corte chi gareggiasse io pro- 
bità ed in talenti : V unica via 9 che', con- 
ducesse al potere , erasi quella di pascere 
colle più squisite, vivande, e con delle di- 
apepdiose gozzo vigU€ V ingordigia insazia* 
bile, di Vitellio. Egli ; tutto contento di go- 
der del presente , e non ìnspingende più 
olti:^ i suol pensieri , si crede , che nello 
spazio di pochissimi mesi mandato avesse 
li. inale ' novecento milioni di sesterzj (a)» 
Questa immensa ed infelice Città , cui toc- 
cò di soffrire in un sol anno Otone e Vitellio^ 
passavasela tra Vjnj, Fabj, Iceli, ed Asiatici, 
con una sorte sempre varia , ma sempre ob- 
l>rohriosa , quando successer finalmente Mu- 
ciano, e Marcello (fr), e quindi altri uomi- 
ni piuttosto , che altri costumi. 
' -§; 96. La prima ribellione, di cui giunse 



(b) Marcello Spcto iidi icai nel XYI. dfsliAn.s6« 
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Caesar Tiberìm Juliae genti sacrai, Non-f 
dum quartus a vittoria mentis^ et libertut 
Fitellii Jsiaticus j Poljrclètas j Patrobiot; 
et vetera odiorum nomiàà aeqUtìbat. Nemo iti 
illa aula probitate aut industria certavit t 
unum ad potentiam iter , prodigis epulis 9 et 
eumptu ganeaque satiare inexplebiles F'itel'* 
IH libidines. Ipse abunde tatUs , si praesenii-^ 
bu^fìuéteiur , hec in longim consultans , no^ 
9ies millies sestertiùm 9 paucissimis menst^ 
hus,i interpértisse ereditar. Magna et misera 
Civita Sj eodem anno ' Othonem Fifelliumque 
passa 5 inter Finios , Fabios , Icelot , f/lsia* 
ticos 9 varia et pudenda aorte agebat ^ doneà 
Muccessere Muciaàus j et Marcellus , et ma^ 
gis aia hominesj quam olii mores. 



5. g6. Prima Titeltio ìexìhQ legioni^ de- 
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Iecti0 nUntiatur , missisi tA, Aponio Salurm" 
' no epistolis : aniequam is quoque Vespa siatd 
p(^rfikm ^ggreg^eMr. Sed ncque Apenius 
cufic,i<^ r ut trepi4^f^^\ re subita , pencrìpseral^ 
et amici adulantes mollius intenpretabanf 
tur ; unius legÌQiHs eam seditionem \ ceteiis 
eKercitibus coosUir? fidem. ta hum modum 
eiiam ViUllius 4^1^ mlites dis^eruitf pm^^ 
i^riqnm nt^r ^saufitoratos , inseeiatu^y # 
^ijbn^ falios rumore^ dispergi) in&c iìUiua 
cjvUis b^lU m^tim^ 9 adsevembaty si^ress0 
Vespasiani nomine ^ et i^^gis per Uiie^ miU* 
tilms , fili sermoa^ populi^ co^r^0re/ft : i4 
^iJ^mpuum ^mmmfsmi.f»mae erat*, - 



^j. Ausilia tamen e Germania 9 Sritan^ 
niaque y et Hispaniis excivit , segniter , et 
necessitatem dissimulans. Perinde legati prO'^ 
vinciaeque cunctabantur : Hordeonius Flac^ 
cus i suspectìs jam Batavis f anx^s propria 
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nuova- a Vitello V fa, quella della teria. le- 
gione |- avendogliene inviata lettera Apoiiio 
Saturnino 9 prima che questi ancora divenis- 
se un de^ partigiani di Vespasiano. Ma Apo- 
nió i come slnarritOt.,in quello, inaspettato 
avvenimento, né SiSrittp avea tutto per Tap^ 
pnnto ; e gli amicl^ pef adulazione davàngU 
più' binila interpretasi one : Noa esse^ ^^^ 
muìhamemtù che * (P una. sola Itegione, ; co»'* 
sèrpa fift il • restante àdF esercito fedel^. E4 co^ 
ri^^atdonne anche ViteUio agli eserciti 9 in- 
veendo contro' i Veìerani f dianzi Wsati {a\ 
dm^' qui^i egli: asseverava disseminarsi vod 
fhlser ni essèrvi timore' veruno di gueH^ei*^ 
iile , seé^a nominar mai -Vespasiano , e fa- 
cendo girar per Roma^ de^ soldati > che pcK^ 
nes^er ^no alle dicerie del popolò: éent 
il 'ptitie)pal alimecfto* della voce sparsa; ' 
" §• 97' Chiartiò per alti^ soccorsi' daHm 
Ger«(tòtiià; dalla Btittabnià^ e dalle Spagne^ 
tna senza esserne premuróso- » e dissimulaa* 
do r urgenza eh' ei ne^i^ea» I legafti quindi, 
e le Provincie mandavanla d^ oggi in do- 
mani. Ordeonio FUoco > "cui cfran gi^ verniti 
i Batavi in sospettai , viveva in palpiti per 



(a) Ved. S. Qy. 




^. 
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guerra , cbe «r fittesi a*lur; Vézio BolMMy 
per là' IBrHdtmU' nominai traoqmlld quMrtò 
SI doveva : eran d' altronde tutt^ e due w- 
cillÀnti (a) : né dalW Spagne correasl a frel* 
hy nòia es$eiidovi'all<^ra alcun Consolare (6); 
i lùògtA'énènli delle Ire Legioni (c)\ cVcra« 
Oli 'ff autorità tigtiiale '4 ^ dbe^ andando- pro^ 
spWé le co^e di iV<itèIUoy ga^ejggiaiónvrdirT 
È^rò in^ditilrztoiié verso di luì, aTean r««iini9 
alieno dal divider seco lui. la* sua. ccUiiri^r^ 
5érte. 'Ia iiffrlca runica logtotiejche vi.e]ai^^i)f 
e'4è coopti Kurorublalef da. Marco Glodio', .ic^ 
^i'^coitgedate da^Galba^riei^ral^onO'^^ Orn 
dine di Vitellio. i^Ua jniUzia,; nei. t^mpo. 
stesso tatto il ue&tó 4eUa..;gÌQV,enilii CQri:«^ 
di boén .antimo ^d'arjruolài'si ;.ppiché,es.e]r'; 
citalo vi .avea; \^tt)8llio -ua^PfoconsoIaito pier 
no d^iirfegrinà e ^: 4p^|iit4 , 4Hi vi^tiKp^r^ 
9bk> V«spam«iOcA:i1ial.v^to : jtritQyan quin- 
di. Je,]S^a&idiii ^U«At#i;;it<t9^A0. ?lil Jmffrc^ ^ 
delf. ano. A delL\altvOf»aaloghei4xaighieUiu:j9i 
lUa snpeiAiUe T espejdenzu. . . . ' ,.\ 

i ^(4> Fra YltftttSo. * YcqiAtianb. 

(bypìer l'ass^nz» di CUivio..{Uifo«. , ì 

(V) )3rinoranti nelle Spagne , le quali eraao la VL 

%. e la prima adiutrix delle frappe nayali* 
Cd) La III. V. la Dilucid. Uh 
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hello y Vectius Bolanus , numquam saiis quie^ . 
ta Britannia , et uterque ambigui : ncque ex 
Hispaniis properabatur y nullo tura ibi con^ 
sulari i trium legionum legati , pares jure f 
ftj ^prosperis Vitellii rebus , certaturì ad ofc- 
sequium y adversam ejus fortunam ex aequo 
detrectabant. Jà Africa legio cohortesque , 
delectae a Clodio Macro y mox a Gatta 
dimissae y rursus jussu Fi te UH militiam ce- 
pere : simul celerà Juventus dabat impigre 
nomina : quippe integrum illic ac favorabilem 
proconsulatum Vitelliusy famosum invisumque 
Fespasianus egerat : perinde sodi de imperio 
utriusque conjectabant : sed experìmentum con- 
tra.^fuit. 
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i $• 98. Ae primo Falerius Fesiusj legaiuif 

J studia provincialium cum fide juifit : mox 

j nutabai , palam epistolis edictisque Fitellium 9 

7 occuliis nurUiis Vespasianum fovens , et haec 

illave defensurus , prout invaluissent. De^ 

prehensi cuoi lUteris edictisque Fespasiani , 

per Raetiam et Gallias , militum et centuria^ 

num quidam , ad Fitellium missi ^ necaatur: 

plures fefellere , fide amicorum, , aut suomet 

asta occultati* Ita Fltellii paratus nosceban^ 

liir, Fespasiani consiliorum pleraque ignota^ 

primum socordia FitdlU \ deinde Pannonicae 

Alpes praesidiis insessae , nuntios retinebant : 

mare quoque etesiàrum fiata in orientem na* 

vigantibus secund^un^ inde adversum ^rat^ 



§. 99* Tandem » inruptione hosAum , airo* 
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$. 98. E su le prime il legato Valerio 
Feslo secondò coq lealtà lo zelo 4i qtie* 
Provinciali , indi ondeggiava favorendo Vi- 
tellio palesamente con lettere ed editti, Ve- 
spasiano con segreti messaggi , risoluto di 
portar la propria difesa a questi o quelli se- 
condochè V uno o V altro rimasto fosse al 
di sqpra. Sorpresi per la Rezia e la Dal* 
sdazia taluni soldati e centurioni con lette* 
je ed editti di Vespasiano, ed inviati a Vi- 
4elIio , 6on messi a morte : alla maggior 
parte riuscì d^ eludere ogni vigilanza , mer*» 
oò la lealtà degli amici , o la propria astu^ 
^a. In tal guisa i pasni clie apparècchi^vasi 
a dar Vitellio eran palesi , la maggior pa^^ 
te de' disegni di Vespasiano ignota , prima 
per dabbenaggine di Vitellio , indi perché 
le Alpi Pannoniche (a) , occupate dalle guar- 
nigioni, chiudevano il passo agli emissarj ; 
oltreché il mare, favorevole a chi navigava 
ìrerso Levante per lo spirar de* 5enti etesj, 
"era indi divenuto contrario. 

^. 99. Finalmente per aver i nemici iat- 

(t) Le Alpi Criolie , che noi d|ciaaio giiiftainente 
•ocapate, non chicife, giacché ti difctiue poi te chia' 
per. o no i pafsi delle dette Alpi| come fi r#o^QBM 
pel prìneipi^ del Libro III» 
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te delle «correrie , spaventato egli da' mes- 
saggi che gli vennero d'ogni banda, ordinò 
che si accingessero Cacina e Valente ad 
u^cir in Campagna. Cecina fu fatto marciar 
jtrima : la debolezza rimastagli da una gra- 
ve malattia, di cui cominciava novellamen- 
te a, riaversi, ritardava Valente. Ben altro, 
partendo di Roma , era Y aspetto dell' eser- 
cito di Germania: corpi senza vigore, ani- 
mi abbattuti , un' ordinanza languida e ra - 
da (a) y armi come se scappasser di dosso ^ 
cavalli pesanti , truppe , cbe non sapean reg- 
^re oè al Sole , né alla polvere , ^nè alVin- 
temperie 9 e ^uauto più difficili a durar. fa- 
tica , tanto ad ammutiparsi più facili. Ag- 
glungea^i a tutto ciò T antica indulgenza di 
Cecina per cattivarsi il fidato , e il fresco 
suo iqrporcy sia che avesse V animo per 
l';aura d^Ua fortuna stemperato nella vo-^ 
luttà f sia che ruminandp perfidia , fosse Io 
snervsM^e il coraggio dell' esercito un degli 
artifizi per riuscirvi. Fu la maggior parte 
d'opinione, che stravolto avesser la mónte 

(a) 'Bisogna litorvenirs! delle licenze •tpricciofa- 
mente date ai Legionari di passar nella cavalleria ^ 
e di molte altre indalgcnie di VitelKo. 
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viiu9 vrfiUfiie rmntUi eaierritus^ €àécmam 
ne Fàlentem €xpediriàd bellum jubei : prue» 
ynissus Caecina \ Valentem e gtaui earporis 
m^rbo ium^ primum admrgentem ^ infirmiics 
4ùtdabiii. -Jjóngè xilia^ preficiscmiis ex Urbe 
CefmtthM iitetùikis $peciì$è : 'tión' vigor ^erpo^ 
ribus , non ardor animis : lenium et rarum 
Mgmen , Jluxa arma , segnes equi : impatiene 
eolis , pulueris , tempestatum : quantumque he-* 
bes ad sustinendum laborem miles ^ ianto ad 
discordias pràmptior. jiccedebai huc Caecinae 
ambiiio velus ^ torpor recens ^ himiàfbriunae 
ìndulgentìa soluti in luxuni : seu perfidiai 
mèàttaio 9 infringere exercitus viriutem ' Inter 
mtes erat. Credldere plerique , Flam Satini 
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touiiiiis coneuuam Caecinae mmiem 9 wiini-^ 
Siro iermàmm Bàbkio *Galh,t r^ta apud Ve- 
ipuitfuim (ofe paeta transttiooid ; iimul odio^ 
rum invidia€<iue erga Fabium- Valeniem ad" 
mondmtur ,,ut impax apud VitelUilm.f gratìam 
^ircsqoe \iipuid novum Principem parareU 



§• iQO C^ecina^ complexu Fitellii malia 
cum hoaqre^gresst^ y partem equitum ad oc* 
cupafidani Cremqnam praemisit , mox vexU^ 
larii quatiqedecimae , et sextaedecimae legio* 
num , deia quinta <, et duoetvicesima seeutae: 
postremo armine unaetvicesima É^apax , et pri^ 
ma Italica incessere , cum vepcillariis trium 
Britannicarum legionum , et eleotis auxiliis* 
Profecto Caecina , scripsit Fabius Falens 
exercitui , quem ipte ductaveratj ut in itinere 
opperiretur; de sibi cum Giecina convenis-» 
se : qui praesens , eoque validior , immuta^* 
tum id consilium finxit , ut ingruenti bello 
tota mole occurreretur. Ila adcelerare legia-- 
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« Ceciaa i coàf^i?!! di Flavia Sa^ìiio, essen- 
do me» o ai lor discorsi Rubrio Gallo , clìt 
riilìfiGato avrebbe i patti , a! quali sarei^ 
egli passato dalla sua. Gli si poneva ancor 
dinanzi gli occhi il rancore e la gelosia ver^* 
fio Fabio Valente 9 onde, ai disotto di lui 
presso Vitelli o , si procacciasse a^ticipala^ 
«adente presso il nuovo l^rincìpe grazia ed 
autorità. . , / 

§ loo. Partitosi Cecina d^lla braccia di 
yitellio , ricevendone gran segni d' onos«^ 
mandò innanzi un distaccamento di cavalle^ 
jria ad occupar Cremona '• poco dopo veni* 
van dietro i Vessillarj della XIV. e XVI; 
I^gio^e ) indi la VL e la XII. *, ideila re- 
i^v^g^Hrii^ lyiardavan la XXI« Bàpace , e la 
I Italica insieme co' vessillalj «delie tre fe> 
gipni Britanniche y el corpo di scelti ^nsi- 
liar). Dopo la parlensa di Cecina scrisse 
Fabio Valente alP esercito , condott^o gii 
4a Ivi , che lo €Utènàes$^ro in ^id joumtamoz 
^essersi j€o$ì cotwMnuio tra .U €, Cecma-y H 
squale essendo presente , ed av^^ido quindi 
i suoi ordini maggior forza , finse die jlatto 
ni fosse un ial cambiamento nel prog^Uo 
^nde far fronte alF imminente guerra con 
Cutie le fo^«e dell' armi. Ebber i:osil ordine 
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le legioni d' àffireltarsi alla volta di Cremo- 
na , ed una porzione d* esercito portarsi in 
Ostilia (a) : egli piegò verso Ravenna sotto 
pretesto d' abboccarsi con là flotta : poco 
dopo ritirossi a Padova p^r concertar il 
piano del tradimento. Imperocché Lucilio 
Basso , messo , dopo d^ essere stato ì^refetto 
dì cavalleria , alla testa delle due armate 
navali , di Ravenna e di M iseno , meditava, 
per non aver subito ottenuta la Prefettura 
del Pretorlo » jdi vendicarsi d* un ingiusto 
rancore con T infamia d^ un tradimento : né 
può sapersi se abbia egli strascinato a sé 
Cecina , o «e ( cbe è cosa consueta fra^ri- 
s^i , il trovarsi ancbe d' accordo ) uno stes- 
so malvagio disegna sia stato codi all' uno 
che air altro di sprone. 

§, loi. Gli storici de' tempi , che re- 
gnando la famiglia de' FlaVj scrisse^ le me- 
jnorie di questa guerra ^ adulterarono per 
adulazione i motivi della condotta di Ceci- 
na , riportandoli al ^desiderio di pace , e 
all' amore verso il ben pubblico. A noi sem- 
hra. , che oltre alla sua connaturai leggerez^ 
sa', e id nissun conto eh' ei- fòdèva , dojilo 

' (a) Ostinila "nel Dneato di Mantor». 
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nei Cremonam 9 pars Hostiliam p etere ju§', 
sae : ipse Ravennani deveriit j praeiextu clas'- 
sem adloquendi : mox Patavii secrelum cOm- 
ponendae proditionis quaetitum. Namque Lu^ 
cilius Bassus i posi praefecturam alae 9 Ra^ 
vennati simul ac Misenensl classibus a Fitellio 
praepositus , quod non statim, praefecturam" 
praetorii adeptus foret , iniquam iracundiam 
flagUiosa perfidia tdciscebatur : nec sciri po^ 
tesi , traxeritne Caecinam 9 an ( quod eve^ 
flit Inter malos ^ ut et stmilès èint ) eadem 
illos pravitas impulerit. 



§. 101. Scriptores temporum ^ qui, potien^ 
te rerum Flavia domo , monumenta belli hujw* 
sce composuèrunt , curam pacis et amorem 
reipublicae corruptas in adulationem causas , 
iradidere. "Nobis , super insitam levita tem , tt y 
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pródiio Gatbttr , vUem mom fideni j aemula^ 
iione etiam invidiaque , ne ab aliis apud Fi*- 
telUam anteiretur , petvertì»$e ip$um VitelUum 
indeiuff Caecina legioaes adseoutus j ceniu" 
rionum militumque animo$ , obsiinatos prò. 
Fitellioj variis artibus subruebat. Basso ea« 
dem moUenti nUner dlfficuUa$ eraty lubrica 
md mukmdum fidem ofasse i ob memoriam rg^ 
ttutìs prò Othone ndlitiae. 

Finis labri II. Historìanmii 
C Cornelii Taciti» 
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aver tradito Galba , della prot>ria fede» 
spìnto egli anche dalla gelosia , e dall' invi- 
dia 9 per non vedere chi valesse presso ^ Vitel* 
lio più di lui, portato abbia lo stesso Vitel- 
lio a rovina. Cecina, vedutosi alla testa di tut« 
te le legioni , sovvertiva or con un ar- 
tifizio 9 or con un altro gli animi de^ Cen- 
turioni , e de' soldati , saldi nella fedeltà 
Terso Vitellio. Basso nel cercar di far lo 
stesso incontrava assai minor difficoltà , es« 
sendo que' dell' armata navale proclivi a can- 
giarsi per la memoria d' aver non à guarì 
militato in favor d' Otone* 



Fine del IL Libro delle Storie di 
Caio Cornelio Tacito* 
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DILUCIDAZIONI 

SOPRA LE STORIA 

e. CÒRWróO TACITO^ 



X I s no IL 

(t) liceo uaa^ dell* proye ^a esatcesi|i> 4elk vA9(ità 
4i cognixiom > e clella Tcraciti M^iiota;^ ftoMCo. Milk 
Aator.i ci dipinflpno il mpdo^ con cui if||pr«|eiiai,y^ Ui 
yeiurfr4t Pa£b: MsMuiio Tì4a> che ciò fom sotto Ufor* 
inm d* Olia ptnunidf ^aiica s Stnrio, sotto la Ibrma d* uà 
wnfcilicp ce. 9 ma noi^ abbiam n^ne da cfredere» che tut* 
ce sì' fatte descrizioni sta» poco giusu » es a ttiss i m a iave» 
ce aueUa dt Tacito > giacché quesu corrìspoiide per 1* ap- 
punto al rinomato intonaco « troTaco negli scavi del no* 
atro Portici, e di cui gio5ra rifttir la delctiaione > ch^ 
ne fa nel Tomo III. delle Pitture Antiche dVCrcgAanp 
Tar. III. Falloraimm^irt;^., Segretario delT Accademia 
£rcolanese Si^noi; Pasquale Owcaai, aHe di aii indef^tsft 
fatiche ed ubertosa sobrietà d* ei^disiooe dobbiamo na*ofe?f 
ra di (anta utilità. Comincia egli dunqnetrimbeviit^^ de}l% 
lettura de'CUssici» tra' quali FilostratP ^sppessa^ent^ dif 
^i chi inno il simulacn d* una ùÌ J?f^ tra fimèvlic^ » 4f^ 
qual manUra ( so^ parole dello Steslo autore , ÌJ| i^ altm 
tliQ^o > // /fryoRp M* fo$a /«cri i Martori fut^ j ia^be? ^df 
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éieoj dellt fettura de* dassiclf comincia dal duanar il «tn* 
tprìgto ^còbsèo p fich indurenti al jtrto , fd' a^^ciéU 
$HniJUatot Panando indi ad una tal descrizione „ si vede^ 
9» soggiugne 9 fiu: la figura pnncipale gran sasso sotto fa 
19 fbrma d* una meta ^ o guglia rotond», il quale poggia 
^ ioprt un'ara o'i&asd qulMlrkhi > % da un piede come d'un 
^ Tase 8*alza col fóndo convesso a guisa di pina, mostrali» 
9, do alquante fasce o giri> e macchie di varie figure ( che 
,9 il color della Pittura V^^^ '^tta 4t chiaroscuro , shia* 
9> dato ancora pel tempo ,^ non lascia ben distinguete) nella 

*^ ìÉbvéitkìi ìk Ad»ò' ai un edlEdÓ settAÌfittoltfé , com p ost a » 
^' dà' iTii 'i^IiMib } iiàsééMitb* %i ^liitm» eolofeine /e da ms 
9, ftlteè^td <& ilÌh>'rl<*a ó dHihra imàterll' èie finga , il quale 
;^ jó ^tu^ W i^ar./..t* iìttméìt6 i^èdlfizld^qnaii tutto 
,9 'da' i2qfÀ » e ila ilnà paitè iòpti ìirfi lA^a di tetra ^ 
'^ S^éWlÙitimi rtidti cdn^dwa ^l^a itòil cosa J«!la si^ 

„ ìài^'u&ftS'ye àóA Iif'if^cfa'àhatst>m6 la fh^nu^ td 

„ V^Ìè^v«fc«o'dfte y ttc fuiltèV &è Cb*ha o raggi 
3,>srèfibthi^lfei ^gàaloiénciè^dlll'll^ra parte dell'edifiup 
^•-•t^rta %IiÌlf!rtW uflltaiigScfltttld di^éaéda, ed fnahitci 
^'^bédntO, 'i:lfr ni^to'g^aW IB Ventò, e Colla iarétn^ 
j$v#^iltf (^lAé-^ teneACb-PìddBia didima dtiitiiimanò versò 
,» it'feècca^ riteè^ che 1^ Vitlto» itir in atto di bere , 
^ Ml>itt ^Ch> èant ili Ibhttlillntar. , . Al dlnanti ddbi pit-^ 
M Alfa» Aia eAftta, the sM'bèvettdórcbn ramose coi-iia, eà 
^^irtiaF jKMYàf Mie rappòg^ a ad ^h laMò ec. ec «« Bla si 
Jè|[^ toftaf^ìa^httttivtó àescrtjidoe, *on che Ttrùdìtisii- 
itf^^àd^9^nieì)i*'l(tiatt òWtx'diè la prima spetaozai coq« 
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(5) 

eepan da Tito pét t impeto , ttaci|ttePdtlir oràcolo i 
^H dal Stiétràdte déUz V«A«rt di Pafo $ cfae non crala sola 
Venere Fafia > ÌA qàsdtf foMe ad<N%ta in un sano filmile 
figura^ ma «faille iti ctftito è là descriaìoiie i^cfie fiit Erodoto 
HO del Àmoso Ahgàhà^ , fatto trasportar 4a tmma iè 
Roma da quelUJinperàdbrey' il filale d«l Dio » di' cui ft 
sacerdote ,- prese anclM U'JioAie ; simile pkiiàstnté qwàh 
che deh'^poHo CÉrln^ iti Megara ne f^ Pausania «e 
finalmente Tacito , egli idiòe , dopo d* aV«t. destricto il sii- 
muhLCra di Venere Pafia, soggiunge, ch'era oscuro il per- 
chè così fosse iktto : jid ogni modo per6 dal iredersi » cito 
il sole^ adorato sotto i nomi d* AhigaWlò , iàTdi A]polio> 
era in forma simile ITgurato , han créduto gU antiquari 
che per la^ftessa ragione la Venere di pafó(la quale oft> 
'jYie tft'adre degli «mori altro non era che una ' fiamma : cir 
moUis ftamma meiutlas ) si rappresentava d' una figura prò»* 
pria ad esprimer quella del fùoèo. MA ^ lo ripetiamo , al 
leggano per intero cosi la delicata deiorkione^ d^k em» 
Sitissime note. 

{%) Per giustificar f interpretazione dì Yioì dafia m| 
Virsicotare sagulo , di cui vestiva ' Cecina , rendendo : <> 
tajo serrato al corpo e listato , egli è necessario richiamar^ 
alla memoria de' nostri leggitori cosa si fosse il sagam d«' 
latini. Questo si era una veste militare , aperti , l<<hga Ì 
pelosa, fatta di lana grossolana , e che soprapponevasi « 
tutti gli altri vestimenti, ed afHbiayasi. Non ci diSmde. 
remo a dimostrar che fosse veste da guerra , come I4 to« 
1^ ^ era da pa?c , giacché non v' è chi ignori i| ^ga 
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mumt^ì éd.iotti If ie. •qo^valtralTipfretiioiie <P aadar 
MlU gutm t parìoMiicc noa cmM»o di dimpttMre né che 
Amm aper», ni cke •* af&bifliM eo. : ciuccili iniporca ti è 
k sua brgKezya* ti tuo colora » cb* erJiMi^l« 4ue difijerenf 
iodicace 4a Tacito nel tajo» di cai rdÙTa Cecina. Afo 
aoY*i , mi ti 4iii» U difoenxa iella lavgMza» «fieome 
a»n4e mai ti deduce, che la farM.* di colori coositune 
Beli* etser il detto lajo litcato i e aoii piiittotto di color 
cangian^^ Sjgjaardo alia prioia domanda 4y;oo la ragione» 
che ci ha indotto t credere, che il tajo, di cui veKiY» 
Cecina» fostf diverto da quel de*Ro0iani in larghena. Noa 
solamente qnetco chiamati da Taàto «gn/itni , che i un di* 
s»t|iutlvo di figum 9 ma ne racconta che gli ti dava delto- 
perbo: hisogna dunque dire, che questo aveste /qualche eoa» 
della sooniositi de*0arb^i » siccome i toconi eraa intera» 
mente all'uso di cottoro. Or noi Jeggiamo nello ttesso nostrp 
icorioo, des(tyifenilo i costumi de'Gtrmam*.- Loiupltiisdmi 
Viste Miflnffuinmr , non fluitante » siiut Samatat ac Parthi » 
$ed firktafit $ìttgutos artut esprìmente, Cedna dunque, che 
trinciava, come suol dirti , del grande , avea forse adottato il 
«cotcnme de'P«rma»i nella forma, e quel de* Galli nel colore. 
Jlesta ora, solo ad indagare come intender s^ debba la pa- 
iola verskolor del N. A. Questa non pu^ negarsi che indi- 
phi spesso un qualunque colore , parchi non sia il natu- 
W|c: dìiata la legge OppU,"chc proibiva di portar vesti 
folorape, come i raccontato da Livio U ;X3tXIV. C. i ; 
ffe qi^a mulitr festimento versicolorì uteretwt e pii^ chiara- 
mente leggiamo iri Ulpiano Dig. L. ji. l. 6Z.. Arbitrar 
0e , q^ae tinctif nqfi ^ur^ f versifoloribu^ non adt^um^rarit ^f 
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wùtHvi t$hrtt AJ0M»>,-«»Mlhdilf iyMrMf.l»eÀéip»fi fu» 

dubitato, ài^^ftdk^éfsàùmtKr^éMtm''^^^^^ 
^ò^sdiè'lKii tfiùntiiàdiè %b;rof e«^ftf ^iHked Ml-^imo 

dm'tìfiK? vii.ei"io>>ifcj ifftpc«iife>-'w mNm^mmii^ 

I%eP, <&e ne ridt^'^C^ni gfi^àW^slUtk -''confe 

tìi«'li»ti/jjiu«# di?nutlM fi* 16 ftteflb; dKtfii /(/T^/D di lioi 

tmmi:^óh^ i^ ^feèteitr t' )J^^& , J^ccto, che 

i^wtàì fì^MHih itòti^ texete Alixandria tAftnutt ; fcututl^ 
éhidm Càiiki, le ^aali parole èòbfirMiuìé ciocché é ftato 
«^ ao^liorìliii 'iffl^ ' A^ktttoHtà di mt^UìS -fajo 
aSmqweVir'CSeciito, rinpwtewÉo'*da*di^^ «fa' 

tìWirb^é^i iStìmf'^ M-*«*rgo, cóitó^ è6*yeki^ adiìn 
Afó aiUitilri^-ièr'lSÙ é «s^h^t^^eta dK^ttiiaSk 'lia à«tì. 

jPJKftmm de* Gcm^ani. 
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I MOMiìi 4all*iTTlniomrnm_diribÌQyiUirf i J"rliiAiflrli^ 

^'i«i^ii#r«» j api fi Bi, ■■ii ^ iwiii Mft vin^j f ^ ' ^ q ttwfl nfifl tyt 

«wwm.rfrt Afri «Wffft^^^'^wte rtw»^,UfqitB 

farai/i ftJP^}^|^^ra,ftaj^ ;0CHtf^ ?r^M^«ii^.iA;(qhHim 
^ 9^^^ >"^ffH» ^ ci|iV?»*'? «f 4S 1P4' ^^IfdWi 
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1^^ uCckonò, mentre rtoculattdo Mtrio a poco a poco , ^eif; 
che detcer efli Invéce nelle iofidle in infidias prucipitantur. 
Segue l'Autore Nam^ poiché^ o che vtl lo fleffo, a%iia 
la ragione d' aver detto, che dettero invece i Vitelliani nel- 
le infidie, e profi^e in^cando l' ordtn di battaglia , in 
cui vennero gli Otomani alla. anffiu Quello è quello, che 
ferma tutta» la di£Scoh:à def racconto, per tutti gì' Interpreti 
e Comentatori, ma che non dov;rebBe fòrmame verona. 1 
Secondo il prim» ordin di battaglia , già da noi indica- 
to» hi cavalleria della tredicefima legione con quattro 
coorti d'^aufìliary e '500 cavalli lórmavan 1* ala fiaiftra 1 
tre coorti Pretoriane eran nel centro ; la primt legione 
icon due coorti anfiliatie e 500 cavalli fermavan.raht de- 
ftra. Or fé quefto fteflo ordi» di batogiia coafervato it 
foife, come avrebber>raai i Vitelliani dato nell^ infidie? 
Come avrebbe mai 9 dopo poche linee, dcicritca nuovamente 
lo Scorico la fteffa diipofizion dell'armata? Biibgna dun- 
que couyenìre che avefler gii Otoniani fatto un cambiamento 
di poiizione , portando la prima leghine con le ^ue coorti 
auiiliarie dall'ala dritta al centro, e le | coorti Pretoriane j 
che eran in colonna ferrata nel centro , all'ala dcftra, ed 
inwnto la cavalleria fii dcftlnata ad invili^par il ne- 
mico alle fpalle. Ecco perchè i Vitelliani, dice Tacito, 
non folamcnte non riufcirono nell' imbofcata, ma anzi 
cadder efl? nell' infidie , mentre credcanfi i VitelHani 
di trovar nel centro U parte piik debole, qual eran le tre 
coorrì Pretoriane, ed invece trovaronvi la prima legioae^' 
Pedo ciò fvanirà fubito la nece£Gtà de'foliti reftauri, onde 
>K>n fi leggerà ni come coo^tettora dorerfi Icigeta fi» .^ 
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( fo) 
lipfio f te 21 Satlntrio » fitii zittì cotteneator! » e tnole» 
acno dorrà ftguirfi U eorrenone diDotterilleil quale rìdii« 
ee qocflo fto^ndo ordin di battaglia al primo , leggendo : 
mgm M UhtHus Ugimus , cokoms tukHHA fronte ^ lo che, 
come dicemoK», s* oppone alle infidie , io cui i;accoma io 
Iborico che dctccr i VitfUiattì » e ne! tempo ftelSb lappone 
uà' inutile ripetizione della colìi mcde fim a , ed in chU In 
un autore 9 in ci^ nulla è luperfluo» tutto è n^eceflario» 

C4) Dal leg^^tre ia ^pteito lu^go del N. A. la legio- 
ne XXI. col fiiprannome di lUpace j dee dedursi , che noa 
Ibhmitnte i Princìpi- , da cui traevao l' origine , non sola- 
mente i paefi » in cui ttaamTano o da cui eraa compofie, 
flur le loro fegnalate o TitupcrevoU aaioni davano Tpefib 
foprannowi alle legioni» quindi trovanfi le legioni Augu- 
sta Chmdiana » Flavia ^ Ulpia ec., ficcome 1* Italica , la Ma- 
cedònica % Germanica , Cirenaica , e cosi V adjucrice , la 
vilicitrioe » e. la rapace i aazi caivoica circo/tanze anche di 
minor importanaa bastavano a dar un ibprannome alle le- 
gioni ; co^ la rinomata k^ne XII » che combattè contro 
i Quadi fotto M. Aurelio y era detta fulminifera > o fulmi- 
natrice dal^ aver il fuhaine per ina ùjiiègna 9 siccome la ' 
X. la XIII , la XIV. ec. fiiron dette Gemine perchè com- 
pofta ciafcnna di dna* Legioni meicolate infieme » come ne 
avverte Dione » e- come leggiamo preiTo Celare, de B. G. 
ni. 4. Pompeiut habebat lèglonem unam ex Sicilia vete» 
ranani» quam fiictam ex duabus gfine//am appellabat. E ci6 
bafti per la intelligenza di quefti e limili caii : intanto non 
Ibri tmtdla Uii rìfioiiiato momuaento de' tempi 4i Severa e 
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fvt «Miofbere il nmatro e l dhr«rfi «orni <Ii quelle le|ioal| 
che farono il cerror deli* nntrerfo» 



II. Aiigttfta 
V. VictHx 
XX. Victrix 
VIIL Augufta 
XXII. Primigeiiift 
I. Minervia 
XXX. Ulpia 
I. Adjtttrix 
X. Gemina 
XIIL Gemina 
I. Panhica 



U. Adjacrix. 
nil. Flavia 
VII. CituiUn 

I. UmUol 

V. Macedonica 
XI. Claudia 
XIUI. Gemina 
XIL Fnlminei^ 
XV. Apc^linam 
III. GtUica 

II. Parthica 



III. Sqrtklca 
XVI. Flavia 
VL Ferrata 
X . Fretenfif 
21. C]rrenaica 
IL Traiana 
IIL Augttfta 
VII. Gemina 
IL Italica 
IIL Parthica 



Finalmente non ikrà ptrimenre inutile F indicare ì 
luoghi > in cui leggiamo» che iotSao ftanaiatt. 

Nella Bricannia 
Seconda» Nona, Ventefima. 
MeUa Spagna 
Prima ajntatrice» Sefea» Decima; 
Nella Gallia 
Prima IiaHca. ' / 
Nella Germania inftrioro 
Prima» %ninM» Decimafuinta» Decima&fca* 
^la Germania Superiore 
Quarta f Ventnncfima» Picàottcfima* 
« f Malia Fa4i;Minia 
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^4fettiiiift Oalbìai» , Dedatuaéi; 

NdU0afauaU 

Undecima > Dectmaquanau 

Settima Ckadiaiia^ Ottava. 

Nelk Siria 

Tena » Quarta , Sefi&, Duodecima. 

NcUa'Giudea 

Quinta » Dedma , Decimaquiusa* 

NeU' Egitto 

'Tena^ Venùdueiiffià* 

M^Aififìca. 

'{$) NilTun ignora» che il fdldato Romano per lu0gt» 
Ipatio di tempo armoffi A prjDprie fpelè, come a proprie 
ipelè militava ; quindi ben diversa era V armatura dm ric- 
chi e quella de' poveri. I prion ne rcilfvano una perfetta» 
X secondi proi^fideanJiMlVatnd groCTolane, e dipocovalo» 
re. Da ciò spesìakneaur nacqna 4a. divsfione de' legionari 
in più dalliy cioè , Velici , Afiacì, Principi , e Triarj. 

Non eraa, dìrb casi, comiadace le guerre Puniche » 
che già tutto avea mutato ^uda. I legionari ricevevano 
già un foldo dallaEepabblica-, e ^ l'uniformità r^;nava 
nel lor modo d'armata, el&ndonerprovveduti dai quefto- 
ri deli*-annaca<y anal queftMMcarico commetteafi talvolta 
a chi meglio fi credea/Ne abbiamo un eftmpio nel L. i* 
delle Storie' al §. 70, -in cui fi racconta > che la cura 
«d'armarti la dicia^ettefima legione* chiamata da. t)itia m 
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'Stoma » fa al&itet t Vario Crisproo / trtbtmo de* Pretoriani» 
il quale avendo aperta V armeria di notte tempo / per ca< 
ricare i carriaggi» diede occafione a quel gran tumulto, 
che fini per mezzo delle lagrime e d'iogni'fòrtad'awUmeiK. 
to dalla banda d* Olone , nonefclutoiiquéllo di dar cinque! 
mila nummi per ogni foldato. Or ricevendo le truppe» co* 
me abbiam detto , le armi dalle pubbliche armerie » noa 
' dee recar meraviglia che eelTando di militare le rendefoo 
ai ler rifpettivi^ tribuni , come quì.£ vede.chedfecerai Pre* 
toriani caiTati da Vitellio. Del refto leggiamo il medefim» 
racconto in Suetonio »'- cioè >' che - Viteliio ■ conj^edò con uih 
editto folo quanti Pretoriani mai efibtevanp :^iuV^ttii Prae* 
ioriantm cohortium fuit » uno ixauctomvit tdìcto ^ ma il N. A* 
vìi aggiùnge la circoftanza d*aver in feguitp lo ftetfo Vi- 
telUp- raddolcito queA'atto di rigore» accordando a que- 
gli Aeffr'l>reC(»ianiil cotigtdo onorato y che davafi tnurUii 
stipendiis a diftrenza della ìgnomlniofa y^Bgìhdtì delitto» 
e di cui leghamo gli esemp/.preiTo Soet^^neUa vita di Ces. 
§, 69, ed in quella d* Aug. e* a4.^01trejille.doe mentova- 
te missioni eravi anche la^cavfétky cioè» per motivo di 
aaiute» Leggafi Ulp. t. III. tk. i. l«g. a. 

Ce) Finalmente f dice lipfio» ufiii da fuétto ginepraio 9 e 
conobbi r errore, Oì quefto errore' confifte» fecondo ki »* 
in una trafpoiizionè'iatta per negligenza» 4t>vendofii le pa- 
role ordinare in quefto modo: Et qiàiem partes moéeftt 
distfoxerati nifi numeruscaesorum invidiain belio Muxifit» 
Apud victores-orta seditio y- ludiero initio, Vifiubuerat FildT- 
iiim ec. Purché^ egli ibgginnge» non'fia H (uègo mutiléto. 
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JilU cht iiého grandinunte. Simili efpceltfoii! Uggonù im 
«Ieri Comentftcori» oncU i Traduttori rta>rroiio ali* ìndica* 
ts maniera d' ufcir d'imbarazzo» facendo» cioè, una ia* 
felice permuta di parole» che rende per confeguenza inln^ 
t«lligtbile V autore, ^on cosi Dotterillr, che dà un Cen/b 
chiaro alle parole del tefio» ma coil lontano » fecondo il 
nofcro avYÌfo, dalia ìàente di Tacito, che bifognerebbe non 
legger le parola doU* originale per predar fede alla tradu* 
zione. // s* titvaf dice il mentovato autore, une adition 
parmi /</ venqu§uri. Un dmpU soldat ia fit nittrCf medi elU 
ptuut encort plus funeste par da guerre ^ qu* elle oceasiona , qsbe 
per le nomère de cmx qui pcrirent alors, U numero dunque 
di quelli , che patirono in qne^ occafione , è piccolo , e 
quindi non è quello che rendè più odtoia 1* attuai ièdjcio* 
Bfy bensì il numero di coloro, che moriron in quella guer- 
ra , ch'ebbe principio da quefca ièdizione , c/oè> nella gnemt 
di Civile, a cui crede I>octeville, che qui s'alluda. Ma 
il numero degU jucc^ olae al rcdetd chiaramente dalla 
di/poiìzione del/é parola del periodo, che non è quello 
d' una gnerra lontana, aui quello della mifchia prefence, 
può egli dirfi piccolo, trattandofi delhi morjce di due in* 
tere coorti anfiUarie ? Oltreché 1* allusone alla guerra di 
Civile non fi legge focft nel $. feguente; Cohones Batevo'^ 
rum 9 ne quid truatfentius audereni, in Germaniam remissm^ 
princ^iam interno simul exttmoque belh parantièus faiis? Ed 
^ egli poifìbile, che un autore, come Tacito, alluda bea 
duie volte, ad un medefimo fatto, ponendo coii piccolo In- 
tervallo (ra r una e 1* altra aHuiione? 
ÌHqì diuiquf mentre ilam di parerei che ni (Tona traQ»e« 
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ÉiioiM fia avrennta per negUgenai degti amanuensi» ni«« 
suoa corruzione , nìtfuna mancanza di parole , cui debba 
fupplirti» paffiamo alla vera interpretazione delle parole 
del noftro autore. Quefia dipende dall* ofifervare il coftu. 
me di Tacito nel racconto d* alcuni avvenimenti , che è 
quello 9 come è stato già da noi altrove indicato, di riic- 
chiudere in j^ocht parole 1* avvenimento , come in minta- 
tura, indi paflar alla defcrizion esatea del medefimo Che 
perciò ort9 fidUio^ ludicro inithf nifi num$rus caesorum in' 
vkliam beilo auxijfet equivale alla intera descrizione conte- 
nuta dal discuiuetat Viteilius ecs fin alle parole ac duae 
tohortts int^ffictoit ficcome al ludicro initio corrifponde la 
parola hello. In fomma ecco il filo della narrazione del N. 
M. : E ftr yirìtà era riuscito € Vitellio^ di fcindere e separa" 
n U fellone innté fin\a far rumore y bensì co* me\\i della dol- 
€e\\a» Fu poi tra* vincitori che s'accese una fedi\ioney la quam 
Uy fé noi vogliam guardarne il principio y non fu da tenerne 
conto veruno y perchi figlia delh fcher{o y ma essendo per il 
numero di que* , che vi perirono p. finita in un vero fatto d* ar' 
mi t divenne pia odiosa y cioè ^ pi^ funesta » prendendofi y 
come speiso suol fiirsi, la causa per 1* effetto , giacché le 
cose pia funefte decano negli anioH umani maggior efecra- 
zione, che queUe che lo son meno* Cosa manchi in que- 
sta narrazione, cosa fiavi a supplire, cosa fiavi, cui deb. 
ba neceiTariamente dirfi che abbia voluto alluder 1* Auto- 
re, noi non sappiam vederlo: ali* incontro quefto germe, 
dirò cod, del racconto, è corrìfpondente beniifimo al igo- 
fviluppo, che ù legge 4^ìe parole, come indicammo , di' 
fiubuerat Viteilius ec. fin a quelle con cui conchiude U 
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iMrraiiooe t •mptrti^ffonatU in fimicUm^ mxilhnm^ ^ 

(7) Anche in quefto Ittogo fi fofpe(ta qntklie mancali^ 
MMjQ errar d' afRanaenfey e quindi fi cerca di fiippiir 
qualche cofii onde rendere il periodo più intelligibiJe , e 
più ^rtiipoiidenfte ai principi politici r che pofibno a0ae- , 
ctarfi alla mente «T un conqiiiftatore. £* pafato y vorrebbe 
Brocier, il tempo ^ in cui potevi parer di defidenre utia. mi" 
gUor forma di Governo, ed un Principe migfiore^ Altri poi i 
paffato il tempo y in cui potejji mostrare^ di non averlo defidem 
fato. Ma la prìncipal cnra de' Ttadoctori e de* Comtntato* 
ri dorrebbe efiere, a par^r nostro, d* interpretar, in modo, 
le parole dell'Autore > che non t* introducano idee lontane . 
da qneMe che precedono , e che fisguono quel luogo , di 
cai tfovaa difficile 1* intelligenia. Or efaminiamo fra qua* 
li idee ^ ttové quella ^ che a ragione in quello, luogo è 
detta da Lipfio obicura, et erga tfoif/r^ Sarebbe;» diceMu* 
ciano y Uff vero letargo tà- una vigliaecheria obbrpbi;iofit 
if laiciar che Vitellio oontamini^ più a iungo e rovini la 
Rep^blicaj e quindi fiirebbe^ parimente un torpore ed una 
dabbenaggine il contifmare a viver fervo d* un Principe di 
tal natura, quantunque una tal iètvit^ efier potefie quan- 
to disonorata , altrettaato ficura. Ecco dunque r idea di 
ficurczta che precede. Veggiamo fé fia la ftcfia, che fisgue. 
Ah excidit smeidatut Corbulo ?' V è forfè ufcito di mente , 
che Ckwbttlone per efier fembrato d* aver avuto defidcrio 
di regnare, perde la vita? Tanto dunque l' idea, che pre- 
cede, quanto quella, che segue, ^ riferire a far vedere 
malficvio lo fiato di fcrvitù per chi à dato benché il«K 
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nifflo fegn\à*zC]^m aìl* Impfto. Cotàt ìivtnqtLt f idea» in- 
caftrata» dirò cofì » Ira qvcfte; poni etfer dalle medeitme 
lontana? Ecco danque» fecóndo noi , lo fpcrico di quefta 
j^arte del difcorib di Mudano. Quantutaquè cu ti contea» 
tasi di fervire purché poteffi TÌver ficuto nello ftato di 
Ibnrità, puTtuttaTia dovtefti rivolgerti ad occupar 1^ im« 
pero* B perchè ? Perchè fiamo in tempi di tal natura che 
è troppo grare delitto 1* aver dato de' fegni d* ai^irar al - 
r Impèro : bifbgna dunque rifuggirli a quéfto come ad tin 
^io. St ti riesce di pervenirci i la tua efiftenza è in ficu m 
ro» altrimenti noti dtvi lutarla. Poteva ima fperanta co- 
ià fatta avtrfi in altri tempi e tempi remoti , ma non in 
quefti* AJbut }im et ttwisvtctum tfitempusì di&ttt l*efempio 
di Corbttlone non era cosi firelbo > ficcome molti akrì eiem? 
pi potean addurii , tratti da* tempi anche più lontani , in 
cui fu sempre cofa pericolofiffima* nondicoTal^^rare^ ma 
il parere di voler afpirare all' Impero. A chi dunque» mi 
fi dirà) dee riféfirfi qneft' epoca rimota | « men funefta ? 
Ad Augiifto pt é., focto di «ai pofctiva averli 11 «erìto» 
potevar avètfi V apparenta d' aver lète d' impera» e viver* 
£ tranquillo. Pi htd fi legga ciocché fìi qneftb propofito 
ae racoottta.il noftroftorico riguardo a Lepido» Arronzila 
ed altri» da' quali «enea dilcrorfe Angòfto petcsarccndo fe 
perfbiie, che potuto airahbard inccadargli. 

«) Era in fontma Vefpafiano > che porgeva occaiione a* 

diicorfi 9 efliendo nella natura del cuor umano » che chi fpe- 

ra parli fèmpre della coik che fpera. Ecco dunque la ferie 

degli effetti» prodotti dagli antichi pronoftid» coni^mati 

dagli attuali oracoli. Vefpafiano» che credeva attaftasta 

Si9r. Voi. IL < 
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avrertce le aotldM prediciom 9 coll*tTctL ottennto trionfi»» 
cotUbÌÈto ce » onori cui non avrebbe nuù iminaginato 3i 
perrcnirey comMcia, vedendo nnovr preiàgi indicanti una 
maggior fortuna, comincia , dico^ a conc^ir speranza di 
giiigner fino ali* Impero. Non fi Cpetn, cbe non 6. tema: 
ficcome uon fogliam temer d* una cofa » il di cui tcquifio 
si defidera» che non ci A preilbnti fpeiTo allo ipirito, e ne 
A.vellitmo co* nofiri amici come perchè cffi diiipino i no* 
£tti timori, e confolidioo la nofira fperattza* la .materia 
dunque de' difcorfi del volgo era vie più quella delle cdo- 
veisaaioni di Veipafiano co* tuoi confidenti. £ perchè } Per- 
chè chi ipera non ti ihincherebbe mai di parlar dtlV og*. 
^etto delle fue fperaoze* Non vi. è quindi neceflità veruna, 
a parer noftro , d* introdurre una idea d* adulazione od al» 
tro , come ùl p. e. Pptteville t parce que on alme à fiat* 
ttr ceux à qui Ton voìt det efperancet. 

(f) Muldtudlnis 9 che è pur ia parole de' Codici, e del- 
ia vera maniera 41 pfO^ del M. S., è V unica, che dit- 
piaccfa ai Traduttori j^ e, pomentatori, da* quaUfi vorreb* 
he cangiata in éUtimdinis , in vieiffUudlnis f in mmatimiù 
Ma qual fia la cagione noi non 1* intendiamo, Qual è il 
carattere , che fit Tacito di Vefpafiano? quello, che più 
lo fublima fu d^ogi^t altra idea di grandetta d* animo» 
Tutto fi cangia intorno a lui ; ma egli rimane il medefimor 
tolito effetto , che nelle anime grandi cagionan gli onori, 
i quali invece gran cangiai^ento producono nelle anime debo* 
lì, e perchè? Perchè quelle aldifopra, come quelle aldi- 
Cotto d* ogni qualunque eminente fi)rtuna. Pifacti nilTuna 
herU in Ve(pafiano« nifiun arroganza, f^iiTun:^ in iòmnm 
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di quelle perturbtzioiiii. che tbbagìano P animo ^ henik 
una loia fifica confufione , cagionata dal folleTamento di 

tante voci, dandogli titolo chi diCefkre» chi d'Augofto, 
e dal coficorfo di tanta gente, giacché da principio noit 
£ti che un branco di foldati , ma fubito accorièr tutti tum 
€iuri tceurrifit che perciò £ìi obligato Vefpafiano a àlSEi'' 
par quefla material confufioiiey prodotta dalle mentovate 
cagioni non al fuo i^irito, ma all'organo della fua viftas 
e quando finalmente vide quella ceffata, cominciò (a fua 
mllocuxion militare, di cui , come accennammo , fiuean ufo 
i Generali prima di venir alle mani , prima d* intraj^nder 
una qualunque azione di gran conseguenza, non dico in 
una muta4on d* impero. Confervando dunque la parola 
multiiudinis , ed interpretando la mozion dell* autore per 
una fifica confufione , 1* idea principale femprepiik t* ingran» 
difce, e t' evita o la ripetizione d* uno fceifo penfiero , o 
ia contraddizione coli* idea fublime del gran carattere di 
Vefpafiano t ali* incontro cangiandola in muutionit , o vt« 
€iittudinis , o altìtudinit , fempre t' inciampa in un di que* 
fii due &ogli, e quindi non veggiamo, fia lecito il ripe- 
terlo, perché abbandonar 1* autorità de* Codici, e ricorrer 
ad una correzione, che sfigura il fenfb, e lo ftile del. 
i*Autorc. 

Che 'poi M//go prender fi poiTa in un iènfo metafi>rico, 
ed indicar confufione^ refta ad evidenza provato dalle pa- 
role di Cicerone cosi nell* Orazione pofi ni. in sen» che 
«ella fillpp. , da noi citata a pie di pagina. 

Fint delU Pilueid»\ioni al secondo Lihro itile Storie 
di C Cornelio Tacito* 
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